Google 



This is a digital copy ofa bix>k lhal was preserved for gcncralions on library sIil-Ivl-s before il was carefully scanncd by Google as pari of a projeel 

to makc the world's books discovcrable online. 

Il has survived long enough Tor llie Copyright lo expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subjeel 

to Copyright or whose legal Copyright terni has expired. Whether a book is in the public domain niay vary country tocountry. Public domain books 

are our gateways to the past. representing a wealth of hislory. eulture and knowledge that 's oflen diflicull to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this lile - a reminder of this book's long journey from the 

publisher to a library and linally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries lo digili/e public domain malerials and make ihem widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their cuslodians. Neverlheless. this work is expensive. so in order to keep providing this resource. we have taken Steps to 
prevenl abuse by commercial parlics. iiicludmg placmg lechnical reslriclions on aulomaled uuerying. 
We also ask that you: 

+ Make non -commercial u.se of the fites We designed Google Book Search for use by individuals. and we reuuest that you usc these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain from mttoimited qu erring Do not send aulomaled uueries of any sorl to Google's System: IC you are condueting research on machine 
translation. optical character recognition or other areas where access to a large amount of texl is helpful. please conlact us. We encourage the 
use of public domain malerials for these purposes and may bc able to help. 

+ Maintain attribution The Google "walermark" you see on each lile is essenlial for informing people aboul this projeel and hclping them lind 
additional malerials ihrough Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember thai you are responsable for ensuring that whal you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a b<x>k is in the public domain for users in the Uniled Staics. thai the work is also in ihc public domain for users in other 

counlries. Whelher a book is slill in Copyright varies from counlry lo counlry. and we can'l offer guidance on whelher any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume thai a book's appearance in Google Book Search mcans il can bc used in any manncr 
anywhere in the world. Copyrighl infringemenl liabilily can bc quite severe. 

Almut Google Book Search 

Google 's mission is lo organize the world's information and to make it universal ly accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover llie world's books while liclping aulliors and publishers reach new audiences. You can searcli through llic lull lexl of this book on llic web 
at |http : //books . qooqle . com/| 



Google 



Über dieses Buch 

Dies ist ein JisziULk-s Exemplar eines Buches, das seil Generalionen in den Regalen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von Google im 
Rahmen eines Projekts, mit dem die Biieher dieser Well online verfügbar gemacht werden sollen, sorgfältig geseannt wurde. 

Das Buch hat das Urheberrecht überdauert und kann nun öffentlich zugänglich gemacht werden. Ein öffentlich zugängliches Buch ist ein Buch, 
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch öffentlich zugänglich isi. kann 
von Land zu Land unterschiedlich sein. Öffentlich zugängliche Bücher sind unser Tor zur Vergangenheil und stellen ein geschichtliches, kulturelles 
und wissenschaftliches Vermögen dar, das häufig nur schwierig zu entdecken ist. 

Gebrauchsspuren. Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Original band enthalten sind, linden sich auch in dieser Datei - eine Erin- 
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat. 

Nu tm ng s r ichtl i nien 

Google ist stolz, mit Bibliotheken in Partnerschaft lieber Zusammenarbeit öffentlich zugängliches Material zu digitalisieren und einer breiten Masse 
zugänglich zu machen. OITciillich zugängliche Bücher gehören der Ol'lciilliclikcil. und wir sind nur ihre Hüter. Nichlsdeslolrolz ist diese 
Arbeil kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verfügung stellen zu können, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrauch durch 
kommerzielle Parteien zu verhindern. Dazu gehören technische Einschränkungen für automatisierte Abfragen. 
Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien: 

+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwecken Wir haben Google Buchsuche für Endanwender konzipiert und möchten, dass Sic diese 
Dateien nur für persönliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden. 

+ Keine automatisierten Abfragen Senden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Recherchen 
über maschinelle Übersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchführen, in denen der Zugang zu Texl in großen Mengen 
nützlich ist. wenden Sie sich bitte an uns. Wir fördern die Nutzung des öffentlich zugänglichen Materials für diese Zwecke und können Ihnen 
unter Umständen helfen. 

+ Beibehaltung von Google-Markenelemcntcn Das "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei linden, ist wichtig zur Information über 
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material über Google Buchsuche zu linden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichen nicht. 

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalität Unabhängig von Ihrem Verwendungszweck müssen Sie sich Ihrer Verantwortung bewusst sein, 
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus. dass ein Buch, das nach unserem Dafürhalten für Nutzer in den USA 
öffentlich zugänglich isi. auch für Nutzer in anderen Ländern öffentlich zugänglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterliegt, ist 
von Land zu Land verschieden. Wir können keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlich zulässig 
ist. Gehen Sie nicht davon aus. dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und überall auf der 
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechlsverlelzung kann schwerwiegende Folgen haben. 

Über Google Buchsuche 

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugänglich zu machen. Google 

Buchsuche hilft Lesern dabei, die Bücher dieser Wel t zu entdecken, und unlcrs lülzl Aulurcii und Verleger dabei, neue Zielgruppen zu erreichen. 
Den gesamten Buchlexl können Sie im Internet untcr |http: //book;: . j -;.-;. j_^ . ~:~\ durchsuchen. 




■j* Mvtr 



\ 



k 



v 



/ ( 



r k 






J 



\ 



7 



/ / 



/„ 



V 




*•-_• 



s 



r 



:-»*--•, 






■■•1 



\ J 



i- 



I 






i 



V 



"j 






V 



%w der alttn 

föegtftratiir kr <©taaföfat$et. 

•Bwfe pofifi^ra Hufiatts 

bort unb an 

iFrirÄridj uon dfitjj 

m k Man 1799—1827. 

V 

'•Mit gefcfjicfitltcfjcti antnerfungcn Beriefen unb tierauegcgcben 



Clemens 001t ÄHnhflu) Krönt 

Öonjipifidi im 1. 1. geheimen $au*v £of. unb Staatt-SIr^i 

4.sa«n-ss-.eeT--.. 



B) i l lj c l m flnumülltr 

1. (. $of- unb nniottfiiät!bui^i)äiibIft. 





*■ * 



9 o r tu o t 1 



„(ß$ ift tooljt fein SRenfd) gu fhtben, bcr fid^ nidjt gerne 
gctoiffcr Ghreigmffe feinet berfloffenen 2ltter$ erinnerte, in ber <5r* 
innerung nid)t mit Vergnügen toetfte, bie (Sretgmffe fetbft fid) nidjt 
burdj lebhafte 33orftetfang aller, aud) ber ftehtften -Kebenumftänbe 
ttrieber gu erneuern fudjte," ©iefe SBorte be$ befannten £)eni$ 
au$ betn 25orberid)te ju feinen „3urü<ferinnerungen" er* 
toetfen fidj mir ftets at$ in Sßaljrljett begrünbete, toenn id) bei 
Nennung be$ 9lamen$ ®enfc — mir beffen in ieber Sejieljung 
aufjerorbentftdje äußere (Srfdjetnung lebenbig öor Slugen füljre. 

3n bem Keinen Orte SßetnljauS bei SBien ftanb in ben 
legten gtoanjtger Sauren eine 33itfa, bie burdj iljre reiche 33(u* 
menauSfdjmüdung 3ebermann$ Slufmerffamfeit tooljttljuenb feffelte. 
3n einem 33orl)ofe berfetben fpajterten Pfauen, STrut* unb *ßert* 
ljüljner unb anbereS frembtänbifdjeä gebeririel) gur Sefaftigung 
ber neugierigen 3ugenb Ijerum, bie fid) md)t fattfeljen fonnte an 
htm fdjädewben treiben ber bunten 3toeifüfj(er. 

Sßgttd) gttnfdjen öier unb fünf Ufjr SlbenbS gab e$ einen 
Slugenbttd, ber un$ fdjautuftige Surften in aller ©le öon ben 
grünen ®ittertl)oren berfc^eud^te« Um biefe £eit nagten in fdjarfem 
£rabe jtoet mildjtoetfje ©djhnmel , bie in einem eleganten SBurft* 
toagen ben 33eftfcer ber SSiüa Ijeimbradjten, e$ toar niemanb 
anberer , als ber bamalS bon f ömmtli^en £öfen ßuropa'S l)od)* 
gefeierte unb belohnte Staatsmann griebrid) öon ®enfc. 
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£)a$ fettene 2lnfel)en, bcffen ©enfc bon ©citc ber mäd)* 
tigften Sßcrfönttc^fcttcn fid) rühmen burfte, madjte auf un$, benen 
bic ©etegenljett geboten toar, bie äußeren Setoetfe berfelben per* 
fönttdj gu [trauen, einen gewaltigen ©nbrud. 

SBenn er gu unferetn Dljeim 3. 21. $i(at, beut SRebacteur 
be$ „öfterretdjtfdien 33eobad)ter$", ber in bemfelben Orte feinen 
©ommeraufenljatt genommen fjatte, gum Sefudje fam, ftanben 
ttrir Zungen unb gafften mit offenem SDhtnbe ben mädjttgen ättann 
an, bei bcffen STuScutum ttrir täglich nebft §erren au$ ben ljödj* 
ften ©efeHfd)aft$tretfen, bie ©otfdjafter unb ©efanbten ber ©roß* 
mächte, ben 9Karqut$ Saraman, dürften §a|fetb, bit @£ ceßengen 
SBeßeStelj unb £ati$tfdjeff in farbenreichem 8tor^2lufguge oor* 
fahren faljen. 

ÜDie toirffamen Sinbrüde, tt>etd)e ba$ oft ©efeljene auf un$ 
hervorbringen mußte, oerftärften fidj in Ijoljem ©rabe burd) aß* 
^Dasjenige tt>a$ toir im oietbefudjten £>aufe /ißttat'S über ben SRann 
be$ S£age$ oftmals gu Ijören befamen. 

@o toie un$ ©enfc bamatä als ein für getoöljnüdje 2ßen* 
fdjeniinber faum naljbares SBefen erfdjien, fo blieb er un$ 
nod) in fpäterer $tit eine *ßerföntid)feit, bie in unfern 2lugen 
ein gang außergewöhnlicher ©rößen * -KtmbuS umgab. 2lfle$ 
toftre mir fomit eljer in ben @inn gefommen, at$ baß e$ mir 
etnftenS gegönnt fein foßte, oon bem 3nf)atte ber grünen SKa^e, 
toetdje bie ©eifteäergeugmffe be$ toeltbefannten (Staatsmannes ge* 
Ijeimnißooß barg, ßinfidjt erhalten gu bürfen, nodj biet toemger, 
einen intereffanten £l)ett berfelben ber Oeffenttidjfeit übergeben 
gu tonnen. 

£)a$ Severe gefdjieljt burd) biefeä SBerfdjen. 

3U$ #attptgtt>e<f bei ber Verausgabe beäfetben gatt iit 
abfielt, bie (Sammlungen ber <Sdjriften ©enfe'S, toie fie ©uftao 
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©djlefier, Sßtlberidj Sßeif, Soron ^ßrofefd), ber fruchtbare grei* 
burger ^ßrofeffor SßenbelSfoljtt^Bartljolblj unb unter anonymer 
girma bie audj in totffenfdjaftlidjen Greifen Ijodjgefdjäfcte grau 
(Saalie oon Snblidjer, 2lbam SIMIer'S toürbige SEodjter*) uns 
geboten Ijaben, um ein gute« geioid)tige$ ©tüd ju ergänzen unb 
nad) 2ßöglid)fett ju oerootlftänbtgen. 

Sei ber 3ufammenfteßung to W x mitgeteilten ©riefe 
totrb ber Sefer eine djronologtfdje Reihenfolge nur mfotoett toafyr* 
nehmen, als es mit bem Dom Herausgeber beobachteten ©ijftem 
oereinbarltdj toar, toornad) ber Srieftoedjfel mit ein unb ber* 
felben ^erfon ber befferen Ueberftd)tttdjfeit toegen nidjt unter* 
brodjen toerben foüte. ©o finbet man bei ber ßorrefponbenj 
mit bem Surften 3. Sarabja alle auf bie 2lngelegenl)eit beS 
toaladjifdjen §oSpobarS Sejug fyabenben ©djröben, oon toem 
fie immer ausgegangen ober an toem fie immer gerietet fein 
mögen, nadj tljrer Beitfolge mitgeteilt. 

gür baS tyolje Qntereffe beS 3nl)alteS ber SDZe^rga^l ber 
oorliegenben ©djrtftftücfe bärgt ber Srieffteüer unb feine ßor* 
refponbenten- Die Serüljmtljeit ober baS 2lnfe^en ber ©taats* 
männer £l)ugut, Sobenjl, ^. ©tabion, Äolotorat, 2lbair, 
SKetternidj, 33ombetIeS, Subna, ©türmer, ©enfft unb ßarabja, 
tljetls an toeldje unb tljeilS oon toeldjen l)ier ©djreiben jur 
öffentlichen Äenntnifj gebracht toerben, bürfte bei Beurteilung 
ber Verausgabe ber lefctern audj jiemlid) fc^toer in bie Sßag* 
fdjale fallen. 

ßine Slnaftjfe über bie einzelnen Ijter publijirten Slcten ju 
liefern, toürbe bei ber äSerfdjiebenljeit ber ©egenftänbe, über bie 



*) SBriefroedjfet ättrifdjeu grteb. ü. ©enfc uub 2ü>am 2Küöer. <&t\xtU 
gart 1867. 
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barin berijanbelttoirb, attjutoeit führen; bcr Herausgeber fann jebod) 
ntc^t umljtn, auf bie ©djreiben ©enfc'S an 9Rettermdj au« ben Saljren 
1810, 1813 unb 1814 bie befonbere Slufmerffamfeit $u lenfen. 

Unter ber SRubrif: Sfamerfungen, totrb man Sftotijen öon 
pcrfönlic^er unb fadjltdjer Sßtdjtigfett antreffen, bie jum beffern 
SJerftänbnifj für fo manches bienen fönnen, toa$ bem SKinber* 
unterrichteten in ben früher erfdjtenenen Sammlungen ©enfc'ftfjer 
©riefe bunfel borfommen bürfte. 

ÜDie Beilagen, beren in ben ©riefen felbft (Srtoäljnung ge= 
fcf)iel)t, ofyne bafj öon bem Herausgeber eine toeitere ©emerfung 
barüber augefügt ttmrbe — tonnten md)t mitgeteilt »erben — 
ba fie ftdj im 2lctenbeftanbe be$ f. f. £>au$*, §of* unb (Staate 
2lrd)toe$ nidjt öorgefunben ljaben- 

£)a$ ©üdjlein fann unbeftreitbar unb gtoar öorjügltd) für bie 
nötigen (Sreigniffe au$ ben 3al)ren 1809, 1813 unb 1814 ben 
SBertl) einer nidjt ju unterfdjäfcenben Quelle für bie neuere Beuge* 
f c^td^te unf ere^ geliebten 33aterlanbe$ Oefterretdj in 2lnfprucf) nehmen. 

35er mdjt oljne tt)ol)lbebacf)te abfielt geteufte Eitel: 21 u$ 
ber alten föegiftratur ber ©taatäfanjlet, ift bem 
SlufbetoaljrungSorte entnommen, in toetc^em bie Ijter veröffentlichten 
©c^riftftüde jahrelang ungefannt unb ööHig unbeachtet ruhten. 

©an! fei e$ ber öon patriotifdjem Sifer getriebenen, toiffen* 
fd)aftltd)en föüljrigfeit ber gegenwärtigen Leitung be$ f. !. geheimen 
£au$*,§of* unb ©taat$*2lrd)toe$, toddjtmit 3uftimmung be$ Ijoljen 
2Jiinifterium$ ber auswärtigen 2lngelegenljetten ba$ öorltegenbe nebft 
öielem anbern l)öd)ftttHcf)tigen SDiateriale aus bem djaotifdjen £u* 
ftanbe, in bem e$ fid) befanb, erlöfte, um e$ jur SlufteUung unb 
©ereidjerung ber öaterlänbifdjen ®efcf)icf)te nufcbar ju machen. 

SBien, im gebruar 1870. 

Der ijjenmsjeber. 
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I. 

<&ent} an ttlmgut l . 

©erlitt, 4. aflära 1799. 

§od)toürbiger Ijodjgeboljrner f$ret)$err! 
|i>od)gebietenber §err ©eljeimer (Staats* unb 6onfcrenj*3Kiniftcr ! 

©näbtger |>err! 

@tor. l)od)fre)}l)enl Gr^cetfenj aud) nur einen Sfagenbticf in 
ben größten ®efd)äften, iit je ba$ 800$ eineö ergaben (Staate 
mannet toaren, ju unterbrechen, baju fonnte mtdj nur eine 
unttnberftel)ticf)e SSeranlaffung aufforbem. 5Die ©nabe, mit toefdjer 
@tor. (SjceHenj bie erften £>efte einer 3eitfd)rift 2 , bie Ijodjbenfetben 
nod) ber für bie SBünfdje aller ©utbenfenben biet ju früfj ent* 
fdjtafene #err gürft öon SReuß 3 überreicht Ijat, aufzunehmen, unb 
bie Ijulbreidje (Srtaubniß jum ©ngang in bie Staaten @r. Satyferticb, 
königlichen SKajeftät, tt>etc^e @tt)r. ßjceüenj biefer ä^f^Nf* 3 U 
erteilen geruht ljaben, madjt e$ mir jur unerläßlichen $fltd)t, 
meinen tiefften unb el)rfurd)t$öoHften £)anf abjuftatten. Unerfdjütter* 
lic§ in ben geheiligten ©runbfäfcen, toetdje ba$ toanfenbe gunbament 
ber bürgerlichen Orbnung aufregt Ratten, toerbe td) nie meine 
geber burd) eine 3eite beflecfen, bie midj (Stor. ßjceüeng Ijoljen 
protection untoürbig machen fönnte. Unb bürfte td) gar ben 
fdjmetdjetljaften, ben ftotjen ©ebanfen nähren, baß ber erfte @taat$* 
mann öon (Suropa, baß ber große ©eift, beffen SBetö^eit unb 

@enfc. »riefe u. f. f. I 
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gtftigfeit td) (ängft unb oft im ©tiöen geljutbigt Ijabe, in einer 
©tunbe ber SRulje jutoeiten einen SSüd be$ ©eifatte auf meine 
unüottfommenen ^robufte werfen möge , fo Ijfitte idj eine 33etol)= 
nung erreicht, bie mid) anf jebe anbere 33erjid)t teiften, unb ba$ 
Urteil ber übrigen 2Be(t öergeffen unb öeradjten teuren würbe. 
@8 ift bie tieffte unb jug(eid) bk ungetyeudjettfte Sl)rfurd)t, 
in ber id) erfterbe, 

$od)Würbiger fyodjgebofyrner gre^err! 

@wr. |>od)freil)errt. ßjceüenj 
untertljänigfter treugeljorfamfter $ned)t 

(Senf; m. p. 



IL 
ffietrti an Siingnt 

©erlitt, 2. WotoemBer 1799. 

|i>od)geboljrner §err gte^err! 

§odjgebietenber |>err ©eljetmer ©taats* unb ßabinet$*3Rutifter! 

©nabigfter §err! 

5De$ ÄatyferS SWajeftat Ijaben midj mit einem unfdjäfcbaren 
3ei(^en 3fyrer SlHerljödjften ®nabe ju beehren, unb meinen geringen 
arbeiten eine Setoljnung, ber Weber mein SBerbienft, nod) meine 
©anfbarfeit gewadjfen fein fann, wiberfaljren ju laßen geruht 

3tf) weif; unb füllte, ba§ idj biefeä unerwartete ®(ü<f @wr. 
Ijodtfreljljerrtidjen Sjceüenj erhabner protection, unb ben für mic§ 
unenbtidj efyrenöoüen SSeifaü, beffen ^oc^biefetben meine wol)t* 
gemeinten, wenn gteid) fdjwadjen Slnftrengungeu würbtgen, fdjutbig 
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bin, unb idj unterftetye mid), §od)benfetben meinen el)rfurtf>t$* 
tjoltften SDanf bafür gu güfjen gu legen. 

Sann irgenb tttotö midj mit üerboppeltem SJhitlje auf ber 
Saufbaljn, bie idj betreten Ijabe, befeeten, fo ift e$ tooljt ber ©e* 
banfe, ettoaS Ijeröor ju bringen, ba$ öon bem erften (Staate 
manne unfern 3eita(ter$ nid)t gänjttdj gemipiüigt toirb. Um 
bie ftortbauer ber belo^nenben £utb Stor. (Sjceüenj bitte tdj 
baljer mit eben ber toaljren, geregten unb tiefen Sl)rfurcf)t in 
toetdjer idj unauSgefefct toerljarre, 

Stor. |>odjfretyljerrttd)en Gr^ceßenj 
untertänigfter treu geljorfamfter SDiener 

(Beut} m. p. 



HL 
(Benij an Cobettjl 4 . 

Töplitz, le 11 aoüt 1803. 

Monsieur le Comte! 

J'espere que Votre Excellence aura re9u la lettre 

que j'ai eu Fhonneur de Lui adresser d'ici le 24 du mois 

passe. Comme rien ne s'est change dans ma Situation, 

comme rien ne s'est pass^ autour de moi depuis ce 

tems-la qui fut le moins du monde digne d'§tre communi- 

qu^ ä Votre Excellence, je n'ai pas voulu profiter de la 

permission de Lui ^crire; et je n'en profite aujourd'hui, 

Monsieur le Comte, que pour Vous dire, que j'existe, et 

pour Vous renouveler les hommages de mon d^vouement 

1* 
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Malgre* la socieHe' nombreuse qui a embelli Töplitz 
cet 6t6 9 on ne peut pas nier qu'il regne une espece de 
monotonie et de sterilite dans les divertissemens publics. 
Ce qui nous avons eu de plus piquant, ^taient deux jours 
de spectacle francais, oü Ton a donne*, la premiere fois 
rOriginal et une autre petite piece, la seconde fois le 
pere suppose*, dans lequel le Comte Francois PalfFy 
(car ce sont-la nos aeteurs) a fait sa premiere entre'e sur 
le the'ätre. Le tout n'est autre chose que le rösultat de 
la vanit^ de'mesur^e de Madame de GolofFkin, qui, sachant 
parfaitement, que ni PalfFy, ni le pauvre Lolo Clary, ni 
Texcellente Madame de Clary-Chotek, ni le Prince de 
Ligne, sont capables de la seconder dans des pieces qui 
n'ont ordinairement d'autre me'rite que celui de pouvoir 
etre bien joudes, se fait un jeu d'immoler toutes ces 
victimes innocentes, pour goüter quelques applaudissemens. 
Je sais qu'il ne faut pas etre trop severe, lorsqu'on juge 
un spectacle de socie'te'; mais avec tous les ^gards et 
avec tout Tattachement que j'ai pour la plupart des 
victimes de Madame Goloffkin, je serais curieux de savoir, 
ce que Votre Excellence dirait, si Elle pouvait assister 
a une de ces representations. 

Outre ces amusemens dramatiques, les fetes nom- 
breuses que le Comte PalfFy donne a la socie'te en s'ima- 
ginant de les donner a Madame la Princesse de Hohen- 
zollern, nous occupent principalement ; mais je Vous 
Tavouerai, Monsieur le Comte; si je n'avais pas avec moi 
mes livres et mes papiers, si je n'avais pas la liberte' de 
rester dans ma chambre jusqu'a 3 heures, si je n'avais 
pas chaque jour un excellent diner chez le Comte 
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Rasumowski 5 , et lasoci&e' de quelques personnes agröables 
— malgre* toute la beaute du vallon de Töplitz, je serais 
dejk retourne* dans le vallon de la Ober-Breunerstrasse, 
et chez la vieille cuisiniere de Madame de Thttrheim. 

«Fai e*te* deux fois k Eisenberg, et une fois a Rotten- 
haus; Monsieur le Comte Chotek que je voulais aller voir 
ces jours-ci a l'Isle, est arrive* ici avant-hier, et a passe* 
deux jours avec nous. «Pen ai passe* un la semaine der- 
niere k Dresde, oü depuis trois ou quatre mois se trou- 
vaient dans la maison de Metternich deux grandes malles, 
que j'avais remplies de livres, de manuscrits, et d'une foule 
d'autres objets pendant mon sejour k Londres, que j'ai 
ensuite envoy^es par Hamburg a Dresde, et que j'&ais 
oblige* d'ouvrir, d'examiner, et d'empaqueter de nouveau 
moi-meme, pour les faire passer k Vienne. Dresde est 
un cimetiere; je n'y ai vu äme qui vive, excepte* Madame 
Metternich, qui se morfond dans un petit coin de sa 
grande maison, et Monsieur de Buol, qui m'a procure* un 
bon diner a Tauberge, apres lequel j'ai e*te* enchante* de 
pouvoir lui dire Adieu. 

Pour ce qui est de la politique du jour, Töplitz 
est tellement arrie*re*, qu'on y sait k peine ce qui s'est 
passe* au commencement de juillet. «Tai deVore* k Dresde 
des gazettes franc^iöes qui allaient jusqu'au 26 juillet; 
malheureusement je n'y ai rien trouve* qui ait pu me faire 
plaisir; Thistoire de TEurope continue k §tre renfermee 
dans ce vers, qui e^tait deja le tableau des eVönemens 
politiques, il y a deux-mille ans: 

I1iaco8 intra muros peccatur, et extra. 
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Je resterai probablement ici jusqu'au 24; ^poque oü 
la maison Rasumoffski quittera Töplitz; j'aurai l'honneur 
de mander a Votre Excellence, quand et par quelle route 
je retournerai a Vienne ; veuillez, Monsieur le Comte, me 
continuer Vos bonnes gräces, et agröer avec bienveillance 
l'homrnage de l'attachement le plus tendre aussi pur que 
cftlui du tres-profond respect avec lequel je suis 

de Votre Excellence 
Le trfes-humble et trfes-fidele serviteur 

Geutz. 



IV. 
Graf £ub. Cobmjl an (Sen^ 

s. dato. 1803. 

Co n'est que hier au soir et fort tard que j'ai regu, 
mon eher Genta, le paquet que Vous avez bien voulu 
m'envoyer. 

(Je ne sont pas lea ouvrages tels que ceux qui sortent 
d'uriß plume comme la votre qui peuvent ätre parcourus 
Huperficiellement et lus par oxtrait; croycz que je vais 
rn'occuper sans dölai et avec toute l'attention qu'il m^rite 
do celui que Vous m'avez fait parvenir et qu'il en sera 
fait ensuite usage auprfes de Sa Majestd. Tout ce que 
Vous voudrez jamais nous donner et que Vous croirez 
utile au service de notre auguste Maitro, sera toujours bien 
accueilli et nous Vous en saurons tout le grö imaginable 
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persuad^s comme nous le sommes, que continuellement 
dispos^ k contribuer k tout ce qui peut tourner k Pavan- 
tage de la Monarchie et k Vous ouvrir avec toute fran- 
chise k cet ^garcL Vous n'en §tes pas moins rdservd vis- 
a-vis de tout autre que des Ministres de S. M. sur ce 
qui concerne nos int&r§ts. 

Je ne sais sur quoi Vous pourriez imaginer que je 
suis chang^ k votre ögard. Ne doutez point que mes sen- 
timents pour Vous sont inaltörables, ce n'est pas ma faute 
si nous nous voyons rarement, Vous etes toujours le maitre 
de venir chez moi, assur^ de me faire par lk le plus grand 
plaisir, si nous ne nous rencontrons pas dans les soctätäs 
tres-agr^ables que Vous voyez le plus, c'est que mes 
occupations ne me permettent pas de choisir le genre de 
vie le plus gai, et celui d'ailleurs auquel je serais le plus 
portä. Si d'un autre cöt£ je n'ai pas encore employ^ vos 
talents depuis votre entr^e au service de S. M. ce n'est 
pas que je ne sente parfaitement le grand parti qu'on 
peut en tirer, mais c'est uniquement que l'occasion ne 
s'en est pas prösentöe, je Vous regarde comme un corps 
de r^serve dont on peut beaucoup attendre. Venez donc 
me voir plus souvent et commencez le plutöt possible. 
Adieu, je Vous embrasse de tout mon coeur. 
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V. 
(6tn% an «obenjl. 

* 
Troppau, le 7 decembre 1805. 

Monsieur le Comte!*) 

Chasse' de ce dernier coin de la Monarchie oü je comp- 
tais attendre la fin des malheurs publics, craignant de con- 
sumer mes derniers moyens dans des voyages sans terme 
connu , re*duit d'ailleurs k la triste et douloureuse ndcessit^ 
de ne faire que des voeux steriles pour le bonheur d'un 
e^at, auquel j'aurais voulu consacrer toutes ses forces — j'ai 
pris le parti d'aller k Breslau et de m'y ötablir tranquillement 
jusqu'k ce que j'apprenne le d^nouement de la crise. Votre 
Excellence ne ddsapprouvera point cette r^solution. Je me 
propose d'ailleurs d'en tirer encore tout le profit possible 
pour les inteV^ts de la Monarchie Autrichienne, et pour 
ceux de la course sous les drapeaux de laquelle je com- 
battrai jusqu'k mon dernier soupir. Si la guerre continue, 
je sonnerai le tocsin partout, pour que la Prusse fidele 
enfin k ses engagemens y consacre tous ses moyens. Si 
la paix se fait je ne. n^gligerai rien pour prouver que 
Palliance entre les deux Etats doit d^sormais devenir 
^ternelle et indissoluble si TEurope ne doit pas 
peVir dans peu d'ann^es; convaincu que je suis, que si 
malgrä tous les malheurs de la guerre präsente, il en 
r^sulte ce seul bien — l'union la plus ^troite entre 



*) ©ebnuft in „griebrid) ö. ©enfe" toon 2>r. St. 2Renbelfoljn*$3ar= 
t&otblj, Setyjig 1867. 
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TAutriche et la Prusse — toutes nos pertes seront com- 
pens^es, et une nouvelle perspective de gloire et de bon- 
heur s'ouvrira devant nous. 

Mes voeux particuliers, mon tendre attachement, ma 
fid^litd personnelle — tous les sentimens de mon äme les 
plus doux et les plus ardens appartiendront pour toujours 
ä TAutriche. Je Vous prie, Monsieur le Comte, d'en etre 
aussi persuad^, que du d^vouement respectueux, sinc&re 
et inviolable avec lequel — malgr^ quelques griefs que 
je prendrai la libert^ de Vous exposer en tems et lieu — 
je ne cesserai jamais d'Stre 

de Votre Excellence 
le tres-humble et tr&s-ob&ssant serviteur 

Gentz m. p. 



VI. 
töentj an $e. Jtajeflät den ftatfer*). 

Bresben, 9. 2Rai 1806. 

ätterburd}faud)ttgfter $cu)f er ! 
2tt(ergnäbtgfter $cu)fer unb $err! 

Stor. Äatjferfidjen üRajeftat überreidje id) in tieffter <Sljrfurd)t 
eine @d)rtft 6 , tuobei td) ben boppelten (Snbjtoecf gehabt, einmal, 
bie 9ted)tmäj$igfeit unb 9lotljtt>enbtgfeit eine« Kriege«, beffen un* 
glüdttdjer 2lu$gang mit ber Steinzeit unb SBürbe feine« UrforungeS 



*) ©ebrudt in „Sriebrid) ö. ©eufe" toou 2>r. £. 2Renbelfoljn»$3ai> 
tfjotbtj, Setyjtg 1867. 
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nidjts gemein Ijat, bargutljun; unb nädjftbem, in bem troftlofeften 
3ettyunfte, ben $)eutfd|fonb jemals erlebte, an afleä, toa$ nodj 
t>on ©emeingeift , t>on tmterlänbifdjem @inn, t>on rüljmltd&en 
©efü^Ien unter un$ gurütfblteb, gu awetliren, um, tt)enn gteidfj 
ntdjt unmittelbare Rettung, bod} Vorbereitung gu berfelben möglich 
ju machen. 

&tt>r. Äatjferl. SKajeftät erhabene«, burdj anforudjlofe ©röfjc 
au$gegeid(}nete$, unb überbteä 2led)tbeutfd)e$ ©emütf), n>irb meinem 
33erfud) ©eredjtigfeit tt)iberfal)ren laffen. ÜDafj bei 2lbfaffung bicfer 
©djrift, burdjauä nur reiner (Sifer für ba$ (&utt, ber äÖunfd) 
ber »ergangenen (Sntfdjlüffe dm. üßajeftät, in ifyrer redjtmäfjigen 
©eftalt, in iljrem ttmrbigften Sichte gu geigen, ©efüljt für 3Öa^r^ 
Ijeit unb fäiäfi, unb aufrichtige 33atertanb$tiebe und) geleitet, ba$ 
wirb 2lflerf)öd}ftbenfelben , tt)enn biefe ^Blätter fid} aud) nur 
fdjmeiddeln bürfen, mit einem flüchtigen ©tiefe begnabiget gu 
Kerben, getoifj nidjt entgegen. §iet>on bin idj fo innig übergeugt, 
bafj tdj fein JBebenfen getragen Ijaben ttmrbe, meine Arbeit für 
fid) felbft fored)en gu laffen, toenn nidjt bie gegenwärtige 35er* 
anlaffung gu ernmnfdjt unb gu mistig für mid) märe, a($ ba§ 
id) e$ mir öerfagen fönnte, einige Sorte über mein perfönlidjeS 
Verfyältnifc, mit finblidjem Vertrauen, mit unbebingter Ergebung, 
mit tbm ber ©ennff enljaftigf eit , mit toeldjer xd) fie t>or ©Ott 
nneberfyolen mürbe, ljingugufefeen. 

£)er @ntfd)iug, gtt>r. Äatferl. ÜKajcftat £)ienfte, ba$ Sefte, 
tt>a$ idf) bargubringen fyatte, gu ttribmen, nmrbe mir burd) S3e* 
toegungägrünbe eingegeben, beren tdj mid) ftets mit frohem Settmjfc 
fein erinnern »erbe. Sine alte, burd) üftadjbenfen geftiftete, fpäter* 
I)in burd) ©efüf)l unb Siebe erl)öf)te 2lnl)ängüd)feit an Stor. Äa^ferl. 
üßajeftät eljrtoürbige* £au$, toeldf)e$ id) jebergeit, als ben toaljren 
Sentralpunft, als bie 33afi$ ber gemeinfd/aftfidjen Sßoljffaljrt, als 
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ba$ einjtgc rechtmäßige ©anb ber gefammten beutfdjen Nation, 
nnb außerbem, als bie mädjttgfte ©tüfee be$ gangen Suropätfdjen 
@taaten*@t)ftem$ betrautet; bie lebhafte Uebergeugung , baß mit 
ben (Srunbfäfeen, toogu idd mid) befenne, mit ber DenfnngSart, 
in bie id) meine ^ßfKdjt, meinen ©tolg nnb meine 3ufriebenljeit 
fefee, nnr allein nod), menn irgenbtoo , *am §ofe Stur. Äatyferl. 
■äftajeftät getoirft, nnb ®nte$ geftiftet »erben fonnte, meine tiefe, 
unübertmnblidje Abneigung gegen bie ^ßolitif be$ ^Jreugifd^cn §ofe^ 
gegen bie im übrigen £)eutfd)lanb täglid) aflgemeiner üerbreiteten 
unlautern üßajimen, gegen bie gange t>erberbtidf)e Stimmung ber 
33ölfer, toie ber meiften dürften jener Sänber; enblid), nm fyter 
nid(}t$ gu berfdjroetgen , mein längft genährter Sßibernnße gegen 
ben <ßroteftanti$mu$ , in beffen urfprüngltd&en ßljarafter, unb 
fortfdjreitenber bösartiger 5£enbeng, id} nad) manidjf altiger, an* 
geftrengter Prüfung, bie äÖurgel aöe$ heutigen 33erberben$, nnb 
eine ber §anptqueßen be$ 33erfaH$ t>on Suropa entbetft gu Ijaben 
glaubte, unb mein 93orfafe, bie früher fdf)on in meinem §ergen 
befdjloffene Trennung t>on biefem ©Aftern, aud) äußertid} gn be* 
urfunben, unb gu botlgieljen : ba$, 2lttergnäbigfter Äatyfer, ftnb bie 
wahren, bie eingigen SCriebf ebern , bie mid) nad} SOBien geführt, 
bie mid) bei jebem meiner ©djritte geleitet, bie bie ©eljnfudjt, 
(Stör. Äatjferiidjen äRajeftät, fo üoflftänbtg als möglid), angu* 
gehören, in mir ergeugt ljaben. SBäre e$ mir felbft Jemals mög* 
ltd) getoefen, ober Ijätte irgenb 3emanb e$ für midf) übernehmen 
tt)oßen, mid| (Snm Äatrferl. äRajeftät gang fo gu geigen, mie id) bin, 
id) n>eiß e$ beftimmt: in lurger Bett Ijätte id) mir gmr. üßajeftät 
öoßfommenfteS SSertrauen erworben, unb 2lßerl)ödf)ftbenfelben 
Dtenfte geleiftet, in beueu e$ trießeidjt feiner üon benen, beren 
Ureltern unter OefterretdjS Bepter ßeftanben, mir gw>or getrau 
fjaben ttmrbe. 
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1)te$ feljnlid) getoünfdjte ®lücf toar mir berfagt, ®tt)r. 
Äatyferl. Sßajeftät nannten mid) gtoar mit unüergefclidjer (Snabe 
in 3tyre Staaten auf, unb id) fyabe unter 2llIerl)ödf)ftbero bater* 
lidjen, milben, meinem §ergen ett>ig*tl)euren Regierung einige 
glüdflidje 3al)re »erlebt; aber nie ift e$ mir gelungen, and) nur 
in ber fleinften öffentlichen Angelegenheit gehört, ober gebraust 
gu »erben; nie ift mir öerftattet toorben, meinen gif er für ba$ 
SBoljl unb ben SRufym biefeS meine« toaljren, meine« felbftgetoaljlteu 
SSaterlanbe« in irgenb einer tt)irffamen ©pljäre, burdf) irgenb eine 
toefentlidje Amoenbung meiner Gräfte, burd) irgenb eine nüfelid>e 
£I)ätigfeit an ben Sag gu bringen. 

3d) fenne bie eigentlichen Urfadjen biefer fo fdjmergljaften 
Burüdffefcung 7 nidjt, id) toitt fie jefct and) auf feine Seife ergrün* 
ben. 3d) flage Ijier blo$ ein feinbfeltgeS ©djttffal, fein einzelne« 
SBerfjeng beäfelben an; unb tdj toürbe midj felbft biefer Älage 
enthalten, toenn nidjt gerabe bie Unmöglidjfeit, iljr abguljetfen, 
mir Ijeute ben SWutI) bagu gäbe. Denn baß jefet, too JBeljutfam* 
feit unb ©Tönung fo bringenb notljtoenbig geworben, ein üßann 
toie id), beffen untoanbelbare Orunbfäfce befannt finb, beffen 
■Kannte auf ben <ßrofcriptton$*8iften be$ geinbeä, be$ unberföfyn* 
liefen, töbtttdjen geinbeä aller Unabfjängigfett unb 9htlje in 
Suropa, genrifj mit ben fdf)toärgeften $ügen eingegraben fteljt, 
nidf)t meljr mit 9htfcen gebraust »erben fann, bafj id) jefet, unb, 
letber, öieöetd^t auf lange, für ben Dienft @tt>r. SKajeftät t>er* 
loren fetyn muß, felje id> felbft, nur aögu beutlid), ein. ©a$ id> 
I)ier alfo gu fagen mid) unterftanb, toar lebigltd) auf bie 25er* 
gangenljett gerietet. 

Die eingige, eI)rfurdf)t$t)olIe S3itte, bie id} Ijeute nod> t>or= 
gutragen midj erfülle, ift, ba% (Stor. Äatyf erliefe äWajeftät Ijulb* 
retdftft gerufen möge, (Sin SBort ber ©uabe unb be$ JBetyfattS, 



— 13 — 

über ben, ber nadf) biefem unfdjäfcbaren ©lad fo fange nnb t>er* 
geblid) gerungen Ijat, auSgnfpredjen, unb mir bie beftimmte 9$er^ 
fid&erung gu erteilen, bafj fein fehtbfeliger (Sinfluß, feine ungünftige 
Darfteflung meiner ©efinnungen, mid) je um ben £roft bringen 
foö, von 2lüerljöd}ftbenfelben, als einer ber 3fjrigen, als Oefter- 
reidjer im vollen ©inne beS SBorteS, unb, fotoeit es mit reb* 
tiefen SBeftrebungen, unb nnbebingter SBereitroitfigfeit getrau ift, 
als einer t>on (Stvr. SWajeftät treuften Dienern, betrachtet gu »er* 
ben. 2BaS tdj nur irgenb auf (Srben nod) vermag, toaS id) be* 
fonberS, burd) SRebe ober ©djrift, bei meinen ßettgenoffen i n 
roirfen im ©tanbe bin, foü jebergeit, baS fdjtvöre id) Ijier auf's 
neue, gunadjft ©vr. Äatyferl. ÜWajeftät 3ntereffe unb bem 3ntereffe 
ber Oefterreicf}tfd)en 9Konard}te, biefem Ijödjften nnb Ijeiligften 
meiner &mdt, mit unverbrüchlicher 33eljarrlid)feit getvibmet fetyn. 
Unb, toenn jemals in glüdlidjern ßonjuneturen, ja, wenn felbft 
in biefer trüben (Spodje, fid) irgenb eine^ S3eranlaffung ergäbe, tt>o 
id), fei) e« auefj nur burd) ftitleS, verborgnes, ber SBelt gang 
unbefannteS SBirfen, — benn auf jebe Sefriebignng ber (Sitelfeit 
fyut td) gern unb toitltg 33ergid)t — bem Dtenfte (Stvr. Äatyferl. 
üßajeftftt auf eine beftimmte 2Beife nüfeltcl) »erben fönnte, fo 
gerufen 2ltlerl)öd)ftbiefetben ©id) I)ulbreidf)ft baran gn erinnern, 
bafj bieS allemal meine nmnfd&enStvürbigfte ffleftimmnng, fo tote 
baS S3ertranen unb ber Setyfaü Stvr. 3Wajeftät unter allen irbifdjen 
©lüdfeltgfeiten, bie erfte unb befriebigenbfte für und) fetyn toirb. 
3tf) verharre in unbegrängter Devotion 

(im. Satjferlid&en 9Kajeftät 

untertljämgfter treu*geljorfamfter 

(fretitj. 
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VII. 
<6en1$ an StoMon 8 . 

Töplitz, 25octobre 1806. 

Monsieur le Comte! 

«Tespere que Votre Excellence aura eu de mes nou- 
velles par le General Stutterheim. Je lui ai e*crit le jour 
m^me de mon arrive'e ici une longue lettre en le priant 
de la communiquer k Votre Excellence en tout ou en 
partie. «Tavais fait dans cette lettre un tableau ge*nöral 
des tristes e* ve*nemens , qui en moins de huit jours ont 
de*truit tant d'espe*rances et amene* tant de malheurs; et 
tout ce que j'ai appris depuis, m'a prouve*, que les don- 
ne*es sur lesquelles ce tableau e'tait compose^ e*taient aussi 
exactes qu'il fut possible de les recueillir k cette e*poque. 

On s^tait pendant quelques jours livre* k Dresde a 
une fausse söcurite*. Les promesses verbales qui avaient 
e'te' faites, et le simulacre de neutralite* qui avait e'te' 
accorde* avec tant de magnanimite* apparente endormirent 
le Gouvernement Electoral au point qu'il s'est cru a l'abri 
de tout danger. Encore avant-hier au soir des placards 
affiche's dans toute la ville invitaient tout le monde k §tre 
tranquille et k compter sur une neutralite* parfaite. — 
Une quantite* de personnes arrivöes de Dresde dans ce 
moment, et entre autres les Ministres de Russie, d'Angle- 
terre et d'Hanovre viennent de nous apprendre quel 
e'tait le sens de cette neutralite\ 

Hier matin est arrivö k Dresde le Gönöral H^donville, 
sc disant Chef de l'Etat Major de Son Altesse Imperiale 
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le Prince Jeröme. II a annoncö qu'un corps de 20 mille 
hommes, compose* de Frangais et de Bavarois prendraient 
incessamment leurs quartiers a Dresde et dans les en- 
virons, et que TEmpereur avait nomine* Mr. Thiard, un 
de ses chambellans actuels, Commandant de la ville. 
L'Electeur a montre* la plus grande r^pugnance k se per- 
suader de la realite de cette mesure ; mais eile Lui a iti 
iteVativement confirmöe par Mr. Hedonville, et plus sensi- 
blement encore par l'apparition d'une soixantaine de Fou- 
rier-Schützen Bavarois, qui ont döclare*, que les troupes 
entreraient ce matin k 9 heures. Sur cela le Comte Loss 
a annonce* aux ministres des puissances en guerre, que 
„comme PElecteur n'dtait plus maitre chez lui, il ne 
pouvait plus röpondre de leurs personnes", et ils ont tous 
quitte* la ville hier au soir. 

Les autres nouvelles sont toutes tellement vagues, 
confuses, incertaines et contradictoires , que je n'ose 
gueres les präsenter k Votre Excellence, ou que je le 
fais du moins sans les garantir. II parait sür, que le 
quartier-göneVal de FEmpereur Napoleon e*tait encore 
avant-hier k Wittenberg, oü on a demande* une contri- 
bution exorbitante, pour punir la ville de ce que le pont 
de PElbe eut e*td rompu; Berlin est entierement eVacuö; 
il n'y est reste* de la cour que le Prince et la Princesse 
Ferdinand, la Princesse Henri, et la Princesse he're'ditaire 
de Cassel en coucher ; le Marquis de Lucchesini est reste* 
k Potsdam, pour y attendre PEmpereur Napoleon, et Lui 
demander les conditions de la paix. On ne sait rien des 
corps d'arme'e Prussiens ; celui, dont le sort final doit le 
plus essentiellement influer sur le d^nouement de cette 
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^pouvan table crise, celui qui apres la bataille s'^tait retire* 
sur Magdebourg, et qui alors ne pouvait pas fttre au- 
dessous de 50 ou 60 mille hommes, parait fetre si par- 
faitement coupe* de toute communication avec Berlin, 
qu'on n'en a aucunc nouvelle exacte; le Roi doit avoir 
rassemble* quelques troupes k Custrin; mais ce ne sera 
pas grande chose; tout le reste est livre* a la merci du 
vainqueur; la Reine est alle* k Varsovie. Malgre' l'article 
de la gazette de Berlin, que nie le fait, le Roi a e'te' 
blesse* k la main droite : le Prince Henri Pa 6t6 de m&me. 
La perte parait avoir 6ti en g^neVal beaucoup plus grande, 
et la deVoute plus complete encore que je ne Pavais cru 
en ^crivant ma lettre au GöneVal Stutterheim, dans laquelle 
pourtant je n'avais pas manage* les couleurs noires. Le 
corps qui a 6t6 fait prisonnier k Erfurt, avec le Prince 
d'Orange, le Mar^chal de Möllendorff, ce parait avoir ^te* 
de 10 k 12 mille hommes. La dösertion a ete* enorme 
apres le d^sastre, de sorte que c'est certainement ötre 
modere* que de dire que le tiers de Farm^e Prussienne 
a &t& de'truit par cette catastrophe. 

Je m'occupe k mettre devant les yeux de Votre 
Excellencele Journal de monvoyage au quartier-g^n^ral 9 ; 
comme je n'ai pas de copiste, et que je suis oblige* de 
tout faire moi-meme, ce travail m'arretera encore deux 
ou trois jours. 

J'espere que Votre Excellence aura lieu d^tre con- 
tente de la conduite que j'ai tenue dans cette occasion, 
et qu'en raeme tems je serai en e^tat de donner de grands 
^claircissemens sur plusieurs points ^troitement li^s aux 
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^v^nemens malheureux qui viennent de plonger l'AUe- 
magne dans un nouvel abime de d^sespoir. 

«Tai Thonneur d'etre avec le plus profond respect 
Monsieur le Comte! 

De Votre Excellence 
Le tr&s-ob&ssant et tr&s-fid&le serviteur 

Gentz. 



VIII. 
<&en1$ an Stadion. 

Stachen, ben 12. Oftober 1818. 

2ln beS $. $. Staats* imb ßonfereng*üßinifter$, §errn 
©rafen t>. ©tabion, (Srcetteng. 

Suer SrceHeng werben mit meinem öorgeftrigen ©djreiben 
ben am 9. b. 2tt. mit gxanfreid) abgesoffenen £raftat ermatten, 
nnb barauS vorläufig erfahren Ijaben, roaS in ^Betreff ber t>on 
ber frangöfifdjen ^Regierung an bie berbünbeten SWäd^te nod} gu 
leiftenben Ballungen als SRefultat ber barüber gu Slawen ftatt* 
gehabten 33erl)anbfangen, befdjloffen nnb feftgefefet toorben ift. 
3d) gfaube mid) verpflichtet , über ben ©ang biefer ©ad)e Sner 
ßrrceßeng jefct einige nähere (Srfäuterungen mttgutfyeilen. 

£)ie ©umme, toefäje bie frangöftfdje Regierung an ÄriegeS* 
Kontribution für bie betjben 3al)re 1819 nnb 1820 überhaupt 
nodf) gn galjlen fdjufbig mar, betrug 280 2Mionen granfen. $)a 
granfreidf) fid) erbot, biefe ©umme in 9 üßonaten gu galten, fo 
toar es unöermeiblid) unb biflig, baß tym für biefe freiwillige 
2lntictyation , 3*nfen gu ©ute gef trieben werben mußten. Der 

@en$. Briefe u. f. f. 2 
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frangöfifd&e 33et>oflmädjtigte trug auf 6 ^ßrogent an ; wir beföloffen, 
uur 5 ^ßrogent gu betoiütgcn. Der ^Betrag btefer S>in^tn bitbete 
ben erften 2lbgug t>on ber §auptfumme ber rücfftänbigen 3 a fc 
fangen. 

@S ergab fid) ferner, bog eiue ©umme üon 43 SDWtttonen 
granfen für rücfftänbigen @otb ber £>ccut>ation$*2lrmee , toetd>e 
bie frangöfifdje Regierung nadj ber JBeftimmung be$ ßonfereng* 
^rotofoßs öom 1815, erft am ©nbe beS fünften OccupationS* 
3al)re$ gu galten fdjulbtg war, bereite jefct t>on üjr berichtiget 
worben ift, wie Suer ©jceüeng aus ben 3lngeigen beS |>errn 
SSice^räfibenten fflaron fflarbier befannt fetyn muß. Die 3i n fcn 
für 2lnticipation biefer £aljlung fonnten aber fo wenig als bie 
int borljergefyenben 2lbfafe bemerften öerfagt »erben. 

Der frangöfifdje üßimfter »erlangte überbieS eine ©djabloS* 
Haltung t>on 38 üßittionen granfen für bie ©umme, um wetdje 
nad) feiner (burd) feine nähere ;Jtod)wetfung belegten) Slngabe, 
bie Soften ber 9tatural*33erpflegung ber OccupationS*2lrmee in 
ben brety berfloffenen Sauren, bie in ben 33erl)anblungen üon 1815 
für biefen ©egenftanb angenommenen iäfjrlidjen 100 SRillionen 
Sfranfen überftiegen fyaben foßten. 

©o feft wir nun aud) entfd)loffen waren, auf biefe gorbe* 
rung feine SRüdfidjt gu nehmen, unb fo gute ©rünbe wir aud) 
bagegen aufgufteßen öermogten, fo fonnten wir bodj gegen uns 
felbft nid)t gang in Slbrebe fteflen, baß in ben Straftaten unb 
^ßrotofoßen öon 1815 über biefen ^ßunft eine gewiffe £wety* 
beutigfeit obwaltete, Welche ben ©egen*@rünben beS frangöfifdjen 
SabinetS wenigftenS ein fctyeinbareS ©ewidjt gab. Unb ba uns 
aus ljöljeren ©taatSmottoen öiel baran gelegen fetyn mußte, bem 
#ergog üon 9iid)elieu, beffen Seneljmen in ber gegenwärtigen 
SBerfjanblung baS fjödjfte 8ob öerbient, feinen ®runb gu klagen 
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über gu toett getriebene Strenge öon unferer @eite gu geben, nod) 
tljm feine eigene 33eranttt>orttid(}feit in granfreiety gu fc^r gu er* 
fetteren, fo burften nur un$ tt>enigften$ feinem äßunfdde, bei) 
ber allgemeinen 5Kbred(}ttung auf einigen, totxm gteiety nur geringen 
ßrfafe, für jene gängticlj abgelehnte gorberung SRüdfic^t gu nehmen, 
nid)t unbebingt entgieljen. 

Unter biefen Umftänben tljat ber $ergog t>on SBeflington, 
ber bie unmittelbare 93erl)anblung biefer @ad)e mit ben fran* 
göfifdjen ßommiffairen übernommen Ijatte, bei) ber Sonfereng ben 
33orfd)tag ber frangöfifc^en Regierung für bie gefammten ®egen* 
forberungen an bie öerbünbeten SKäc^te, eine 5Kbftnbung$*@umme 
öon 12 SRiüionen anzubieten; unb ba biefer 33orfd)tag, ber mit 
ben rechtmäßigen ^Wartungen ber frangöftfd)en Regierung in feinem 
2ftißöerljältmß ftanb, genehmigt, unb ba« anerbieten öon ben 
frangöfifc^en Sommiffairen angenommen nmrbe, fo roxi) baburd) 
bie Slctiö^orberung ber 35erbünbeten §öfe öon 280 auf 268 SM* 
Konen gurüd. 

211« ber Straftat auf biefer Saft« abgesoffen werben fotfte, 
tourbe öon fraugöfifd)er ©eite bie ©emerfung gemalt, baß e8 
offenbar unbiüig fetyn foürbe, ben @olb für bie OccupationS* 
Strmee öon granfretefy bis gum festen 9iot>ember gu »erlangen, 
ba botfj aüer 2öaljrfd&emtitf}feit nad) bie 9töumung be$ frangö* 
fdjen ©ebtets bor bem 1. December, Ja tnetfeitfjt bi$ gum 1. Sfto* 
üember öoügogen fetyn fönnte. Diefer Semerfung tt>ar an unb 
für ftd) nid&ts entgegen gu fefeen; ba aber ber §ergog öon 2Bet* 
lington erftärte, baß es f$tedjterbtng$ ungutäffig fety, fid) im 
Slugenbtid be$ SlbgugeS ber Struppen, in 9tadjred)nungen mit 
frangöftfd&en ©eljörben, unb in ®elb*@trettigfeiten mit Unter* 
beamten eingutaffen, fo mürbe befd&toffen, ben @o(b für bie Occupa* 
tionS*2lrmee, nadfj bem bisherigen 2Raßftabe (mit 3,111.11179 gr. 

2* 
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monat(td)) bis ginn 1. December für öoü gu verlangen. $)a* 
gegen aber bety ber allgemeinen äbrectynung, ber frangöftfdjen 
Regierung nod) 3 SDiittionen gu ®ute gu fc^reiben, tooburd) bie 
2lbfinbung$fumme auf 15 SDiiflionen erljöljt, ber öon ffranfretdj 
ju galjtenbe SRüdftanb hingegen auf 265 üMtonen rebujtrt 
tt>arb. £>iefe festere ©umme ift in bem 4. unb fotgenben ärttfetn 
be$ £raftate$ gum ©runbe gelegt. 

Naä) bem 14. ärtifet ber Son&entton öom 20. SRoöember 
1815 ftanb ber frangöfifd&en Regierung fre^, auf biefe Summe, 
100 SDiißionen in Snfcrtyttonen , mit Vergütung ber Differeng 
gtt>ifd)en bem Nominal* unb SReatoertl) berfetben gu entrichten* 
Da ba$ frangöftfdje ßabinet öon biefer ©laufet ©ebrau<$ machen 
gu tootten erKärte, fo timrbe ber 5. Slrtifel be8 neuen £raftate$ 
in ©emäßljett beffen abgefaßt, unb ber SReattoertl) ber JRenten 
nad) bem ©örfen^Surfe öom 5* Oftober (gu 75 gr. 57 y 2 &•) 
angenommen. 

Der frangöfifcfye SDiinifter Ijatte gleid) im anfange ber Ijtefigen 
Unterljanblungen ben äßunfety geäußert, baß bie öerbünbeten |)öfe 
bie SReatifirung ber für fie beftimmten 3nfcrtytionen ben $äufern 
£>ope & ßomp. unb Saring & &omp.,5mit toetd&en ber frangö* 
fifd)e 3faang*2Dttnifter bie gur Sefriebigung ber 3lßiirten erforber* 
Ittfjen Slnletlje abgefdjtoffen Ijatte, gegen einen DtScont öon 
l 1 /« &*• au f l c ^ e 3nfcription , auSfdjließenb überf äffen mögten. 
Der DtScont nmrbe ntdjt unbillig gefunben ; unb ba bie SDiinifter 
ber öier öerbünbeten §öfe einftimmig anerkannten, baß bie 33er* 
fofitterung ber Snfcriptionen unter eine große SBfagaljt t>on ein* 
anber unabhängiger Jljeitneljmer,, unb ber babety atterbütgS gu 
beforgenbe übereilte, ober ungeitige, in jebem gatte aber einfeitige, 
unb nid^t nadj gteid^förmigen Orunbfäfcen geleitete 35erfauf ber* 
fetben, nidjt nur für ben Srebit ber frangöfifdjen Regierung, 
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toeldjen gu fdjonen fotooljt ^flidjt, als 3ntereffe ben STOürter ge* 
bot, fonbern fctbft für ben 2ßarftyrei8 ber SRenten feljr naty 
tljetfige gotgen Ijaben fonnte, fo nmrbe ber 33efd)Iu§ gefaßt, bem 
S3orfd)tage be8 frangöfifd&en 9Himfter8 betguftimmen, unb ftrfj über 
ben Verlauf ber 3nfcrtytionen öon atten Seiten mit ben ob* 
gebauten betyben Käufern gu öerfteljen* 

Die Snfcripttonen foflen übrigens ben ßommiffairen ber 
oerbünbeten 3Ka<$te, fogtei<$ nacfy erfolgter befinittoer SRäumung 
be$ frangöfifd)en ®ebiete$ ausgeliefert werben. Der 2fagenb(idE ber 
befimttoen SRäumung aber ttnrb nad) einer t>on ben SDiiniftern 
ber oier §öfe bem $ergog oon SRic^etieu gugeftetften ©eparat* 
note, burcty bie Uebergabe oon 33atencienne$ unb Sambraty be* 
fttmmt. 

Die nad(j 8lbgug ber 100 SMionen, öon granfreic^ nod) 
gu entrtd&tenben 165 SDiittionen »erben t>om 6. Sftnner f. 3. an, 
in monatlichen 3^Iungen öon je ©nem Neuntel ber ©umme, 
burcty Tratten ber frangöftfdEjen Regierung auf bie $äufer $ope 
unb SSaring geteiftet. Da fämmtfic^e SDiitgfieber ber Sonfereng 
barüber einig waren, bafc unter ben obtoaftenben Umftänben lein 
3aljtung8toeg erfunben »erben fonnte, ber an ©ic^er^eit, ©nfacty* 
Ijeit unb Särge öor biefem ben 33orgug öerbiente, fo nmrbe ber 
Antrag ber frangöfifd&en Regierung oljne Sittoenbung angenommen. 
Die Tratten toerben ben Sommiffatren ber öerbünbeten'£>öfe in 
bemfefben 3 e ttyunft, tote bie Snfcrtytionen übergeben. 

Da bie gu Sefriebigung ber 'ißrtüat-SRecfamationen oon ber 
frangöftfd&en Regierung gu treffenben 3&l}fang$*2Haj*regetn, burcty 
bie Sonöention oom 25. Slpril b. 3. ein für attemal feftgefefct 
finb, unb biefe ßonoention burdO ftcty fetbft befteljt, fo l)at man 
nid&t für nötljig gehalten, in bem £raftat oom 9. b. 3R. biefem 
©egenftanbeS gu ermähnen. 
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©enn Gruer ßjcetteng auf bic Umftftnbe, unter »eitlen btc 
gegenwärtigen 93erljanbfangen geführt unb abgefdjfoffen nmrben, 
SRüdffidjt gu nehmen belieben, fo toirb, toie id) mir fämetdjetn 
barf, 31jr erleuchtetes Urzeit ba^in auSfaöen, baß beffere ®e* 
bingungen, als bie öon uns eingegangenen, nid&t fügti<$ gu er* 
Ratten getoefen Waren. £>er ©eift ber eintragt unb beS toedjfet* 
fettigen SBertrauenS, toetetyer bie ^iefigen ßonferengen in einem 
ausgezeichneten ®rabe befeeft, unb öon »eifern in potitifd)er 
SRüdEfidjt für bie Bufunft bie erfpriegtic^ften folgen gu erwarten 
finb, l)ätte uns in jebem gatte beftimmen muffen, ben Sfefidjten 
unb 2Bünfd)en ber übrigen |)öfe beitreten, toemt audf) baS 
SRefuttat ber SBerljanbtungen weniger öortljeitljaft getoefen Ware, 
£>afj aber, felbft aus bem peeuniaren ©tanbpunfte betrautet, 
nichts öerfäumt ober öertoren toorben ift, toaS irgenb gerettet 
»erben lonnte, »erben Suer Grjcetteng aus bem eingigen Um* 
ftanbe, baß baS frangöfifd&e Äabinet, naefy forgfeittigfter Prüfung 
ber @a$e leine beffere 33orfd}täge gu Jage gu bringen nm&te, 
mit Ijtntängfid&er ©id&erljeit abguneljmen gerufen. 

£)a id& bie in Suer ßjeetteng geehrter 3ttf$riß t>om 19. ö. 2ß. 
enthaltenen Söemerfungen über ben ©egug ber frangöfifd&en 3°^ luni: 
gen tjoflfommen gegrünbet finbe, fo bleibet mir nichts übrig, als 
bie SBaljt ber bteferljatb gu ergreifenben SDia&regetn Syrern fadj* 
öerftänbigen Srmeffen unbebingt anleint gu fteBen* 
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IX. 

fltatfc an StaMott. 

Slawen, ben 16. Sfoöember 1818. 

3tn be« ff. ff. Staats* unb £onfereng*2Rinifter$, §errn 

©rafen t>. ©tabion, (Sjceöeng. 

Suer Sjceüeng »erben au« bem betyliegenben ^rotoJoü gu 
erfahren belieben, toa8 in ber Diepgen Sonfereng in Setreff ber 
öon ber frangöfifc^en Regierung in Antrag gebrauten Verlange* 
rung ber mit Käufern $ope & Somp., Saring & Somp. ftipu* 
firten 3aljtung$termtne befdjtoffen toorben ift. 

£)a biefer ©efd&fufc gu mand&erlety 3Ri§beutungen Slntafj 

geben fönnte, fo foflen bie 33etoegung$grünbe, welche bie $öfe 

bagu btfpomrt l)aben, in einer eigenbs gu biefem 3tt>ede auf* 

gufefcenben SRebaction enttiridett »erben; unb ob e$ gtetcfy für 

ßuer (gjcetteng aufgeftärteS Urtljeit einer folgen 2lu$einanberfefeung 

getinfc nidjt bebarf, fo toünftfje iä) bocty, ba§ @ie biefer Arbeit, 

bie id) in toemg £agen §oc^benfelben mttgutljeiten !)offe, Sljre 

befonbere Slufmerffamfett fcfyenfen mögen. 

Suer SjcceQeng :c. 



X. 
töraf wn fluten an ^ofratl) wn (Scntj nad) J>rag. 

©lafe, ben 8. gebruar 1809. 

Unfere Sorrefponbeng ift ettt>a$ in« @toden geraden, aber 
oI)ne meine ©djutb, fonbern toeil iä) immer auf eine fidjere 
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©elegenljeit gewartet, ba bie Ätenauer nidjt mel)r an ber ©ränge 
fteljen, aud) weit icty fett einigen SBot^en SöeljufS meinet gorma* 
tion$*®efd)ftft$ faft immertoftljrenb unterwegs gewefen bin. @ie 
nriinfdjen in Syrern ©rief öom 22. gtoei Grjemptare eine* ©udjeä 
gu Ijaben, wetdjeS mir gar nictyt befannt ift. g$ ejiftirt toof)( 
ein SRegtement für ben £ugenb*93erein ,0 , n>elc^e^ in Äöntgäberg 
getrieben ift, aBein biefeS ift fürgUd) reöibirt, reformirt *c. ge* 
Worben, unb ba$ neue fjabe idj noc$ nid)t gefeljen. 3d> Ijabe 
micty in biefe ©actye nie birecte gemifdjt, fonbem micty nur ber 
§auptyerfonen ber $roöing öerftctyert. 

yioä) l)abe \i) mein Vermögen gtemttd) beifammen behalten, 
aber nun muß e$ balb fctymetgen, ba ity fel)r große ausgaben 
fjabe, unb bei ber beinahe gänglidjen UnmögUc^feit bie (Sontrt* 
butionen aufzubringen, i<$ öom ©taate wenig Unterftüfcung er* 
märten fann. (£$ ift watyrttcty beinahe ba$ Unmögliche gefd&etyen 
unb gefd)iel)t nofy 2Ba8 nun meine Stoppt ber potttifdjen 93er* 
tyättniffe anbetrifft, fo bleibt fie immer bie nämüd)e. O. wirb e$ 
geizig fef)r bereuen, fo lange gezaubert gu Ijaben. 2Ran mag in 
393. bie @panifd)en Angelegenheiten fo brillant feljen als man 
wifl, bie frönen £tyeration$*<ßtäne bewunbern :c, fo bleibt bodj 
fo öiel gewiß, baß SDioore bis an'$ SDieer gurüdlgebrängt ift, unb 
waljrfcfyeintitf}, £aß er fid) einfcfytffen muß ; benn trofe aller Sügen 
ber frangöfiftfjen ©uüetinS Ijaben fie bisher nie fatfd)e Orte 
benannt. ©eftfjieljt bte$ teuere, fo ift ber gange nörbtictye £I)eü 
unb mifitärifd) wid)tigfte £Ijetf Spaniens erobert, unb ber ©n* 
brud, ben ba$ Sinfc^iffen be$ @. notljwenbig machen muß, wirb 
bie Sroberung be8 Uebrigen nacty ficty gießen, unb öieöeic^t gar 
eine SSeränbernng im Parlament bewirten, bie bann alle« lähmet 
SR. lommt nacty % gurüd. ©ejagt ift er nictyt au$ Spanien, wenn 
aucty öietteid^t bie (Situationen bort nid^t fel)r briöant für iljn 
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ftnb, 3ßa$ will er olf o ? 2Ba$ anberS als eine neue große Slrmee 
bilben, unb ftdfj bie 93ortljeile be$ Slngriffö ntd&t entstehen laffen ; 
unb womit ? £>urd(} Italiener, §olIänber, Sägern, @aci)f en :c. k. 
3erftreut in Deutfc^Ianb waren fie bei gehöriger 33erfaljrung8* 
weife unbejwetfett beutfctye Struppen, mit 100,000 SRann 
granjofen t>ermifdjt, unter feinem unb feiner ©eneräle ©efeljle, 
finb e8, wie bie Srfaljrung gelehrt l)at, bie beften franjöftfd&en 
Jruppen, facit einen Unterfd)ieb öon 200,000 SRonn. 

§ieju ben SinbrudE, bie 8äl)mung burt^ ba$ Unterpfanb, 
buxä) ba$ @d&tdffal Spanien* :c, aberntet 100,000 SKann — 
ber Singriff 100,000 3Ronn, bie 33ortljeile ber militftrifdjen Sage, 
bie Occupationen ber @<$wet$ unb ^otlanb'S (bie man Ijfttte für 
fufy benufeen fönnen) 200,000 2ßann. Summa totalis 600,000 
SDiann, unb l)ieju ®lüdf, @iege$gewol)nl)eit unb ftrieg$*@rfaljrung. 

£>er $tmmel gebe, bog iä) falfd(j felje. 3d) l)abe wie ßaf* 
fanbra tauben Oljren geprebigt, unb bin t>erbriefjli<$ abgewiefen 
worben; wenn nur ber S5ranb öon £roja nid)t folgt, fo will 
iä) meine ^ropljejetungen gern öerfpotten feljen- lieber bie SRüdf* 
fünft be$ Ä. öon ^r. Weiß id) no<$ nid&ts beftimmteS, allgemein 
behauptet man, er werbe ben 6. ober 8. in $. eintreffen, welkes 
mir aucty Waljrfd&einlidd ift 333a« bie SRefultate biefer SRcife fein 
werben, ift mir gar nid&t no<$ wiffenb, 

©eben @ie mir bo<$ balb wieber Sflad)T\i)t, unb wo mög* 

tidd £roft, ben ity feljr bebarf, red&t batb, wenn @ie erfreuen 

wollen 

31jren :c- 
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XI. 
(Seilt} m Graf ftollomrat ! ! in $xa%. 

Ofen, 7. ©cptcmber 1809. 
(abgegangen öon Ofen benfelben £ag, um 7 Uljr Slbenbs.) 

811$ icty ba$ anerbieten be$ ©aron $ager r2 meine (Sorre* 
fponbenj mit 3ljnen gu beförbern annahm, mar id) feft überjeugt, 
bog jtoifcfyett Qfljnen unb ©aron $ager eine unmittelbare, bdjarr* 
lidje unb mögtidjft tafele Sommunication ftattfinbe, tt)ie ljätte 
id) e$ nietyt öorauäfefeen foüen? Seiber erfahre uf) enbtidj erft 
biefen borgen, baj* bie Ratete ber $offteüe an ben ©rafen 
SBaüiS 13 abreffirt »erben, biefen atfo auffudjen muffen, too 
fie tl)n finben fönnen unb nur atsbann erft ben 2Beg nadj $rag 
antreten; Ratten (Sie bie ©etoogenljeit gehabt, un$ ein ©ort 
öon biefer SSerfaffung ju mefben, fo toürbe ity töngft auf ben 
gangen Sommumcation$*Sanat 93erjid&t getrau Ijaben; benn bie 
SBaljrljeit ift, baß fogar mein Äammerbiener mir einen befferen 
öorgefd&lagen fyat: burety einen ©eamten Dom Wiener <ßoftamt 
abreffirt er feine ©riefe an SBürtlj in *ißrag unb Ijat bisher nodf) 
auf {eben in 12, faäteftenä 14 £agen Antwort gehabt; tone 
feljr bebauere id) e$, nicfyt früher baäfelbe öerfucfyt ju Ijaben. 

3n jenem unglü(flid)en ©riefe Dorn 11. öorigen 2ßonat$ 
nmren befonber« 2 ©atfjen enthalten, beren SSerfpätung (benn 
baß ber ©rief nid)t öertoren fein fann, öerfictyert man mit 
3uöer(äffigfeit) mir über bie SWafjen unangenehm ift; für« erfte 
ein @d)reiben an SBatmoben, über einen für il)n unb für einen 
8lnbern Ijötfjft nötigen ©egenftanb; für« jtoeite eine an Sie 
gerichtete ©itte, meine 3ntereffen per 400 fL au^ujaljten- 
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Wart) ben ©riefen Dom 10. unb 16. Ijabe iü) 31jnen norfj 
am 21. Sluguft, o teiber, Weit biefer ©rief mir ebenfalls feljr 
wichtig war, lieber burrfj bie ^oltgety^offteüe getrieben, bann 
aber am 31. burdfj 3oljnfon, einen foliben unb gu&ertäfftgen 9Rann, 
ber mir Seifig tterforocfyen Ijat, meinen ©rief in Olmüfc ober 
£roppau auf bie ^5oft gu geben unb bringenbft gu empfehlen; 
biefer tefcte ©rief ift öiettei^t Ijeute, gewifj aber, wenn @ie ben 
gegenwärtigen erhalten, frfjon in 3fyren $änben. 

Unfere pofltifdje Sage ift audD immer gwetybeutig, bie 8ln* 
fünft be$ ©rafen ©tabion in £)oti$, unb mehrere anbere Um* 
ftänbe, bie 31)nen befannt fetyn muffen, gaben in ben testen adjt 
SCagen ber SfaSfidfjt auf Srneuerung be8 ffriegS ein giemli<$ 
beftimmte* Uebergewid)t , unb ate id) öor einer ©tunbe erfuhr, 
baß fmbeltft ,4 biefen üßorgen Ijter angelommen ift, öermutljete id) 
faft, er bringe bie 9lad}ridjt öon ber 3tufljebung be$ SongreffeS; 
iä) ^abe nun gwar fmbetift nodj ntd&t gefprod&en, weiß aber bodj 
fd&on fo triet, ba§ bie Unterljanblungen nocfy fortbauem ; gwifctyen 
Ijeute unb morgen werbe id) mel)r baräber erfahren, unb S^nen 
baljer au<$ morgen in Jebem f^atte wieber f ^reiben. ÜDen 
heutigen ©rief will id& nur fdjltegen, bamit er fortfomme unb 
wenigftenS ber erfte ©t^ritt gur §ebung ber bisherigen §inber* 
niffe unferer Sorrefponbeng gefdjeljen fety; i<$ fd&reibe 3ljnen 
fortbin nidfjt anberS als unter ber äbreffe öon SBürtlj, beffen 
@3>wiegerfot)n, 9taljmen$ SDiüQer (ein guter, fidlerer, bienftfertiger 
SRenfä) Ijier interimiftifä gur gjpebition ber $afete :c. be$ 
SrgljergogS JRainer angefteflt ift: wenn @ie baljer meinen 93or* 
fd^Iag billigen unb bie ®nabe Ijaben woQen, audfj 31)re ©riefe 
an mid) bem SBürtl) gur ©eftetlung gu übertragen, fo wiö id& 
faft bafür fteljen, baß bie ©adje baburd^ in ben beften £ug 
lommen wirb. <9enl}. 
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XII. 
<8rnl} an <8raf ftollotornt in präg. 

Ofen, 8. ©ejrtcmber 1809. 
(abgegangen öon Ofen benfelben £ag, um 7 Uljr Stöenb«.) 

Ob e$ bis ifct no<$ immer unmöglich ift, ben enbfid&en 
SluSgang ber gegenwärtigen langen ^aufc gu beftimmen, fo be* 
ftfjränfe id) miety bto8 barauf, 31jnen bte mir befannten fidjern 
unb autljentifdden £)aten mttgutljeifen, au£ melden Sie bann 
fetbft ba$ Pro unb Contra ber großen grage fid) abftraljiren 
mögen. 

SBon ben Unterljanbtungen in Sötenburg foeifc idj nur fo 
tuet, bog fie öon ©eiten ber grangofen mit einer Untauterfeit, 
gatfdjljett unb SEreutoftgfeit geführt toerben, bie aße ©eftdjts* 
punfte öerrüden, alle Berechnungen gu ©etyanben machen, unb 
ben gefafjteften SWegogiateur gur SBergfoeiftong bringen fönnten. 
2BäI)renb ba§ biefer fatale Songrefc feinen fdjtmerigen unb ber* 
nudelten ®ang gel)t, fdjeinen auf anbere Seiten — tneöeidjt nur 
um no<$ meljr gu oertoirren — <ßrtoat*33erfu$e gur Sfonftljerung 
gemalt toorben gu fein. 

©raf ätojMtwf (ber Sommanbeur ,5 ) ift am 2. in ÜDotte 
angefommen, unb l)at mit bem Äaljfer mehrere feljr lange 6on* 
f erengen gehabt: gu gleicher &tit mit iljm erfdjien gtaljoutt, ein 
Oberfter unb 5Kbjutant be« ©ertljier, unb fdjlug eine fedjStoödjenttidje 
SBerlängerung be$ SBaffenftiBftanbe* bor : ba& biefer Sfatrag pure 
et singulariter gefctyeljen fein fotfte, !ann id) fc^Iec^terbing^ nid(jt 
glauben, bie äßa&regel wäre gu albern unb gu glatt, ate baß 
man berechtigt fein fotlte, fie gu praefumiren: id& bennutlje alfo, 
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bog fie entWeber mit ber 3tnfunft be$ ®rofen öon 3i«ä^"borf 
ober mit cmbero geheimen ©^ritten in 33erbinbung fteljt, gen>i§ 
ift aber, baß bie SBerfangerung be$ SBaffcnftittftanbe« öon mtferer 
©eite beftimmt öerworfen würbe; nic^tsbeftoweniger würbe ©enerat 
33ubna oon neuem nadfj SBien gefd(}i<ft, woljin er in ber Watyt 
t)om 6. jum 7. abgegangen ift 

Äurj juöor war Sjernicjeff, ein 3tbjutant be$ ÄatyferS öon 
SRufjfonb mit einem ©riefe beäfelben an unferen Äatyfer in £)oti$ 
angelangt, ein ©djritt ber unter ben iefeigen Umftänben nid)t 
wenig auffallen muß, ber aber wie e$ mir fd&etnt leine wefent* 
(id&e SSeränberung Ijeröorgebradjt l)at. 3$ fteüe mir bor, bafj 
fpäteftenS bis jum 15. biefeä SDionatS bte Hauptfrage entf Rieben 
fein mufc; unterbeffeu lann id) 3Ijnen fagen, ba§ bie grünbticfy* 
ften Seobadjter Ijeute noefy ben Stieg waljrfdjeintictyer finben, als 
ben ^rieben : ba$ Stefuttat tyängt — wie i<$ 3Ijnen fetyon gefagt 
Ijabe — öon ber Statur unb Sefctyaffenljeit ber wahren ^ßtane 
SöonaparteS ab, über wetzen nod(j immer ein fetbft für einen 
Singewetljten — wie biet meljr atfo für un$ — unburc^bring* 
(idjer ©ctytetyer liegt. @r war t>or einigen Sagen in SRaab unb 
man üermutljete fd^on er würbe einige Demonftrationen ju einer 
Bufammenfunft machen, e$ ift aber nichts biefer 3trt erfolgt. 

36) fd)idf e 31jnen Ijier einen ©rief an ©uot, unb um Sljnen 
benfetben reetyt bringenb ju empfehlen, mad&e id(j @ie mit feinem 
©egenftanb bef annt : @ie werben @id& erinnern, baß un$ vorigen 
©ommer ein Grjemptar oon einem in SRufjtanb gebrudften, im 
Slugenbtidf be« £ilftter*grieben$ aber ptöfeti^} unterbrüdften , unb 
beSljatb l)öd(}ft feltenen überaus wid&tigen 33ud)e über ben innern 
Buftanb öon granfreidd (öon einem gewiffen gorber) in bie §änbe 
fiel : bie$ Söud) Jefet Ijabljaft ju werben, ift nietyt bto$ mein, f on* 
bem audd anberer feljnfictyfter SBunfdj, weif wir bamit einen 
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£>cmptfd)(ag auszuführen gebenlen. öuot l}<xt, toit id) gong getoiß 
toeiß, ba$ einige in £)eutfc$tanb Dor^anbenc Sjremjrtar üt feinen 
$änben. 3dfj l)abe tf)n im 9tal)men be6 öffentlichen Sßoljte* auf* 
geforbert, cö fofort an @ie einjufenben unb bitte ©ie nun 
bringenb e$ ol)ne aüen 3eitoertuft an mid> ju beförbem. Söie 
unb auf foetdEjem SBege bieö am fd)teunigften gefäeljen famt, mögen 
@ie fetbft überlegen, ob @ic e$ |ebot^ immer in einem SouDert 
für midd an ©raf ©tabton, an ©raf Obonel ober an $3aron 
$ager abreffiren tooüen, übertaffe id) 3Ijrem ©utbefinben, biet* 
leicht !ann nodD eine 3ftiKtär*iöel)örbe jur fc^netteren ©eförberung 
bienen; furj Jeber gewonnene Jag l)at bfy biefer Beübung feinen 
SBertl) : mel)r barf id) Sljnen nidfjt fagen, um ©ie lebhaft für bie 
©adtje ju intereffiren. 

©ie tjaben oermutljfidd bie feilten Srofd&üren gefeljen, bie 
unter bem 5Eitel: SBer Ijerrfcijt nun in Oefterreidj? unb 
bie anbere: Ueber bie®egner ber großen $tane 9iapo* 
teon$, neuerlich erf dienen finb. 

3ene fyrt ben £errn SBietanb, »ibliot^elar be$ dürften 
ffifterljajt) unb ©ol)n be8 berühmten £)icfyter$, biefe ben fjfrelj* 
fyerm t>on Kretin in SDiündjen jum 33erfaffer. Sßerfioürbig ift in 
biefen ©Ruften, baß nun ba$ abgefdjmadfte unb treutofe ^ringty 
— „bie alten Staaten Ijätten audtj o^ne Srfd^ütterung oon außen 
Ijer fallen, unb jtoar gerabe jefct fatten muffen" — toeldfjeä jur 
3eit ber preußifd&en Sataftrofe im nörblicfyen £)eutfdjianb 
IjerrfdOenb genannt war, au<$ in'« ©übliche oerpflanjt »erben 
fofl, unb baß man e8 ebenfo auf Oefterreidj anjutoenben fud&t, 
a($ 2}ud)l)otj, ßööe :c. e$ für Preußen geftenb mad&en tooflten, 

Die ©etyrift öon Sßietanb foß in SBien" Diel Unheil ange* 
ridjtet Ijaben : id) glaube e8, fie Ijat btt) öieler Popularität einen 
9lnftrtd> oon ruhigem SRaifonnement, ber feine äßirfung nie ganj 
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öerfeljft, unb fdjtoadje ©emütljer leicht btenbet. ÜDic öon äretin 
hingegen ift fo auäfdjtoeifenb täd&erfidj, baß man fic für $erfiftoge 
galten foürbe, toenn man ben SDiann nid&t Ijintänglid) fennte. 



XIII. 
(6tu% an €>raf ftotlororat in präg. 

Ofen, 13. (September 1809. 
(Slbgcgangen öon Ofen ben 14. (September 1809.) 

3dj Ijabe tyeute nid&ts toefenttiefy SKeueS gu melben, id> fd)reibe 
aber, um @ie geljorfamft gu bitten, im ftafle auf bem bortigen 
^oftamte ©riefe für ben fönigttdj preufjifdjen Oberften öon 
Snefebed liegen f Otiten, fotcfye abf orbern gu laffen, unb unter 
Souöert an miety batbmögtic^ft t)ief)er gu fenben; wären e$ aber 
fe^r ftarfe ©riefe ober gar ^afete, fo toäre e$ beffer, fotd&e gtt>ar 
ebenfalls Ijieljer, aber unter ber Slbreffe be$ preugifäen ©efanbten 
gu beförbenu 

©raf ©ubna toar öorgeftern nodj nicfyt öon SBien gurüd, 
mithin tmffen nur nod) ni$t$ befthnmteS über ben SluSgang ber 
großen @ad)e, benn bie Slltenburger SWegogtagion torirb unterbeffen 
meljr gum ©djein, als in ber Hoffnung bort gum 3iet gu gelangen, 
fortgefefct; ba$ Ultimatum, toetdjeä ©ubna nietyt fott>ot)t über* 
bracht, at$ geforbert Ijat, toirb allein entfdjeiben; unterbeffen 
Ijat Napoleon, noety elje ©ubna in SBien angefommen fein lonnte, 
unb gletd} naetybem er burety gtaljaut unfere abfdjlägige 3tnttt>ort 
auf ben Antrag wegen Verlängerung be$ äßaffenftiüftanbeä ermatten, 
abermals gtoet) Offigiere mit ©riefen an ben fiatyfer gefenbet ; biefe 
fotten ben öortgen Slntrag erneuert Ijaben: eine ©acfye, bie fo 
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wenig 2Bal)rfd}einticf}fett l)at, bog \d) öiefmeljr übergeugt bin, e« 
ftedft etwa« anbere« baljinter, meldje^ id& iebodfj, ba bie 92euigfeit 
erft geftern äbenb« l)ier anfam, nocl) ntd&t auf« reine gu bringen 
öermogte. 

©enerat Söettegarbe, gürft Sodann Sid^tenftem unb unfer 
guter Äottowrat finb gu getb*3Karf fällen, ©ubna unb Sftatyer 
gu gefb*2Rarfd(}att*8ieutenant« promoturt; einige fdjmeiddetn fidj, 
bafj Äottowrat'« Ernennung eine SBeränberung int Sommanbo 
ber Sööljmifdden Slrmee gur gotge Ijaben fönnte, mir fc^eint bie« 
aber nod(j äufjerft gweifetljaft; über ben Srgljergog gerbinanb ift 
fretyttei) nur eine 31)m feute«weg« günftige ©timme, ber Satyfer 
fetbft fiet)t unb fül)tt bie ©efaljr, ber wir mit biefem ^ringen au«* 
gefegt finb, unb bie freimütigen unb nadjbrüdttufjen 9?emon* 
ftrationen be« ©rafen SBatti« (bie ber Äatyfer, wie id) t)öre, feljr 
gut aufgenommen l)at) wären allein l)inreid(}enb, um biefe SReform, 
eine ber notfywenbigften oon atten, gu bewirten ; gum Ungtüdf fteljt 
il)r ein §inbernij$ entgegen, ba« fäwer gu überwinben fetyn 
wirb: bie föüjferin ift Iran!, bebenttid)er , gefäljrtidjer, af« man 
es bi« jefct Ijat eingefteljen wollen, burdj Äummer unb Unruhe 
eben fo feljr at« burd) p^fifc^e Seiben geftfjwä^Jt, öon einem 
immerwäljrenben gieber oergeljrt, in einem Buftanbe, ber ÜKit* 
leiben erregt: bie Entfernung Sljre« ©ruber« öom 3trmee*Som* 
manbo würbe 31jr ben £obe«ftofj oerfefcen; unb bejftalb fdfjeut 
man fiefy, biefe 9Wa§reget gu ergreifen ; ob e« nid&t« beftoweniger 
ntd&t ein SDWttel geben würbe, auf eine für @ie fd&onenbe Sßeife 
eine ©arfje gu tljun, bie nadfj meiner Uebergeugung öon ber erften 
SBidfjtigfeit ift, will id) nid&t entf Reiben ; fo oiel weiß id& aber, 
baß id& bie« 23erljättm& für eine« ber ungtüdli^ften Ijatte, unb 
baß, wenn ber Ärieg wieber angebt, nidjt« meinen 3Kutl) me^r 
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nieberfdfjtagen wirb, als ba$ bö^mifcfjc 2lrmee*ßorp$ in jenen 
fd&ttmdjen $änben ju feljen. 

SCrofc otten franjöfifdjen ©iegeSbericfyten au« Spanien ift 
man bfy un$ überzeugt, bafc bie Angelegenheiten bort fdjtedjt 
für fie fteljen. Die Gegebenheiten in ben Sftiebertanben finb fo 
erfreulich at$ mir lange leine öernommen Ijaben; man fagt Ijeute, 
bie Snglanber marfc^irten gegen ©rüffet; bodj über biefe @ad)en 
muffen @ie frifdjere 5Wad}rid(}ten Ijaben a($ wir. 

XIV. 
<8ent} an <8raf ftollomrat in J>rag. 

Ofen, 10. October 1809. 

@eit geraumer £tit erhielt idj feinen ©rief t>on Sljnen, 
tfjeuerfter ®raf. S)en 6 tcn btefeS, fuljr iä) mit ®raf ©tabion ,6 ) öon 
ÜDotiS na<$ Somorn ab, blieb bort mit ü)m über Stacht, unb 
trennte mtd) Don i^m frül) 3Korgen$; @ie »erben ben öortreff* 
liefen 9ttann öermutljticfy gefeljen Ijaben ; id) weiß, bafj @ie einer 
öon benen ftnb, auf bie er in 'ißrag am meiften rennet. 2U$ td) 
tyn berfiefj, befeelte unb erweiterte miefy bie Hoffnung iljn in 
fötrjem in *ßrag tmeber ju finben, an welchen Ort auety er mit 
ganj befonberem äßoljtgefatten gegangen ift; idj fdjmeidjette mir 
in 8 £agen öon Ijier abreifen ju fönnen, noefy Ijinge idj jtoar 
an biefer l)ol)en 2to$fid)t, bodj fteigen fdjon lieber aütxUtj finftere 
SBotfen auf; bie Unterljanbtung in SBien ift baburd), baß ber 
3tttenburger ßongrefc ftiflfdjweigenb aufgehoben würbe, öerwiefett 
unb fdjtmerig geworben; ©ubna ift am ©onnabenb, ben £ag 
nad) meiner 3tbretfe öon DotiS, bort angelommen, unb tjat eine 
ganje ßitanety öon $tottftin, SluSftanben unb Slagen mitgebradjt, 

@enfc. »riefe w. f. f. 3 
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bic SKeinung, baß toir oljne Ärieg nidjt au« tiefer unglütflidjen 
©adje l)erau«fommen fönnen, ipar feit Dorgeftern in £)oti« toieber 
allgemein, 

@ie roerben natürlich fragen, roie man benn, toenn bieß ber 
gall ift, toenn alle« nod) in folcfyer Ungehnßljeit fdjroebt, tuenn 
TOemanb ipcig, hm« in 8 Jagen gefdjeljen roirb, ben einzigen 
Sttann, ber bi«l)er nodj bie ©adjen einigermaßen gufammenljielt, 
unb beffen SSerluft in einem Slugenblid, toie biefer, 3ebennann 
oljne 2lu«nal)me für bie größte aller Kalamitäten ljalt, — ent* 
laffen fonnte? hierauf bient für jefet nur fo Diel gur Sfifattoort: 
ba« ®ange ift ein n>üftc^ @l)ao« öon äßiberforüdjen, önlonfe* 
quengen, ^lanlofigfeit, £>ülflofigfeit, Sammer unb Slenb oljne 
©rängen ; bie einzelnen SKißgriffe jaulen nidjt meljr, bie einzelnen 
Uebel verlieren fid) in einem Ogean öon $loti) unb SSerberben. 
®ott allein oermag nod), un« gu retten, 2tu« Dielen unb erljeb* 
liefen ©rünben, bie id) Ijier nidjt entroideln barf, glaube id), 
trofc allen Jenen ©djroierigfeiten unb SJernndlungen, bennodj an 
bie enblidje Untergeidjnung be« ^rieben«; biefer triebe ift felbft 
ein feljr große« Uebel, unb toirb bie Quelle nod) größerer toerben, 
aber roie er audj fety, unb um toeldjen $rei« er audj gefdjloffen 
toerben mag, immer taufenbmal beffer als ber 2Bieberau«brud) 
be« Kriege« 17 ). ©lauben @ie öor ber £anb auf« SBort einem 
für ^Beobachtung unb Kombinationen ni$t gang unfähigen, Defter* 
reid) mit inniger £reue, mit gärtlidjer ßiebe ergebenen Sßen* 

fdjen, toie id) e« bin unb ber 3 Sßodjen in £)oti« guge* 

bracht ljat ! . . . . ba« SKäljere barüber bleibt ber Bufunft t>or* 
behalten, Sttein @ntfd)luß nadj <ßrag gu gefjen, ftet)t felbft auf 
ben fdjredftidjften aller gälle, baß e« nodj einmal gum Stiege 
fftme, feft 3dj ljoffe, in toenig Stagen »erbe idj Stynen ettoa« 
beftimmtere« barüber mitteilen fönnen. Da« £>auptljinberniß be« 
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Fortganges ber Unterfyanbtungen liegt in ben toom fteinbe ge* 
forbertcn SRüdftcmben ber Kontributionen. SKeue, über ba$ Utti* 
matum IjinauSgeljenbe äumutljungen fl n & W* jefet nicfyt gum 
23orfd)ein gefommen. £)ie ^Berichtigung unb Aufarbeitung rnet)* 
rerer gutoor fd)on wibertegten fünfte, ljat ebenfalls i^rc große 
©dfjwierigfeit, gumaten ba bie SftegotiateurS öon unferer ©eite 
in einer iljnen fretnben Saufbaljn gegen einen SSeteran in aKen 
biptomatifd)en Künften, lüie ßf)ampagntj, gu fämpfen Ijaben, unb 
bod) . . . . idf) werbe e$ Sljnen bereinft ttar beweifen . . . . , fear 
bie ©enbung biefer SWegotiateurS bie einige uns übrig gebliebene 
2ßa§reget, unb aße$, wa$ ©ie bagegen Ijören werben, ift eitel 
©ef^wcife, aber freiließ Ijaben nur fidler wenige bie Data, nadf) 
benen biefe über aßen begriff fritifdfjen fragen entfliehen wer* 
ben muffen. 

XV. 
<5raf ÄoUouJtat an (Senk 

angefommeit in Ofen ben 31. October 1809. 

<ßrag, ben 23. October 1809. 

3ä) würbe fdf)on eljer 31)r 9^r. 11 beantwortet Ijaben, Ijätte 
id) mir nicfyt bei) bem ingwifdjen eingetretenen ^rieben mit ber 
Hoffnung gefdfjmeidjett, @ie bfy un$ gu feljen ; ba bieS fid} jebodj 
gu meinem Seibwefen nodfj gu üergögern fd)eint, fo ergreife idf) 
nodf) einmal bie fteber, um an Sie gu fdjreiben, unb fdf)meidfjte 
mir, e$ werbe ba« tefete 3M feljn, ba§ idfj biefer 3uffodf)t & e * 
bürfen werbe. Sßir ljaben atfo griebe! unter wetdjen fflebing* 
niffen wiffen wir nodf) nidf)t, fo wie wir benn überhaupt biefen 
am 14' tn untergeietyneten unb wie e$ Ijei&t am 19 tfn öom Käufer 
granj ratifigirten* ^rieben nur burdf) frangöfifetye Kuriere unb 

3* 
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burdfj «ißrtoatbriefe erfahren Ijaben, unb bis gur gegenwärtigen 
©tunbe nidfjtä officieße* barüber wiffen. £)a& mid) ber griebe 
md)t freut, fo wie bieS Ijier überhaupt ber gaK ift, tmffen @ie; 
würben mir aber fel)r Unred&t tfjun, wenn @ie glaubten, bafj id() 
midj belegen gum £abter biefer 3tta£reget unb berjenigen, wetdje 
gewig au« Doflwidjtigen Orünben bagu rieben, aufwerfen will. 
3Son meinem ©tanbpunfte au«, fann id) barüber fein rid&tigeS 
Urteil fößen, benn bie Orünbe, welche bie unbebingte 9iotljwen* 
bigfeit biefeä ^rieben« mottoiren, fann idf) ljöd)ften$ aljnen; ber 
gute SDBiöc gur gortfefeung be$ ÄriegeS, bie SJereitmifligfeit gu 
jebem patriotifctyen Opfer, furg bie bortrefftidjfte 93off$ftimmung 
ljabe idj bagegen öor ben Slugen, unb bin baljer — wie xä) mid) 
feljr woljf befdjeibe — Weber woljt unterrichteter nod) fatter 
©eurtljeiter ber ©acfye. Sine ffonöerfation mit 3fynen, ber a($ 
fctyarffiuniger ©eobadjter fid) an Ort unb ©teße befanb, fann 
mid) baljer aflerbingä befefjren; nidjt fo leidet wirb bie« mit fjfreunb 
©uol 18 ) gelingen, bety welkem — er ift ein Jiroter — ba$ bit* 
terfte ®efül)t fo lebhaft foridjt, ba§ er faum gu rftfonniren öermag. 
Steine potitifdfje Saufbaljn bürfte woljt iljr ßnbe erreidjt Ijaben, 
benn bet) mancher bittern Srfaljrung, bie mir feit 6 SRonaten gu 
£l)eü warb, erwarte idj feljnfud&täöoß ben 2lugenbfi<f, ber mtd) 
meiner ftamitie, meinen greunben unb mir felbft wieber gurfidf* 
geben wirb. Daß ®raf ©tabion fidj in ^rag etablirt, freut midj 
f)ergtidj ; wir finb e$ wertl), biefen bereljrungä würbigen Sßamt in 
unfern äWauern gu befifeen, unb werben iljn gu fdjftfeen wtffen, 
welche« audj unfer ßoo$ fetin mag. 3dj forad) geftem biel öon 
31)nen mit iljm, fanb mit SSergnügen, ba§ er @ie gu fdjäfeen 
weiß, unb Ijörte toon einem vortrefflichen Stoffafe fyredf)en, ber 
für ben gatt entworfen war, wenn bie geinbfefigfeiten wieber 
ausgebrochen wären; ift biefer nun aud) nidf)t gum ÜDrudf ge* 
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fommen, fo wirb er, wie id) Ijoffe, bod) fein ©eljeimnifj für 
3l)re greunbe bleiben. $rag wirb biefen Sßinter burd) ein ©ammet* 
plafe intereffanter 3ttenfd)en fetyn, unb bicö ift ber einjige ©ebanfe, 
ben id) gegenwärtig mit einem ©efü^t be$ 23ergnügen$ benfe. 



XVI. 
®en$ an töraf Äollomrat in präg, 

abgegangen öon Ofen ben 24. October 1809. 

Ofen, ben 24. October 1809. 

3d) tarn geftern 2lbenb$ Don 2)oti$ jurüd, bie »ergangene 
35$od)e war bort jiemlid) ftürmifd) gewefen; @ie wiffen, bafj 
ftürft 8ied)tenftein unb ©ubna am ©onntag ben 15 ,fn mit bem 
unterzeichneten ^rieben angekommen waren; obgleich bie Jpaupt* 
Slrtifel beäfetben ungefähr fo lauteten, wie man fie nad) ben frü* 
l)eren SSer^anblungen erwarten mußte, fo fanb fid) bod) ber $unft 
Wegen ber gu jaljtenben gelb^Sontribution (bie unter uns ge* 
fagt, in summa summarum nod) 85 SWiKionen StoreS au$* 
tragt, bie ber Staat in gewiffen Serminen letften foö) fo brüdfenb, 
bajü einen Slugenblidf über bie Ratification be$ £ractate$ Zweifel 
entftanben, unb mehrere SonfeilS gehalten würben. 3n ber $wi* 
fd)enjeit fam am 17 ,cn ©eneral Saurifton in 2)oti$ an mit einem 
feljr ljöffidjen, bloß comptimentarifdjen Schreiben Napoleon«, unb 
ber 9cad)rid)t, ba§ berfelbe am 16 ,cn fdjon öon Söien abgereift 
fet). hierauf ging am 18 ,tn ®raf äßrbna mit ber Ratification be$ 
griebenS nad) Sßien ab, fanb bort nod) ßljampagmj, unb med)* 
feite mit iljm am 20 ,fn bie Ratificationen au$; am 22" n , gerabe 
wie id) in £)oti$ war, famen biefe bort an, unb ba$ ®efd)äft 
ift nun infofern als öottenbet ju betrauten 19 ). Ueber bie 3alj* 
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hingen »erben inbcffen »aljrfdjeinlid) nod) biele ^Debatten unb 
Diele Slnftö&e oorfommen. 9tad) bem Xractat fteljt bie föaumung 
ber <ßrot>in$en mit ben ®elb*@tiputationen tu feiner bireften SSer^ 
binbung, e$ ift aber leidet toorauS ju feljen, baß bie granjofen 
betybe ©egenftänbe nid)t als getrennt »erben betrauten »ollen; 
biefer Umftanb »irb jebod) bejftatb nid)t bon fel)r gefährlichen 
gotgen fetm, »eil nur ungefähr V 3 ber Ballungen bet) ber 
Räumung t>on Sßien unb bem ßanbe bie$feit$ ber Snn$ ftatt 
Ijaben foll, ba$ anbere in Terminen, bie abermals mit benen 
ber 8änber*9?äumung ni dfjt correfoonbiren; bie nftdtften fünfte, 
j. 39. ©rünn, foüen 14 STage natJj 2lu$»edj$lüng ber 9?atifica* 
tionen reftituirt »erben : äßien, unb »a$ baju gehört 1 SDionat, 
bie entfernteren fünfte 8 unb refpeettoe 10 SBodjen nad(j jenem 
Xermine. 

£)a »ir uns in 14 Jagen beftimmt »ieber fe^en, fo be* 
Ijalte iä) mir bis baljin alle »eiteren (Srftärungen üor. ©etyen @ie 
feft öerfid)ert, t^euerfter ®raf ! baß burdjauS nie Semanb, ber fo 
»ie idj, ba$ ganje ®e»ebe biefer betrübten $eit burdfj alle feine 
gäben Verfölgen, unb bie »aljre ©efdjidjte unfereS UnglüdfeS in 
ben erften Quellen ftubiren fonnte, im ©tanbe ift, über taufenb 
Dinge 2lu$funft ju geben; bie Slnbern, »enn fie aud) ben 
Ijödjften ©djarffinn mit ben überlegenften Sinfidfjten oerbftnben, 
nod) lange, öielleid)t immer, als föätljfet erfdf)einen »ürben, unb 
tragen @ie üor ber £anb, als einer üon benen, auf »etcfye bie 
äWaffe mit SSertrauen unb fdfjulbiger ©eferenj blidft, alle«, »a$ 
@ie lönnen, baju bet), baß bie jefeige Sage be$ (Staats mit ®e* 
taffenljeit unb ®leid)tnutl) (nidjt mit SSeqioeiflung — benn fie 
ift nietyt üeqioeifelnb), unb bie einmal gefaßten (Sntfdjlüffe, tt)ie 
l)art, ja, »ie unbegreiflich fie aud) fdjeinen mögen, mit Mäßigung 
unb ©iüigfeit beurteilt »erben, @$ fonnte nun einmal nic^t 
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anberS geljen, als es ging; bieö toerbe idf) Sljnen bis jur bott* 
ftänbigften Söibenj unb ©efriebigung bartljun. 

23on ferneren -Jieuigfeiten fann idf) Sljnen freute nur metben, 
ba& g. Sari ©dOtoarjenberg a(S Slmbaffabeur nad) $aris, ®e* 
neral @t 3utien in gleicher Qualität nad) Petersburg geljt 9Jiit 
ben Stoffen toirb es nodf) ein fettfameS 93erljälttti§ abgeben; öon 
ben 1,900,000 Seelen, bie mir in ©aüijien öerlieren, fotten 
fie, nad) bem Siaerljödjften bitten unb Seftyufc, nur 400.000 
ermatten, baS übrige ber Sönig öon Saufen (benn es giebt feine 
$ot)ten meljr im heutigen btytomatifdfjen ©ttjl), toaS ber ruffifd)e 
£>of ^terju für ®efidf)ter fdfjneiben wirb, lt»ei§ id> nidjt; jum 
®tüd gel)t un« bieS nidjt öiet an, benn granfreidf) l)at bie ®a* 
rantie ber @ad)e übernommen. äßoljin ber Satifer biefen äßinter 
geljen toirb, ift nodfj öolffommen unbeftimmt, baS hmljrfdfjeitt* 
tiefte ift bis jefet, baß @r in ©otiS bleibt, bis @r nad) SBien 
geljen fann, toeldjeS öor Slnfang ©ecemberS unmöglich ift 

£)ie Saljferin öerläfct Ofen fdjtoerüdf) biefen SBinter; ®ott 
gebe! ba§ @ie im ©tanbe fet), es je ttrieber jn öertaffen; mir 
fömmt 3fjr Buftanb fo bebenfüd) t)or, ba& idf) nidf)t glaube, bag 
@ie ben SQBinter überlebt 



XVII. 
®et$ an %Mt 20 ) in C<mJtantmoi>el. 

Bude, ce 16 septembre 1809. 

Je m^ditais depuis quelques semaines, Monsieur, une 
longue lettre, que je voulais Vous adresser. J'apprends 
le döpart prochain du Courier, qui Vous portera celle-ci, 
dans le moment, oü je dois monter en voiture pour aller 
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a Dotis, endroit oü se trouve a präsent TEmpereur, le 
Comte Stadiou etc. etc. Vous apprendrez par d'autres 
correspondans, que les probabilit&s sont de nouveau pour 
la guerre. Je me trouve dans une espfece de scission avec 
presque tous mes amis, surtout ceux du corps diploma- 
tique: ils ont consent de Tespoir, je n'en ai plus: ils ne 
respirent que vigueur, vengeance, combats; je crois en 
savoir assez pour m'opposer a leur ardeur. L'objet pri- 
mitif de cette guerre est irr^vocablement manqu^, la 
prolonger pour quelques provinces de plus ou de moins, 
lorsque toutes les chances militaires sont ^videmment 
et probablement contre nous, me parait toucher a un 
vain ddlire. L'id^e de la paix, d'une paix quelconque, 
me fait fr&nir; mais Fidde de la destruction finale de 
cette Monarchie, — £v^nement, qui peut se r^aliser en 
moins de deux mois, qui nous enleverait la totalite de 
Favenir, apres lequel la resurrection meme deviendrait 
impossible, — voila ce qui me bouleverse, me d^chire, 
m'an^antit. Je crois, que la diflförence entre mes amis et 
moi, est celle-ci: ils voient avec horreur (comme moi) 
une paix, qui doit etre d^solante; car les fautes, que 
nous avons commises, et les d^sastres, qui nous sont 
arriv^s, comme effets naturels et n^cessaires de nos fautes, 
ne nous laissent pas d'autre perspective; pour ^chapper 
donc au tourment de cette paix, les autres se jettent 
aveugl^ment dans de nouveaux dangers, pour gagner 
quelques semaines de röpit et de nouvelles illusions, Quant 
a moi, je me contente de la mesure de malheur qui nous 
est ^chue. Je ne suis pas seul de mon avis, Vous Vous 
^tonnerez, si je vous pr^sentais une liste fidfele de ceux. 
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qui pensent comme moi. Je ne veux pas, et il serait 
impertinent de pr^tendre, que Vous preniez ma maniere 
de voir pour base de Vos calculs. Cependent je prends 
la libert^ de Vous mettre en garde contre les fausses 
inductions, auxquejles vous entraineront presque tous 
vos correspondans. On a vu bien des choses inattendues, 
d'heureux incidens peuvent nous sauver, mais soyez 
persuad^, que tout ce qui s'appelle raisonnement et calcul, 
conduit ä pr^voir d^pouvantables malheurs. 

Je vous prie d'agr^er mes bien sinc&res remercimens 
de Thonorable souvenir, que Vous m'avez accord^, et des 
lettres vraiment pr^cieuses, que Vous avez bien voulu 
m^crire. J'irais volontiers a Temesvär, ou je ne sais 
sur quel point de la fconti&re Turque, pour m'entretenir 
avec vous pendant quelques heures. Je suis persuad^ 
qu'il y a peu d'hommes, avec lesquels je m'expliquerais 
sur les terribles problemes du moment d'une maniere 
plus satisfaisante. Je crois que nous nous entendrions sur 
tous les points de notre Situation actuelle, et je vous 
dirais bien des choses, qui probablement vous n'avais ja- 
mais apprises, car j'ai toute raison de croire, que depuis 
les revers de Ratisbonne, on vous a constamment trans- 
mis des tableaux, qui ne cadraient pas trop avec la r^alitä. 
Je suis fache de falloir Vous ^crire dans un sens aussi 
inqui^tant, mais puis-je dissimuler avec un homme, que 
je respecte, et dont les opinions sont d'un si grand poids? 
Je m'arrache a cette lettre confuse, en vous pr^sentant 
les hommages de mon inviolable d&vouement. 
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XVIII. 
<5ntt} an Matt in Coufiantinopel. 

Ce 1» novembre 1809. 

Je ne veux pas au moins quitter, Monsieur, ce pays, 
qui a 4t6 pendant 6 mois le th^ätre de mes angoisses et 
de mes peines, sans Vous t^moigner ma profonde re- 
connaissance des gages, que Vous m'avez donn^s de 
votre souvenir et de plusieurs lettres infiniment interes- 
santes, qui sont venues faire diversion pour quelques 
momens aux impressions douloureuses, dont j'&ais accabl^. 
Si je ne Vous ai guere ^crit pendant cette ipoque, je 
Vous prie de Pattribuer uniquement a cette espfece d'em- 
barras convulsif, dans lequel on se trouve lorsqu'il s'agit 
de rendre compte ä quelqu'un tres-öloign^ et par cela 
meme oranger a une quantitd de choses essentielles, 
de lui rendre compte d^venemens tellement cruels, et 
tellement opposös a toutes les combinaisons humaines et 
confondant si completement tous les calculs, que pour 
les expliquer il faut avoir recours ä des donn^es dont 
le ddveloppement exigeroit des volumes, ou d'une nature 
si critique et si d&icate, qu'on ne saurait jamais les con- 
fier a une lettre. C'est cet embarras, et Pabattement qui 
Paccompagne, et le d^pit, qui en resulte ä la fin, qui 
aient seuls pu m'empecher de communiquer avec un des 
hommes de mon tems, qui, sous tous les rapports ima- 
ginables, je voudrois rendre de prdf&rence ä tous les 
autres, le t&noin de mes chagrins les plus secrets et le 
deSpositaire de toutes mes id^es. 
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Par un concours de circonstances — dois-je dire 
favorables ou affligeantes? — et sans aucun autre m^rite 
de ma part, je me trouve aujourd'hui un des hommes 
les plus en &at de präsenter le tableau de nos malheurs, 
et des v^ritables causes de nos malheurs, d'une manifere 
absolument complete et satisfaisante. J'ai eu Toccasion 
de tout approfondir dans les sources, et je puis me flatter, 
que pas un trait essentiel ne m'a ^chapp^. Je n'ai pas 
besoin d'ajouter, que ce tableau, tel que je puis le tracer, 
ne peut pas fetre offert aux yeux des contemporains, mais 
la catastrophe, qu'il embrasse, a &t6 si grande et si ter- 
rible, qu'il ne perdra pas son int^ret pour la postdrit^. 

J'emploierai le tems, que j'aurai dor^navant a ma 
disposition — et il n'y en aura que trop, je dois le pr^- 
voir — a composer le rdcit le plus lugubre, mais peut- 
§tre un des plus instructifs, qu'il y eut jamais: et si 
quelque constellation heureuse me r^unit k Vous Mon- 
sieur, Vous serez un des premiers, par lesquels la post^- 
rit£ commencera pour moi, tout comme Vous auriez 6t6 
un des plus dignes d'appartenir a un meilleur si&cle, que 
le notre. 

Je me contenterai de Vous präsenter ici une r^fle- 
xion g^n^rale, a laquelle j'attache une grande importance, 
pour la direction des jugemens k porter sur les d^sastres 
inouis, qui nous ont ^crasös. Ces d^sastres ne doivent 
point leur origine, ni k tel ou tel individu, ni k teile ou 
teile cause particulifere ; c'est un grand ensemble d'erreurs 
d'aveuglement et de faux calculs, qui nous a perdu. Tout 
est IM dans cette histoire, et pour fixer son opinion sur 
quelque ^poque, sur quelque incident que ce soit, il faut 
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constamment remonter ä la source, et creuser dans les 
premieres erreurs capitales, dans les premi&res funestes 
illusions, dont plus ou moins nous avons &t& tous (car 
je ne puis pas m'excepter moi-m^me) complices et vic- 
times. — Cette paix par exemple, qui Vous fera fr^mir, 
et qui soulevera contre nous Topinion de tout ce qu'il 
y a de plus estimable en Europe, ne peut et ne doit 
point etre envisag^e coinme un ^vfenement isold ; eile n'est 
point Pouvrage de tel ou tel homme, ou de tel ou tel 
parti; eile n'est que le r^sultat final, concentr^, palpable, 
et pour ainsi dire personnifte d'une masse enorme de 
fautes et de d^sordres, qui avoient pr^par^ une issue 
pareille des le preraier instant de cette malheureuse lev^e 
de bouclier. C'est dans Thistoire de 5 jours, qui ont prö- 
cidi le passage du Danube k Ratisbonne, helas ! — c'est 
peut-etre dans Thistoire de cinq niois, qui ont amend ces 
cinq jours, que chaque article de cette prix trouvera son 
explication, — j'aurais presque dit, et comme historien 
je puis le dire — sa justification. L'intervalle entre le 
commencement de cette guerre et sa d^plorable fin, a 
6t6 comblö, aux yeux de ceux, qui ne connaissaient pas 
le fond secret de la chose, par des esp^rances brillantes 
et toujours renaissantes, par des illusions in^vitables, par 
quelques grands succes reels, mais n^cessairement inutiles, 
enfin par le bravoure iramortelle de cette armöe, qui 
aujourd'hui encore sert, pour ainsi dire, de rideau ou de 
voile pour couvrir notre triste nudit^, et a laquelle ap- 
partient seul le mörite de tout ce que cette paix nous a 
laiss^ encore, pour oter a la perspective de Tavenir une 
partie au moins de son amertume et de son horreur! 
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Mais avec les instrumens, auxquels nous ^tions r^duits, 
les entraves (peu connues dans leur v^ritable essence!) 
encombraient notre marche, et plusieurs m^prises fatales 
dans la premiere Organisation du projet — le miracle 
des miracles eut 6t6, que nous n'eussions pas succomb^; 
et je Vous certifie, en pleine conviction, et en pleine 
connaissance de cause, que ce qui a &t£ sauv£ dans cet 
orage m'&onne bien plus, que ce que nous y avons 
perdu. 

Je m'en retourne k Prague; voila la derni&re con- 
solation, qui me reste; j'y passerai Fhiver avec des amis 
pr^cieux, parmi lesquels j'ose compter en premi&re ligne 
Monsieur de Stadion, que le malheur commun m'a rendu 
plus eher et plus respectable. Je ne sais pas ce que je 
deviendrai ci-apr&s; mais je Vous avoue, que Tid<5e de 
me rendre en Angleterre, oü peut-§tre je pourrai encore 
me rendre utile de mani&re ou d'autre, me sourit aujour- 
d'hui bien au-delk de tout plan quelconque, que je pour- 
rais former; et je Vous le dis ici — ne pas comme id^e 
passagere, mais comme fruit de beaueoup de r^flexion, 
mais comme arri&re-pens^e bien mürie et bien consolid^e, 
mais trfes-positivement et tr&s-solemnellement: si tot ou 
tard vous pouvez contribuer k faire r^ussir ce projet, je 
vous regarderai comme le premier bienfaiteur de ma vie ! 

Lorsque j'ai re§u avec votre derni&re lettre, celle, 
que vous y aviez jointe pour Madame de W. — cette 
femme Celeste (car voila le titre qui lui convient) n'ap- 
partenait d&jk plus k ce triste pays, eile Tavait quitt^ 
apr&s la bataille de Wagram, pour sauver ce qui lui 
reste en Empire. Vous aurez re$u, j'esp&re, une petite 
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lettre de sa part, que je Vous ai transmise le 16 sep- 
tembre. «Tai envoy^ la vötre a Troppau, en la remettant 
k la disposition des amis, qu'elle y a laiss^. Madame 
Lanskoronska, dont la conduite dans cette crise terrible 
a 6t6 un modöle de sagesse, de noblesse, et de fermet^, 
et lui a valu Padmiration de tout le monde, est encore 
k Troppau; eile a aussi le projet de passer Thiver k 
Prague, qui sera le point de r^union pour tous ceux, 
que le retour k Vienne, moitte brülle, moitte ras^e. 
priv^e de ses beaux remparts etc., mais surtout cruelle- 
ment d&noralis^ — effraie et afflige trop pour le mo- 
ment. Je m'^tais toujours flatt^, que les £v&nemens de 
cette guerre Vous rameneraient au milieu de nous avant 
qu'elle fut finie; et Monsieur de Hardenberg et d'autres 
aniis communs peuvent attester, combien cette id^e m'en- 
chantait — Deo aliter placuit. — Aujourd'hui je dois 
donc encore Vous dire — a long farewell. Daignez ne 
pas m'oublier. Je bornerai k ce peu de mots Texpres- 
sion d'un sentiment, qui dans la Situation oü je me 
trouve, me pön&tre, m'accable, me tourmente beaucoup 
trop, pour que je ne redoute pas de m'y livrer. — Et 
dans quelque pays de la terre que le sort Vous con- 
duisse, jet röcompense (si tel est le d^cret de la ju- 
stice ^ternelle) les grands et nobles Services, que Vous 
avez rendus k la cause de votre patrie et de TEurope 
— et dans quelques conjonctures, que la clämence du 
ciel me r&misse k Vous, soyez persuadd, Monsieur, que 
Vous me retrouverez toujours avec ces mdmes sentimens 
d'attachement, d'admiration, et de reconnaissance, avec 
lesquels j'ai 6t6 jusqu'a ce moment etc. 
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XIX. 
3. Ül 3ot)nfon 21 ) an ißent} in #rag. 

Vienne, ce 9 däcembre 1809. 

Me voici enfin amve* a Vienne apres avoir fait 
plusieurs courses extrSmement penibles sous difFe'rents 
rapports. Depuis que je Vous ai quitte*; j'ai parcouru 
une grande partie du Littoral, j'ai ete* k bord de quel- 
ques-uns de nos vaisseaux de guerre dans la mer adria- 
tique, et k mon retour, j'ai öte* obligö* de passer trois 
semaines a Pest pour la plupart du tems sans une seule 
connaissance, k peine e*tais-je amve* ici (oü je ne com- 
ptois pourtant dans aucun cas m'arreter) que j'ai appris 
une nouvelle, qui m'oblige de partir pour Berlin, d'oü 
vraisemblablement je continuerai mon voyage k Londres, 
k moins que la saison ne soit trop avance'e, et dans ce 
cas qu'il j a lieu de craindre, je reviendrais k Prague, 
oü je me consolerais du plaisir de Vous voir. Mais 
comme mes mouvements d^pendent de mille circon- 
stances, que je ne puis pas preVoir, je Vous prie de ne 
pas en parier k nos connaissances s'il y en a k Prague ; 
on projette k ce que j'apprends, quelques changements 
dans le Ministere Autrichien, qui, s'ils se röalisent, pour- 
raient justifier Votre the'orie favorite, laquelle, par paren- 
these, j'ai eu la prösomption de ranger parmi les r§ves 
d'un homme de bien. Le principal changement regarde 
le Comte de S. 20 ) k qui on destine le d^partement de 
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Pintörieur, et j'avoue que les Comtes Stad. Mett. et Odon. 
formeraient un fond de Ministöre tr&s-respectable, et pour- 
raient peut-Stre accaparer cette influence, sans laquelle 
on peut d^sirer, mais pas faire le bien. — 

II ne manquerait k cette r^union qu'un homme de 
probit^, d'activit^ et de bon sens k la tete du d^- 
partement militaire, et malgrö le sombre aspect des affaires 
dans ce moment, je crois, que la Monarchie pourrait 
prendre un nouveau bail de son existence politique. — 
Mais, comme j'ai ddijk observ^, ces changements ne sont 
que projetös. II est k craindre que la Vis inertiae 
du chef ne se fasse encore sentir, ou si par vell&tö ou 
par une Variation de faiblesse plutot que par conviction 
ou par principe il consentait k adopter la seule mesure, 
qui convient k Pötat actuel des choses. II est k präsumier 
que la force d'anciennes habitudes reprendrait bientöt 
son influence, car j'avoue que malgrö mon z&le pour le 
bien de la Monarchie Autrichienne, je ne puis pas oublier 
le pass^ au point de me bercer de nouvelles es p Trance s. 
Je ne saurais imaginer une r^forme qui rem^dierait au 
mal, qui est dejk fait, et garantirait de ceux, auxquels 
nous avons droit de nous attendre, — en un mot, je ne 
puis pas me faire k Pid^e d'un gouvernement sage et 
^nergique sans un — . 

Dieu veuille que mes craintes soient aussi d^nu^es 
de fondement, que mes esp&rances Tont malheureusement 
6t&. Malgr^ que le court sdjour que je compte faire k 
Vienne, soit presque enti&rement consacrö aux affaires 
qui m'ont appel^ ici, j'ai cru devoir en d^rober quelques 
moments pour vous griffonner ces peu de lignes, afin de 
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Vous fournir une occasion d^crire a Londres, si Vous 
voulez en profiter, et de Vous assurer combien je suis 

Votre serviteur et ami 

J. M. Johnson. 

Dans le cas que je n'irais pas moi-meme k Londres, 
j'y enverrais toujours un Courier, ainsi si Vous voulez 
^crire par cette occasion il faut absolument, que je trouve 
vos lettres k Berlin le 19 cour*. 
Adresse : 

Herrn J. A. Roemer, 
poste restante a Berlin. 

XX. 
töenl} an Graf JKettertrid). 

Sßten, bcn 14. Sftoöember 1810. 

©ie beljtiegenben Slftenftüde Ijaben, ofjne irgenb eine braud)* 
bare neue 3bee in mir ju Derantaffen, mid) btofj in ber lieber* 
jeugung beftärft, 

$)afj ber Don (Suer ßrxeßenj gefaßte, unb mir &or* 

(aufig mitgeteilte ^ßlan, ber bisherigen SÖiener Beitung 

eine öeränberte unb Derbefferte ©eftatt ju geben, &on 

aßen gegenwärtig ju erfinbenben, ber toeifefte unb toirf* 

famfte fetyn toirb. 

Unter folgen Umftänben toäre es überflüffig, in eine be* 

fonbere ßritil ber in jenen Slftenftüden enthaltenen äJorfdjtäge 

einjugeljen. 3d) neunte mir bie greiljeit nur ganj lurj folgenbeS 

barüber ju bemerfen: 

1. @n öffentliche^ Statt, toeldjeS fety e$ nun in einer, fe^ 
es in mehreren ©eftionen — 5£age$'$fteuigfeiten, 3eitung$*2lu$; 

@en$. »riefe u. f. f. 4 
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güge, potitifdfje ©etradfjtungen, ©tatiftifdfje Zotigen, {Regierung«* 
33efdfj(üffe, 3ntettigeng*9ladfjridf)ten unb 8itteratur*2lrtife( (iefent 
fott, famt ftc§ fd^on beftljatb nidfjt behaupten, toeit e« aße biefe 
ungleichartigen ® egenftänbe gu umf äffen unternimmt ; e« f ann eine 
fotdje Prätention nur gu £>a{bljeit unb £)berpcf)(i<J)feit führen. 
Unb toarum eine fo Derttndette 3D?afd^inerie? ©ne gute poti* 
tifdje 3 eitung — unb ein gute« anteiligen j*39tatt — 
bie« finb bie einigen toaljren ©ebürfniffe. ÜDie gange gamilie 
ber fogenannten SReidj«* ober @taat«*2lngeiger gehört gu ben 
Ausgeburten eine« merfanti(ifd|4itterarifd|en 3eita(ter«. 

2. (Sin Ittterarifd^*potitifd^*ftatiftifc^*p^itofop^if(^^compirato* 
rifdje« ©ureau, nadj 2lrt be« Ijier projeftirten, fann nie toefent* 
ticken 9lufcen ftiften, (in toie fern e« fogar fdfjäbtidf) »erben 
fönnte, laffe idf) Dor ber §anb baljin geftettt feljn). $)ie WtiU 
glieber einer folgen Anftatt mögen pdf) nodf) fo feljr mit $ei* 
tung«*®etel)rfamfeit öoflpfropfen, öon £aupt gu gufje in &ti* 
tung«*5ftotigen einfpinnen, unb fie bann tägtidf) in fcier unb 
gtoangig Sogen langen Sftracten (@. bie ©etytage!!*) 
toieber öon fitf) geben — e« toirb au« bem gangen toitben SBufte 
nie ein Quentdjen reinen ©etmnnfte« abguf djeiben feljn; benn, 
toa« lüiffen benn fie, biefe 3flitgtieber, toie man e« angufteöen 
fjat, um au« bem Sfjao« Don ljunbert toiberfprecljenben Angaben 
irgenb ein fefte« Sftefuttat gu gießen? $)ie« üermag (in fo fem 
3eitung«*2lrtiM überhaupt gu bebeutenben SRefuttaten führen fön* 
nen) nur ber, in beffen §änben bie Ueberfidjt unb Leitung be« 
gangen fidj concentrirt — ber birigirenbe SDftnifter. gür biefen 
aber giebt e«, um ba«, toa« iljn in ben 3 e ^ungen intereffiren 
fann, gu erfahren, befannt(ict) Diel einfad^ere unb bequemere SBege, 

*) 8*t 
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al$ ben eines £ag unb üftadfjt compitirenben 33ureau'S. — 3Son 
ben übrigen, einer fotdjen 33el)örbe jugebadjten ©efdjäften, ber 
(Sinfammtung ftatiftifd^cr, tedjnotogifdjer, potijetytidjer, (egistattoer, 
fcientififdfjer, nnb (Sott weiß, wetdjen anberen Üftotijen, fage idj 
weiter nichts ; mit folgern 33aßaft finb wir ofjneljin fäon übertaben ; 
ber £>immet bewahre uns, nodj eigene 3nftitute bafür ju ftiften, 
(Suer (SjccCtenj Ijaben bie ©acfje fogteicf) mit bem Sdlid beS 
(Staatsmannes burdjfdjaut, nnb auf iljre einfachen (Elemente ju- 
rüdgefüljrt £)aS, worauf es l)ier anfömmt, wirb, meines Sr* 
adjtenS, Doßftänbig erreicht werben, wenn an bie ©teile ber bis* 
fjerigen SBiener Beitung nur h^^r in @toff unb gorm ganj 
&on einember gefdfjiebene ©lätter treten, nefjmtidj: 

1. Sine £of'3eitung, im eigentlichen ©inne beS SÖorteS, 
wetdfje afle bie Slrtifet, bie in ber jefcigen Sßiener Beitung ober 
ber 8 inte ftefjen, außerbem alle offiziellen Sefanntmadjungen 
ber Derfdjiebenen @taats*33efjörben, unb, was bie Regierung 
fonft unter iljrer unmittelbaren Seitung unb 23erantworttid)fett 
bem "ißubtifum ju wiffen tljun miß, enthielte, öon welcher aber 
potitifdje 9?euigfeiten, SluSjüge aus anbern ^Blättern u. f. f. 
ööflig auSgefdjtoffen fetyn müßten. SKit biefer Leitung mürben 
bann aud) bie bisherigen 3nte(tigen^53(ätter üerbunben. gür 
bie ©ewoljner ber 3KonardE)ie bliebe fie (o ein unentbehrliches 
©ebürfniß, unb iljr Slbfafe würbe ungefähr berfetbe bleiben, wie 
ber ber jefeigen äßiener 3eitung, (ie müßte übrigens ifjre eigene 
£)irection, SRebaction unb Oelonomie behalten. 

2. ©n potitifc^eS «tatt naef) bem 3KobeH ber beften 
potitiftfjen 3eüungen georbnet, unter einem einfachen, anfpruefc 
(ofen £ite(, Don ber Regierung beförbert, controüirt unb geleitet, 
oljne baß fie fief) öffentlich baju belennen bürfte, 23on biefem 
Statte müßte weiter aßeS, was bie §of*3eitung, unb bie if)i: 
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gugeljörenben 3ntetfigeng*33tätter liefern, ouSgefdjtoffcn feljn. GS 
müfcte ebenfalls feine eigene, feljr forgfattig getoaljtte SMrection, 
9iebactton nnb Oefonomie fjaben. 

gür baS ®ebeiljen btefeS ©latteS fdjeint mir nun bie 3bee 
(Suer Sjcettenj, mit ber bisherigen SRebaction ber altgemeinen 
Bettung in tlnterfjanbtung $u treten, je meljr id> borüber 
nadjbenfe, befto jtoetfmafciger unb treffenber. 3d> glaube aber, 
baf? eine foldfje Unterljanbtung nidjt fc^neü genug in ©ang 
gebrad)t werben fann; tljeits, toeil bie Ausführung ber @ad)e 
eine ÜKenge medfjanifdOer, mercantilifdjer unb anberer SJorberei* 
tungen erforbem toirb, bie feljr befdOleunigt toerben muffen, toenn 
fie bis jum 14. Februar beenbigt fetyn f ollen, tljeits aud), bamit 
fbty ber Verleger unb SRebacteur ber allgemeinen Betowg, bie natür* 
tief) baS Steußcrftc tljun »erben, um ein fo ttndjtigeS Stabtiffement 
nid)t ganj aufgeben gu bürfen, nid)t mit ber batyrifdjen ober einer 
anbern Regierung in anbertoeitige auf Spaltung jenes SötatteS in 
irgenb einer oeränberten ©eftalt gerichtete GngagementS einlaffen, 

9lur erft, toenn biefer ^rätiminar^unft gang ins Steine 
gebradfjt ift, toirb über bie fernere Organifirung ber beljben neuen 
©lätter baS 9Wtl)ige beftimmt »erben fönnen. Unterbeffen neljme 
id) mir bie greiljeit, gteid) jefct gu bemerfen, bafc, ba fortbin 
(unb gtoar weniger als Je) feine beS Samens ttmrbige politifdje 
3eitung befielen fann, roenn babelj md)t engltfdje Sölfttter 
(mit SSerftanb, ©eljutfamfeit unb Sunft) benüfct »erben, bie £er* 
betyfdfjaffung berfelben eine ber erften unb toidfjtigften öorberei* 
tenben ÜKafcregetn beS gangen Unternehmens ift. 9luS ben ßjtracten 
beS fogenannten litterarifdjen ©ureau'S erfelje idfj, baj$ biefeS 
feine anberen Sonboner Jötätter, als ein bort erfdjeinenbeS fr an* 
göfifdjeS (Courier d'Angleterre) unb ein beutfdjeS (Der 
treue SSerffinbiger) — beljbe oon untergeorbnetem SÖertlje, ge* 
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tonnt Ijat. Qtefe ftnb offenbar unjureid)enb ; man muß toenigften* 
jtoety angefeljene Sngtifc^e 3ritungen (Daily papers), ein üfli* 
nifterial* unb OwofttionS-Statt Ijaben, j. ©. The Courier — 
unb — Morning-Chronicle. — Sftadf) bem heutigen ßur$, unb 
bety ben obtoaltenben ©dfjtoierigfeiten ber 93erfenbung, fönnten 
biefe feid>t 2000 fl. iäljrfidf) loften : bieS tfl aber eine «(einig- 
feit im 93ergfeid) mit bem barauS ber SRebaction ber Diepgen 
3eitung ertoadfjfenben 93ortljeif. 3nbeffen märe fein 2lugenblid ju 
öerlieren, toenn bie SSerfenbung biefer 3eitungen (bie burdf) Ham- 
burg unb ©erlin getoij* nidjt unmöglid) fetyn toürbe) bis jur 
(Eröffnung ber neuen Sßiener 3tttang$*<ßeriobe bereit« im ©ange 
fein fottte, <Senl$. 



XXL 
<Sen% an <Sraf Jtetternid). 

^rag f 29. October 1813. 

3dfj Ijabe bie testen ^tad^rtd^ten &on Suer Sjceßenj burd) 
©aron ©retfelb 22 ) erhalten, ber Dorgeftern, am 27., Ijier ange* 
fommen ift. @r geljt mit fdjtoerem £erjen nad) 3Bien jurüd. 
@$ muß freitidj ein fonberbarer ßontraft fein, nadfj einem adfjt* 
monatlichen Sfofentljafte in Sonbon plöfcticl) in bie finftere Sanjtelj, 
an bie ©eite be$ §errn ö. §ube(ift jurüd ju toanbern. Ob* 
g(eidf) mandfje feiner in Sonbon • f abrijirten ^robufte nidjt toeit 
Ijer toaren, fo fdfjeint er mir bodf) im ©anjen ein brauchbarer, 
unb (Suer Sjceöeng protection nidfjt umoürbiger SÖiann. 

1. er ijat mir 3 engtifdfje »Wtter Dorn 27.-29. @ep* 
tember, bie gerabe nidjtä enthalten, mitgebracht; unb ^ßitat fdfjreibt 
mir babei, man Ijabe iljm gefagt, bie früheren ©tätter ttriirben 
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tooljl tängft in meinen §änben fein. @$ finbet fidf) aber, baß id) 
feit bem 14. ©eptember nidfjt ein Statt gehabt Ijabe, fo bafj 
bie ganje SReilje berer, in toetdjen fidf) bie Ueberfefcung unfereä 
SDianifefteS, nebft ben erften Urteilen barüber beftnben muß, 
mir ganj entgangen tft. Sretfelb foridjt audf) &on nenen £>eften 
be$ Edinburg Review nnb Quarterly Review unb 
überhaupt &on jaljßofen £)ru<ffd)riften, bie er tljeits an (Sure 
Sjcettenj, tljeite an bie @taat$fanj(ei (horribile dictu!) ein* 
gefenbet fyaben ttrifl. 3<J) Ijabe bergteidfjen, fetbft in früheren Seiten, 
nie gefef)en; nnb bin bodj getoiß überjeugt, baß (Suer (Sjceöenj 
mir mit 3f)rer getoöf)ntid}en ®nabe at(e$ mitgeteilt Ratten. @$ 
finb atfo nnr atoei $ätte benfbar. Snttoeber bie ©taatäfanjtei 
l)at alle biefe Communicata in getoiffe Oubtietten geworfen, 
aus welchen, tt>te id} toeiß, nie eine (Srtöfung ju Ijoffen ift, ober 
SSretfetb Ijat in biefem fünfte äßinb gemalt 

2. 2)ie in $ari$ pubticirten 2Htenftü<fe über ben ©rud) 
mit Oefterreid), finb jcfet tttoaQ oerattet; über bie großen ©e* 
gebenf)eiten ber legten Sßodjen Ijat fid) 9liemanb meljr redjt barnm 
befümmert; nnb in nnfcren Stottern ift nod) gar nidfjtä batoon 
erfdjienen. 3)ie erfte ftrage ift nnn: Ob Sner Sjceöenj über* 
fyaupt etwas ba&on geben (äffen tooflen? 3tteme SRemung ift, 
baß bieg gefdjef)en müßte, weit fpäter, wenn ba$ <ßubtifum toieber 
meljr £eit nnb SKuße jnm gronbiren Ijat, bodfj 3ttandfjem ein* 
faflen fönnte, nnferem totalen ©tittfdjtoeigen allerlei ^Deutungen 
ju geben. £)ie jtoeite grage ift: 2öie Diel? ®egen ben 2lbbru<f 
ber ganjen SJÄaffe oon papieren, bie fid) befonberä in einer beut* 
fdjen Ueberfefcung feljr fettfam ausnehmen würben, mödjte id) 
an« meljr aU einem ®runbe proteftiren. 3ttir fd^ienc ba$ natür* 
tiefte nnb einfadfjfte mit bem 33erid)t t>on Saffano anzufangen, 
biefen ganj, in einer forgfättigen Ueberfefeung (toie idf) fie bereit« 
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öerfertigt Ijabe) enttoeber a(S ©rofdjüre, ober — toetc^eS mir 
fc§i<ftidjer bünfte — in ben beiben f)atboffijietten 3eitungen, bem 
©eobadjter unb bcr Präger, abbruden ju (äffen, unb mit 
Üftoten ju begleiten. SBenn biefeS £>auptftü<f abgetan ift, bann 
lönnte man aus bem übrigen ©djtoaü eine ober bie anbere einjetne 
©teöe, bie ju -{Berichtigungen unb ©emerfungen befonberS geeignet 
toäre, toasten, unb nad) unb nadj bem ^ßubtüum oorfefcen. 

£)ie Üftoten ju ber £aupt*<ßtece fjabe id) entworfen, unb 
fdjide (Suer Sjceßeng bie erften jur "ißrobe. (NB, £)en (Singang 
Ijabetdj ßuer Grjcettenj bereite Ijier vorgelegt unb mitgegeben.) 
£)te übrigen, bie id) nod) etwas ausfeile, toerben morgen nadj* 
folgen. @S toerben if)rer überhaupt ettoa 12 bis 14 feljn*). SBenn 
@uer (Sjceüenj @td) bie £eit nehmen fönnen, ben ©affano'fdjen 
©eridjt fetbft nod) einmal bun$jugef)en, fo fällt 3l)nen t>ießeid)t 
nod) biefe unb jene ©teile auf, toobei @ie eine üftote toünfc^ten, 
bie id) bann g(eid) abfaffen toürbe. 

3dj erbitte mir &on Gruer Grjcettenj befonberS in bem $atle, 
ba§ @ie meinen 33orfdjtag genehmigen, batbige 3nftruftion, toeil 
bie ©adje benn bodj nic^t ju feljr aufgehoben toerben muß. 

3. Sin Ijiemit oertoanbter, aber nodj tt>ctt mef)r lieber* 
(egung forbernber ©egenftanb ift bie Siebe ber Äaiferin im 
(Senate 23 ). Slnfängfid) üerbrog fie mic$ fo feljr, bafc id) feinen 
anbern SBunfd) Ijatte, als mitf) baran reiben ju bürfen; jefct 
toürbe id) bafyin öottren, fie mit ©tiflfdjtoeigen ju übergeben, 
©oltte etwas barüber gefagt toerben, fo müßte man biefe 
9?ebe fo beljanbetn, ttrie bie £typofitionS*3eitungen in (Snglanb 
bie föniglirfien SReben bei (Eröffnung unb ©djtufc beS Parla- 
ments, nidjt als baS SBerf beS SönigS — bem fie bei biefer 



K ) SRtdjt öorljanben. 
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©efegenfjcit fogar öfter« Komplimente machen — fonbem feiner 
SKinifter unb fonftigen föebacteur«! 

4. Suer ßjceßeng Ijaben mir au« eigener freier ®nabe t>er* 
fprodjen, mir bie SKerbetb'fdfje ßontoerfation mit Sßapoteon mit* 
gutljeiten. Darf itf) an biefe« 9Serfpred^cn erinnern? 3d) ftefle 
mir &or, e« ift ein 33erid)t be« ©enerat 3tterbe(b 24 ), ben Suer 
Grjcetteng mir, toemt er lang fcJjn foüte, um Sljrer Äangfei bie 
3eit gu erfparen, ja nur sub lege restitutio nis gufenben bürften. 
2ln ®enerat Stfjuftedl) 25 ) Ijat ütt. gefdfjrieben, er l)abe mit Wapo* 
leon 6 bi« 7 ©tnnben gefprodfjen. Da« müßte freitid) einen langen 
39eridjt gegeben f)aben. 

5. Dergleichen nritnfdfjte ity tooljl, baß Suer (Srxeöeng bie 
®nabe Ratten, mir ein $aar SBorte über bie eigentliche ®efd&idfjte 
ber ©efangenfdfjaft be« ®önig« t>on ©adfjfen gufommen gu laffen. 
Die Ijiefigen Muffen erftaren giemtidj breift, ber Äönig öon 
©adfjfen fety iljr befangener, unb bie Dtfpofition über ba« 
?anb ftef)e iljnen gu. ©nige Umftänbe, g. ©. baß er unter Stuf* 
fifdfjer ©«forte abgeführt korben, — ba% föepnin gum Sanbe«* 
®out>erneur ernannt ift, — baß @tein fein SBefen bort treiben 
toirb u. f. f. — geben biefen SReben aßerbing« ein fdfjembare« 
©ettridfjt. SÖHdE) beunruhigen fte feljr, unb ba« Ijauptfädfjftdfj iu 
SSerbinbung mit ben tägtidfj mtffx an 7 « Sidfjt tretenben Sänber* 
fütf)tigen ^ßrojeften ber Preußen, bie un«, fürdfjte idfj, bereinft 
meljr gu fdjaffen matten »erben, a(« bie £>aupt=Unterl)anbfangen 
mit 9tapoteon fetbft. 3nbeffen ift mir euer (Sjcefleng potitifdje« 
®enie ©ürge bafür, baß Oefterreid) in Slflem toa« Deutfcfc 
tanb betrifft, mdjt aufhören toirb, bie erfte SRoße gu foiefen, 
unb e« ift ein neuer Setoei« iljre« bettwnbern«tt)ürbigen unb 
unbergfeidfjtidjen potitifd&en £afte«, baß @ie fidf) gerabe in biefem 
3eityunfte in ein fo enge« Sinüerftänbniß mit (Sngfanb gu fefeen 
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gettmfjt fabelt, ein Umftanb, ber in Äurjem bon ben tooljt* 
tl)ätigften folgen für un$ feljn toirb. 

6. ©tnber 26 ) fjat mir jtoar über ba$ föefultat ber lefeten 
©ngüfdjen ÜDepefd^en einige toenige SBorte gefdfjrieben, bie midf) 
glauben madfjen, ba§ unfere bortigen 33erljaltniffe aufjerorbenttidf) 
gut fteljen. ©oßten inbeffen Guer SjceKenj fo biel $tit ftnben, 
mid) barüber ettt?a$ näljer ju belehren, fo toürbe bieß bon großem 
SBertlje für mic§ feljn. 

7. 3df) l)öre, baf* bie SBiener 3 eitung einen abermaligen 
@d)ritt gegen ben ©eobadfjter getljan, unb biefen mit einem 
förmlichen <ßroceffe bebrotjt l)at. 3Me$ ift ein ®rab bon Unber* 
fd}ämtl)eit, ber aße Srtoartungen überfteigt. @$ ftfjeint biefen 
SKenfdfjen gar nidfjt ju al)nen, ba§ nur eine ganj aufcerorbentlidfje 
Sangmutl) bie Regierung beftimmen fann, if)nen nidfjt ba& burdj 
STreuloftgfeit unb ©oäljeit längft berfdfjerjte "ißribilegium ju ne^ 
men, unb fie aße au$ ber ©tabt ju Jagen. Unb fie tooßen einer 
bon Suer (Sjceflenj unmittelbar befdfjüfcten 3 e ^ un 9 & en ?roce§ 
madfjen! 3Ba6 $itat hierüber fagt, ift nidfjt pljantaftifd). @eljr 
richtig bielmeljr, unb feljr l)übf<J) fdfjretbt er: „Der, toetdfjer 9ia* 
poteon beftegte, toirb bodfj bor ©artfdf) 27 ) unb Sebjettern 28 ) nidfjt 
toeidfjen?" 3d^ glaube aße$ SrnfteS, ba§ Sure (Sjceflenj bie 2ln* 
naljme be$ $roceffe$ burdfjauä unterfagen müßten, toeit e$ mir 
ein toal)re$ ©canbat fdfjeint, \>a$ 6 ober 8 SWonate taug bor 
gemeinen ®ertd()t$ljöfen barüber berljanbett »erben fofl, ob ber, 
toeldjer l)eute (Suropa ttneber aufbaut, ba$ SRedfjt Ijat ober nidfjt, 
einen Slrttfct in eine Bettung ftfew J u taffen, bie unter feiner 
Slutoritat unb gleidjfam unter feinen Sfogen gebrudt totrb* 

• 8. @<ijtie§ttd() muß id) nodfj @uer Sjceöenj fragen, ob @ie 
etoa eine 93olf$fdfjrtft bon Sinter, bie biefer bor langer $eit 
3l)nen fubmittirt l)aben ttrifl, unb bie er mit @df)merjen jurüdf 
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ertoartet, um fie brudfen ju taffen, je gefeljen ober bemerft Ijaben. 
Der arme £eufel plagt mid) täglich barum. ß$ finb, glaube 
id), ©riefe an Sanbleute , fie »erben nidjt fdjtedfjter fein als Diele 
if)re$ ©teilen. (Settlj. 



XXII. 
töenl} an inrfl JKettentid). 

SSten, bcn 15. gebmar 1814. 

3n ben intereffanten 2lftenftü<fen, bon toeldfjen (Stor. D. 
mir erlaubt Ijaben, Äenntnig ju nehmen, finb befonberä jtoei 
©cgenftänbe, über bie idj midj gebrungen füljte, einige ©emer* 
fungen oorjutragen: 

1. bie bem Saifer Napoleon t>on ben aöiirten 9Äädf)ten 
angebotenen ftrieben$*23ebingungen ; 

2. bie über bie ftrage: ob unb in toie fem eine innere 
9tegterung$*33eränberung in granfretdj gu begünftigen fei? — 
angenommenen ®runbfäfce. 

Sei bem erften ^ßunft Ijabe idj nur toentg ju erinnern. 

Die 3rieben$*33ebingungen fonnten in ber jefcigen Sage ber 
Dinge nidjt fügtief) anberS auffallen ; unb idj bin auc§ nidfjt unju* 
frieben, ba§ ttrir unfere 23ortf)eile ootlftänbig ju benüfcen, unb allen 
©eforgniffen über neue frangöfifdEje Sroberung^^rojefte, bie grunb* 
lofen toie bie gerechten, ein für allemal ein @nbe ju matten 
fudfjen. 3flit toeit freierm §erjen unb ©etoiffen toürbe idfj fretlicl) 
nodE) biefen 3xieben$=33ertrag betrauten, toenn idE) bie unglüdttidfje 
Declaration t>om 1. December üergeffen fönnte. Die gemähte, 
feljr einfadfje gorm: „granfreid) in feinen ©rftnjen oor ber SRc* 
öotution" — finbe id) ungleid) jtoedmä&iger , au$bru<f$öoÜer 
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unb ebler, al« ba« gange ©etoirr öon Stuten, bie man früher, 
üon ©tabt gu ©tabt, unb gtuß gu gluß, in aüen möglichen 
£)irectionen ber Sanbfarte gteljen wollte. 9ladj meinem ®efül)le 
müßte jene einfadfje gorm felbft bem $aifer Napoleon bie toiü* 
fommenfte fein; id) glaube toenigften«, ba$ idj an feiner ©teüe 
lieber nodj bie Saft«: „!Ca^ alte granfretc^/' al« irgenb 
ein« jener Sinien^rojefte, toorin man iljm feinen S3ertuft unb 
feine ^Demütigungen gteidjfam eingetn unb ftüdtoeife öorgäljlte, 
unterfd()reiben toürbe. 

ÜDie Staufei toegen gänglid&er 33ergidjtteiftung auf alle £f)eit* 
naljme an ber ©eftimmung be« fünftigen ©dfjidffat« ber übrigen 
europaifdjen Staaten, ift unftreitig bie Ijärtefte, bie je in einer 
grieben«*Unterl)anblung gur ©pradfje gebraut toarb. 5Wur außer* 
orbenttid&e 33etoegung«grünbe fonnten eine fotdje Staufei rcc$t= 
fertigen ober entfd&utbigen ; fie ftreitet mit bem toafjren 3ntereffe 
öoh Suropa (worunter tdf) aßegeit ba« allgemeine unb 61 ei* 
benbe berftefje) mdfjt weniger als mit ber SBürbe eine« fran* 
göfifd&en Saifer«; fie geigt, baß toir un« in einer Sage befinben, 
Iüo jebe SRüdffidfjt auf bie Bufunft bor bem ^Drange be« 2fagen* 
blidfe« fdOtoeigen muß. 

3n fo fern ift fie fein erfreuliche« ©ijmpton. — SBenn 
Sftapoteon übrigen« fid^ audf) biefer ^laufet unterwirft, fo tt)irb 
man boc§ enbtidj toofjt aufhören, iljn al« furdfjtbar gu fdEjit* 
bem. $)ie SDMnung faft aller berer, toeldje fidf) bie ^rieben«* 
©ebingungen ungefähr fo öorfteüen, tt)ie fie mirflidO lauten, ift, 
baß Napoleon fie nic^t annehmen fann, weil er feine gange 
Spfteng baburdf) auf« ©piel fefcen toürbe. 3dj erinnere midf) 
aber, baß man ia^ üftämlidfje faßte, al« iljm früher gugemutljet 
fear, nur feine Eroberungen an ber Slbe aufzugeben, ba« SKätn* 
ltdje, al« tum ber ©ränge be« SRI) ein«, ber Slip en unb ber 
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Sßt^r cnäcn guerft Me 9?cbc toar. @r ljat feiner §errfdjaft 
über Suropa entfagt, of)tte bafj behalt eine etngige ©timme 
in $ranfreidE) ifjn angeftagt f)ätte. 3d) glaube, er fann fid) eben 
fo ungeftraft in bie alten ©rängen granfreidjS gurüdfgieljen, gu* 
mal, ba bie grangofen nun tooljl inne geworben fein »erben, 
baß man toeber ben 33ourbon$, nodj irgenb einem anbern 
©ouöerain an feiner ©tefle, Ijeute beffere ©rangen bettrifligen 
toürbe. 

©ottte bie Unterljanbtung feljl fragen, ober gu fpät gur 
SReife fommen, — bann ift er einmal, toenn gteid) &on nod) fo 
incompetenten 9?itf)tern, be$ 5£f)rone$ für berfaftig erflärt, fo 
toirb audj fein griebenSfdjtuß tfjn meljr retten, — foöte bieg 
ber 2lu$gang fetyn, fo toürbe idfj lebhafter als je bebauem, ba§ 
gu ber $eit, too Sautaincourt in Sümteüiße eingetroffen toar, 
(ütox. $). nidjt entiüeber fetbft, ober burdfj eine feljr oertraute 
3Äittet$perfon eine ^ßriüat^Unter^anbfung mit il)m öerfud^en fonn* 
ten. $)er ©ang berfetben toäre feljr einfadfj getoefen. S$ l)ätte 
bem Saifer bloß borgefteßt toerben bürfen, baß man um ba« 
©ebot: „granfreidfj in feinen ehemaligen ©rängen — " {eben 
9lugenbti(f mit ben ©ourbonS abfließen fönne, unb baß er 
toofjt gu überlegen f)abe, ob in einem Slugenbtide, too feine Qrr* 
Gattung auf bem SEfjrone — fd^on Sßiberfprutf) genug fänbe, fetbft 
bie, toetcfye if)n am toenigften brüdfen tooflten, ifjrn beffere ©e* 
bingungen angubieten öermögten. 3Son aßen feinen friebfertigen 
©ienern unterftüfct, toäre eine fotdje ©pradEje bieüeidfjt nic$t oljne 
SBirfung geblieben, £)ie l)at$brec§enbe ftrage toegen ber ©tynaftie 
toäre gang öermieben toorben. ©er f^rtebe märe trießeidfjt, als 
8orb Saftetraegf) im Hauptquartiere anfam, fdfjon fo gut als 
abgef dfjtoffen getoefen, unb, toa$ ba« ©efte mar, ©efterreidO 
fyätte i^n gu ©tanbe gebraut 
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£>iefe ©emerfung ift nidjt fo gemeint, at$ tooflte idj midf) 
irgenb barüber befeueren, baß ein 93erfudfj biefer 3lrt nidjt Statt 
gefunben l)at 3dj fenne afle bie Sdjttnerigfeiten, bie tljm ent* 
gegen ftanben; üf) toeiß audf), baß e$ immer nod) jtoeifefljaft 
blieb, ob man bamatä baljin gelangt toäre, SKapoteon über 
feinen magren S3ortf)eit aufjuftären. 3d) fage nur, baß Don 
aßen möglichen 2lupfungen be$ SnotenS Meß bie toünf3}en$* 
toürbigfte toar. 

2Öa$ hingegen ben feiten unb Ijodjttndjtigen <ßunft toegen 
©eibeljattung ober 9Wd}t*33eibel)attung ber in granfreid) regier 
renbe £)ljnaftie betrifft, fo muß idf) @mr. £). freimütig befennen, 
baß ba$ barüber in ben 2lftenftü<fen aufgefteßte ©Aftern an mir 
nie einen 33er%ibiger finben toirb- 

3lad) meinen 3been ift ber angebliche ©ruribfafc, baß ein 
©outoerain nidjt berechtiget fet), fidfj in bie innern SRegierungS* 
2lnge(egenfjetten frember Staaten ju mifdjen, fobafb man iljm 
bie SluSbeljmmg gibt, in toetdfjer er Ijier erfc^eint, nidjt nur ein 
falfdjer, fonbem ein berberbtidjer ©runbfafc. 

gür fatfdfj Ijatte idj biefen @afc, toeit nidjt bloß nadfj bem 
SRedfjte be$ ÄriegeS, über beffen ©ränjen aflenfafls geftritten 
»erben fönnte, fonbem audj nadj bem unbeftreitbaren ber ©etbft* 
erljattung unb ©orge für bie ©idjerljeit be$ eigenen Staates, 
enbtidj nad) im au$ ber Ijöc^ften ©emeinfdjaft (Communio 
eminentissima) jttufdjen ben fämmtttdjen 3nljabern ber fou&e* 
rainen SDtodjt Ijer&orgeljenben redjtlidfjen 93erfjäftniffen, ein Soutoe* 
rain in gettriffen gäßen aßerbingä befugt, ja fogar ftrenge Der* 
pfßdjtet ift, an toefentüdfjen SSeränberungcn in ber SRegierungS* 
gorm benachbarter Staaten birecten unb tätigen 2lntljei{ ju 
nehmen, ©aß e$ einen $afl geben foflte, too ein Souberain be* 
redjtiget toäre, bie 9lbfefcung eines anbern beftimmt ju »er* 
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langen, glaube idfj nicfyt; baß aber ötete gäüe benfbar finb, 
wo er mit ben beften ©rünben, unb bann audf) mit bem öott* 
fommenften 9?ect)te gegen bie 2lbfefcmtg eines Zubern prote* 
ftiren barf, glaube idj fc^r beftimmt. 

33 erberb f id^ ift jener ©runbfafc, weit er einen anbem 
oorauSfefct unb in fid} fdf)Kefjt, ber mit rein-monardiifdjen 3been 
im fdjneibenbften Sßiberfprudf) fteljt, ben man in unfern &ätm, 
oljne Betern, faum auSfpredjen l)ören fann, unb ber üon 
Grwr. S). niebergefdfjrieben, unb Don @r. 3fl. bem Satfer fanc* 
tionirt ju fefjen, mir nodj jefct wie ein ängfttid&er £raum üor* 
fömmt: bag nämtidj — idb Ijatte midE) an bie eigenften SBorte 
— bie grage öon ber 9?egierungS*33eränberung eine National« 
grage felj, baß ber Nation bie 3nüiattoc babei juftelje, unb baß 
es Don xfft abhänge, ob fie ben wirflidj regierenben ©ouüerain 
tolcriren tt)itt ober nid)t! 

Sftad) brittifdEjen Gegriffen öon ©ouöerainität unb SJotfS* 
redjt Ijaben biefc gefahrvollen Seljren wenigftenS einen ©d^ein 
Don 2Bal)rf)eit für fitf); ba in ber brittifc^en SSerfaffung bie 
©ouüerainität brei ©eftanbtljetfe Ijat, fo Ijaben guweiten in ftttr* 
mifdjen 3 e ^Iäuften jwei terfelben (bie beiben "ißartamentsljäufer) 
ftc§ angemaßt, ben britten (ben Sönig) jur SJerantwortung ju 
gießen unb be$ SEljroneS ju entfern. SBfoßerbem aber wirb in 
ben brittifc^en ©taatsttjeorien, in ben meiften wenigftenS, bem 
3Solfe in üttaffe eine 2lrt üon permanenter <Souberamität ju* 
gef djrieben, bie jwar im gewöhnlichen Saufe ber £)inge a(S fd)(a* 
f enb betrautet werben, in außerorbentfidjen gälten jebodfj bered)* 
tiget feljn foü, in$ SDttttel ju treten, unb ju befd&fteßen — was 
iljr gut bänft 

3Bo öon geseilter ©ouöeramität bie 9tebe nidjt ift, fann 
unter bem SRed^te ber Nation über bie ©ouöerainität gu btSpo* 
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niren, fein cmbereS at$ biefeö tefcte gemeint feijn. ©a bie @ng* 
(änber (obgteidf) nid^t einmal einftimmig unb mandje nur gang 
fdjüdjtern unb leife) e$ iljrer eigenen Nation einräumen, fo foftet 
e$ iljnen nitfjt Diel, audj anbere bamit gu befdjenfen; unb ifjre 
öon ßtor. 3X gerühmte „Consequenz" in biefem fünfte f)at 
baljer in meinen Slugen fein fonbertidjeS SSerbienft 

Sie l)at tnetmeljr in gettnffen gälten unenbtidjeä Uebet ge* 
ftiftet. ©erabe burtfj biefen unfetigen ©runbfafc ljaben fie g. 33. 
über Spanien eine gtutl) bon SJerberben gebradfjt, an toetdjem 
btcfc6 8anb biefleid&t noc§ bluten toirb, toenn 8orb SBetlington'S 
Siege fc^on bergeffen feljn toerben. 3n feinem fünfte aber barf 
tooljl ein rein monardjifdjer Staat fie toeniger gum äftufter nehmen 
at$ in biefem. 3ene$ ^ßrinjip ber genannten 33oIf$*Sout>erainität 
ift gang eigentlich ber 9lnget, um toetdjeu aße revolutionären 
Styfteme fitf) breljen. 35er Staat ift in feinen ©runbfeften er* 
ftfjüttert, too e$ äutf) nur fttßfdjtoeigenb anerfannt toirb. — Unter 
toeldfjem £itet fönnte bte frangöftftfje Nation ben $aifer Napoleon 
unb feine gamitie be$ 5£l)rone$ üerfuftig erftären? — 3d) felje 
nur gtoei, auf bie fie ftdj ftüfcen fönnte. £)er eine toäre bie Un* 
redjtmäfjtgfeit feiner £errfdjaft; ber anbere ber SKifjbraudfj, 
ben er baüon gemalt l)at. 

Ob Napoleon, als er fid) gum Äaifer ausrufen Keß, ein 
Ufurpator toar, ift eine fdjnnerige bertoidfette gtage, bie fitf) 
nidfjt fo furg abfertigen täfjt, toie Diele unferer feidjteu ^ßotitifer 
toäljnen. £)ie redjtfidfjen ^ßräfumtionen fpredfjen für bie Verneinung 
biefer grage. £)a$ £au$ ©ourbon toar burdfj berabfdjeuungä* 
toürbige ©etoatttljaten, unb burd) große S3erbred)er toom SEfjrone 
geftofjen toorben; unb botf) toar biefer greoet in formen gefteibet, 
bie an unb für fid} toenigftenS eben fo legal, ober um richtiger 
gu fpredfjen, mdjt iflegater toaren als jene, in toetdjen SrotmoetPs 
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Parlament bie Einrichtung Carl be$ L, unb bie Son&ention t>on 
1688 bie 93erbannung be$ £aufe$ Stuart befdjtofj. »te SRapo* 
Icon jum Styef ber Regierung, unter bem -Warnen etne$ erften 
ßonfulä ernannt mürbe, fcfyien bie ganje -Kation mit blcfer 2Kafc 
reget einig ju fetyn. 211$ er fpäter ben ftai[er*SEite( annahm, ließ 
fid) faum eine biffentirenbe ©timme üerne^men; 9Riüionen er* 
Märten ifyren Seifatt; ob au« Ueberjeugung, @ftat>enfum ober 
gurdjt, ift in ftaatärecfytlidjer ^infic^t ganj gleichgültig, SBälj* 
renb feiner fünfje^njä^rigen Regierung, fo brüdenb fie aud) Jeber* 
jeit, unb fo öertyafjt fie in ben legten 3aJ)ren mar, fict e$ -Wie* 
mauben in granfreidj mefjr ein, bie SRecfytmäßigfeit feiner $errfdjaft 
in Slnfprudj ju nehmen; otyne bie jefet entftanbene ßriftä toäre 
nirgenb* metyr ein ©ebanle biefer 2trt taut geworben. 3n ©ejug 
auf bie franjöfifc^e Nation fjatte SRapoteon, h)a$ er aud) ur* 
fprüngtic^ gemefen fet}n mochte, in jebem gatte tängft aufgehört, 
ein Ufurpator ju fetyn. 

3n Sejug auf bie auswärtigen SKäc^te mar er e$ fco* 
möglich noc^ weniger. 3ltte europäifd)en @out>erain$ (Gmgtanb 
jufättiger SBeife ausgenommen) tyaben il)n freihnttig unb 
mieber^otenttic^ anerlannt. 

3n einem SKemoire, tt)etc$e$ id) im 3uni 1804 bem t>er* 
ftorbenen ®rafen Sobenjt übergab, bebiente iti) mid) fotgenbeä 
Argument«, at$ be$ ftärfften, mtyt* fid) mir bamatä gegen bie 
übereilte 2tner!ennung be$ $aifer*£itet$ barbot: „Je prie V. E. 
de ne pas perdre de vue, que la d^marche dont il s'agit, 
est irr^vo cable par sa nature. En fait de Souverainet^, 
il n'y a pas de demi-reconnaissance ; il n'y a pas de con- 
sentement ^ventuel ou temporaire. Du moment, que 
Vous admettez la dignit^ Imperial de N., c'en est fait 
pour jamais, Vous perdez le droit de Vous r&racter; 
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et quelque abus, qu'il puisse faire de son pouvoir, je 
serais le premier ä soutenir, qu'il ne Vous est plus permis 
de revenir sur Vos pas. 

On ne se joue pas ainsi de ce qu'il doit y avoir de 
plus sacr^ parmi les hommes etc. etc. etc." 

3faf ba$ gunbament bicfcr Stnerfennnng finb öietfäftige 23er* 
träge, grieben$*©cfy(üffe, Stttianjen, fogar gamitien*S3erbinbungen 
aller Wct mit if)m gefd)toffen toorben. 

@ie jefet jurütf nehmen toollen, toäre ein unredjtlid&er unb 
umoürbiger ©d)ritt. 2tud) l)at bi^^er nod) lein Sabinet e$ ge* 
toagt, irgenb eine Sttaßreget gegen Napoleon anf bie Unrecht* 
mäßigfeit feiner ^errfc^aft ju grünben. Sftan [teilte U)tn fetbft 
bem franjöfifdjen S5otfe at$ einen £tyrannen, aber nid)t at$ einen 
Ufurpator t>or. äßenn biefer £itel jur Sfbfefcung nicfjt @ti$ 
f)ält, fo bleibt fein anberer übrig, al$ ber be$ 9Jiifjbraud)$ feiner 
©etoatt. 33on biefer ©eite taut man ifyn freiließ nidjt tyart genug 
anflagen. ©oefy mufj ber -äftifjbraucf) ber ®ett>att, in fo fern 
frembe Staaten barunter litten, Don bem, toeldjen er fid) im 
3nnem be$ 8anbe$ ju @d)u(ben lommen ließ, forgfättig unter* 
fdjieben werben. 3ener ift gehoben unb geftraft. Die auswärtigen 
©ouöerainS toaren l)ier bie rechtmäßigen 9?td^ter. £)urd) langen 
£)rucf auf« Sleußerfte getrieben, ftanb enbtid) gang (Suropa gegen 
Napoleon auf, unb fanb in bem gerechteren uub fyeiligften SSunbe, 
ber je jttufd)en ©taaten gefd&toffen toorben mar, bie äftittet fid) 
ju befreien unb fid) ju rächen. £)a$ SBerf ift oon biefer ©eite 
tjottenbet. £)ie Unab^ängigfeit ber ©taaten ift gefidjert. Napoleon 
ift aller feiner ^Eroberungen beraubt, fraft* unb ruhmlos in fein 
eigenes tief erfdjöpfteS 8anb jurücfgetoorfen. Ob bie ®ränje feiner 
fünftigen $errfd)aft an biefem ober jenem ©ebirge, an biefem 
ober jenem gtuffe fifirt toirb, fann für einzelne ©taaten nodj 

©enfr. »riefe u. f. f. 5 
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große« 3ntereffe l)aben; für baS ©ange ift es Don untergeorb* 
netcr Sßidjtigfeit. StnberS t>erl)ätt es fty mit bem SÄißbraud) 
ber ©etoatt im 3nnern beS ©taateS. £ier ift es uttmögtid), bic 
Sinie gu gießen, toetetye ben rechtmäßigen ©ebraud) t>on bem un* 
rechtmäßigen fd)iebe. Strenge gefprodjen ejciftirt eine fotd^e 8inie 
gar nid)t SDie ©ouöerainität ift tf)rer üttatur nad) unbefdjränft 
@ie ift es fetbft in SJerfaffungen, too il)re Functionen gereift 
finb ; toie g. ©. in Gntgtanb, too t>on aßen rechtgläubigen tyutti* 
giften bem Parlament (mit ßinfdtfuß beS ÄönigS) bie Stnmadjt 
gugefd)rieben toirb. 

©er SWißbraud) ber @out>erainität im Smtern Ijat feinen 
SRicfyter auf (Srben. SBenn bie oberfte ©etoaft in unerträgliche 
£tyrannei ausartet, atte göttlichen unb menfdjfidjen ©efefce Der* 
fdjmäljt, unb gutefet in einem StuSbrud) t>on Erbitterung beS t>on 
tf)r fetbft auf's $öd)fte gereigten 93otfeS Üjren tooljfoerbietttett 
Untergang finbet, fo ift es einem unbefangenen Blauer ertaubt, 
bie ßataftro^e toie eine 9ßatur*©egebenl)eit gu betrauten, fie gu 
erttären, fie auf iljre ©rünbe gurü<fgufüf)ren, fie gur 8el)re unb 
SBarnung aufguftetten, fie fogar gu entfdjutbigen — nur niemals 
fie gu rechtfertigen. (Sin anerkanntes SRec^t gur SRebettion ift 
ein ^ringty beS £obeS für bie gefettföafttid&e ©erfaffung. 

SBenn bie frangöfifdje Nation befugt fein fott, ben Äaifer 
Sftapoteon toegen ber Uebet, toetd)e er if)r gugefügt $at, gur 
föecfyenfdjaft gu gießen, toenn il)r aus biefem ©runbe (unb einen 
anbern gibt eS nidjt) bie 3nitiatit>e einer SEljron* unb Stynaftie* 
SReootution gufteljt, toenn fie entfdjeiben barf, ob fie iljren iefcigen 
©el)errfd)er toter|iren ober t>on fid) ftoßen null, fo muß aflen 
Nationen ein gleiches föectyt gugeftanben »erben. Stile »erben Don 
3eit gu Beit mit böfen Regenten l)eimgefud)t. Äann ein hnrl* 
lieber 2ttißbrau$ ber ©etoatt jene furchtbare 3nitiattoe begrünben, 
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toarum fofl nidjt ein eingebitbeter, toenn bie -Kation nur ein* 
ftintmig barüber benft, eine aljnticfye Sßirfung tyeröorbringen? 

£)ie$ tt)ar ber Urfprung ber franjöftfdjen SReöofation, fie 
tft gerechtfertigt, unb alle europaifcöen Staaten ftnb früher ober 
fpäter t>on benfelben ©efaljren bebro^t, fobatb ba$ 9Wd)teramt 
über bie Äönige bem 33oHe juerlannt toirb. 

Unb totv tft benn eigentfid) bie franjöfifcfye Nation, bie in 
btefer großen Angelegenheit ben 2tu$fprud) tljun fott? 3Bo finb 
il)re rechtmäßigen Organe? SBo ftnb if)re SRepräfentanten ? — 
3n einem Sanbe, too feit 25 3al)ren erft bie ©icfyet einer atte$ 
niebermö^enben 33otf$*2Butl), bann bie ^olitü eines mititärifefc 
be$potifd)en Regenten jebe ©pur Don urfunbticfyem SRec^te öertitgt 
Ijat, »o e$ leine ©taube, leine Korporationen, leine <ßriöitegien, 
feine formen, mit 2tu$nal)me berer, totityt bie jefeige Regierung 
erfdjuf, ja fogar leine tyerborragenbe Snbtoibuen, at$ hrieberum 
nur bie, toetdje unter biefer Regierung bie @taat$*2temter Der* 
ttmtten, metyr gibt, in einem fotdjen 8anbe Don SRationakSßiflen 
ju forecfyen, fcfyeint mir bie fettfamfte Umfeljrung aller ©egriffe. 
S5on toem fott bie grage über bie 9tegierung$*S3eränberung t>or* 
gelegt, Don tt>em fott fie öerljanbett, üon toem, tote unb too fott 
fie entf^ieben »erben? £)ie franjöfifc^c Nation Ijat tyutt at$ 
Nation feine Stimme, feinen Äörper, fein Seben; fie Ijängt nur 
jufammen burd) ein einjigeä SBanb; mag bieg nun fanft ober 
fdjneibenb, beliebt ober belaßt fein; genug, e$ ift ba$ einjige. 
SBßirb biefe$ ©anb, bie gegenwärtige SRegierung jerriffen, fo fef)e 
id) nichts me^r in granfreiefy, a($ breißig 9Mionen öereinjetter 
Sßenfdjen, öon benen 3eber feinen eigenen ©inn »erfolgen, feinen 
eigenen 3Bunfd> gum ©efefe ergeben, wenn e$ auf äßaljt eine* 
©eljerrfdjer* anfömmt, feinen eigenen Sanbibaten aufrufen, unb 
toemt iljm fein Stadjbar nidjt beiftimmen hritt, if)n mit bem Segen 

6* 
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in bcr gauft bagu gtoingen fann. Unb biefer fogenamtten Nation 
foflten nur bic Srtitiattoe eines Xljron* unb £tynaftie*9ßed)fet$ 
übertaffen? 

SQBic bic ©ac^en jcfet fielen, toirb bic 3Bieber*Stnfefcung 
ber ©ourbonä allemal ein STft bcr 2BtHfül)r unb ©etoalt fettt, 
nid)t meljr unb nicfjt toeniger als e$ früher bic äbfefcung 
biefe$ £aufe$ toar. 3n einem gehnffen moratifdjen ©um mag 
e$ einem gutgearteten ©emütf) ©efriebigung getoftljren, toemt 
nad) fo öietjätyrigen 3 crrättun 9 en <&** flrttfc* lieber auf ben 
*ßunft gurütffeljrt, h)enigften$ gurüd gu lehren fdjeint, öon 
toetcfjem Unfinn unb grebet if)r SBerf begonnen Ijatte. 3m ©hm 
be$ SRedjteS hingegen tt)irb burefy ba$ ^ringip, baß ber fron* 
jöfifd)en Nation bie 2Baf)l gtoifcfjen bem Sitten unb SReuen Ijeute 
nod) frei ftetye, bie 9?et>otution felbft nod) einmal unb für immer 
betätiget 

©i$ Ijieljer f)abe id) unfer jefeigeS ©erfahren au$ rein ftaats* 
red)ttid)en ®efid)t$punften beurteilt, unb auf biefem ©oben füljle 
id) miety gu ftar!, um meine ©ad)e nietyt gegen jebe Autorität 
gu öerfedjten. 3efet betrete id) mit SBefdjribenljeit unb SJongigfeit 
ein gartereS unb weniger fidjereS Terrain, inbem id) mir bie 
greityeit nefjme, bie ©ad)e öon ber potitifdjen ©ette gü be* 
trauten. 

3d) glaube mid) nid)t gu irren, tt)enn id) ben öntfd)tufj, ber 
frangöfifdjen Nation bie $Bal)t il)re$ fünftigen Regenten gu über* 
laffen, für einen (§ntfd)tufj ber Verlegenheit unb -iftotf), für einen 
im ©ränge ber peinlichen 2l(ternattoen ergriffenen üftittettoeg 
gtt)ifd)en gtoei ftreitenben ©tyftemen fjatte, tooöon man ba$ eine 
nid)t unmittelbar angreifen, ba$ anbere nid)t unmittelbar be* 
Raupten tootlte. 
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$)a§ bic üfteinungcn unter ben SCtliirten über biefe große 
grage geseilt ftnb / ja notljtoenbig geseilt fein muffen, 
ift Mar. £)ie äßieberljerfteffong ber 33ourbon$ fann in feiner 
t$t potttiföen 9?ürffic^t ber Sßunfö ober ba$ Sntereffe Oefter* 
reidjs fein* — 

Sluf ben ©etoeis biefe« @afee$ laffe iä) mid& nid&t ein, i$ 
lann mir gar nictyt benfen, baß dm. SD. eine anbere 2lnftd)t 
Hon ber @ad&e Ijaben foflten aU id&; Ijaben Sie bie nemtid&e, 
fo reidjt 3I)r 2Hi<f ol)nef)in öiet toeiter, unb bringt öiet tiefer 
at$ ber meinige. 5Dic SBieber^erfteöung ber 2)ourbon$ ift aud& 
beut toaljren Sntereffe Preußen« nid)t jutragticl). 

SDic Unabljängigfeit ber beutfd)en Hauptmächte ift f)eute in 
eben bem 33erf)ättni§ gefiebert ober gefä^rbet, in toetdjem bie 
Sßatyrfcfjeintictyfeit einer engen SSerbinbung shnfdfjen SRufjIanb 
unb ftxantxtiä) ju* ober abnimmt. ÜDiefcr (öon 3I)nen felbft 
früher aufgeteilte unb gennffermaßen gefd)affene) ©runbfafe ift 
jefct für miefy ber £>anpt* unb Sarbinal^unlt im ganjen ©Aftern 
ber europäifdjen ^otitif. 2lußerbem l)at Preußen nod& anbere 
©rünbe genug, toenn gteid& atterbingä einige weniger at$ Oefter* 
reidf), um einer SEotat*9?et>otution in ftranfreid^ nic^t bie £>anb 
ju bieten. Preußen befinbet fi$ aber in ber fonberbaren Sage, 
bafi fein potttifd&er ©ang nid&t mel)r burdf) ©runbfäfee unb 33e* 
red&nungen beftimmt nnrb. Ungeftüme Seibenfcfyaften, burd& be* 
beutenbe SEatente unterftüfct, Ijaben fiel) be$ @taat$ruber$ bemäd&s 
tiget; ba$ Sabinet felbft erhält ftcfy nur burd& eine Strt öon 
immero&Jjrenber Sopitutation mit ben 8iebting$*3been berer, bie 
totrflidj bie @taat$*@efd)äfte leiten* ©iefe tefetern finb ofjne 2lu$* 
naljme, au« begreiflichen unb fogar — - toenn e$ Ja erlaubt toare, 
Aber ber ©egentoart bie 3 u * un f* X u öergeffen — toerjei^tic^en 
©rfinben bie erltärteften geinbe SRapoteonS. 3n ber 2lrotee be* 
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fonberS, bereit ©enridjt Ijeute fel)r groß fein utuß, ruft 80tte$ mit 
einer ©timme bie ©ourbonS. Preußen atfo, toie aud) ber Sönig 
unb fein Sttinifter barüber benfen mögen, l)at feine Partei ge* 
nommen, unb ttnrb fie nid)t lieber aufgeben. 

©er Soifer öon SRußtanb tyanbeft gang feinem 3ntereffe 
gemäß, tt)enn er Napoleon öom SE^rone gu ftürgen fudjt 2Ba$ 
SRußtanb burd) Napoleon erreichen fonnte, Ijat e$ (gum großen 
9tod)tf)eite für Suropa) üottftänbig erreicht ; öon iljm Ijat e$ 
nun nid)t$ mel)r gu erwarten, nid)t$ mef)r gu gewinnen; er 
fann fortbin für föußtanb nur feinbfetig ober nutt fein. Dagegen 
ift ba$ £>au$ öourbon feinem europäifd)en §ofe fo jugefljan 
at$ bem ruffifdjen; biefen allein wirb e$ auf lange 3^ IjtnauS 
a($ feinen treuen Slttürten, Oefterreid), Snglanb unb felbft Preußen 
immer nur at$ Ijatbe ober t>erbäd)tige greunbe betrauten, ©er 
Saifer tegt atfo, inbem er ben ©ourbonä auf ben SE^ron Ijitft, 
ben ©runb gu einem politifdjen ©Aftern, toetd)e$ unter aßen 
benlbaren ba$ öortljeifljaftefte für SRußtanb, aber teiber, aud> 
unter aßen benlbaren ba$ gefäljrttc^fte für bie übrigen üttädjte ift 

Sngtanb ift ein natürlicher ©unbeSgenoffe be$ §aufe$ 
SBourbon gegen bie napoteomfd&e Regierung. 

3d) beiounbere unb eljre bie &uxüäf)ciiümQ, 9Ääßigwtg unb 
SBeiSljeit, mit toetdjer 8orb Safttereagl) bi$ Ijieljer gu SBerle ge* 
gangen ift; aber, tt)a$ aud) immer feine perföntidjen 9(ttfid^ten 
fein mögen, fommt bie @ad)e bis gur testen @$tremität, fo 
muß er bie 33ourbon$ unterftüfcen. 

$)ie engftfdje Nation fteljt in biefer grage für ©nen 3ttamt. 
£of unb 8anb, SWinifterium unb O^ofition, bie Ijöljeru ßtaffen 
unb ba$ 33otf, atteä ift berfetben SWeinung; unb biefe SWeinung 
Ijat ftcfy in ben legten fetf)S SBodjen mit einem üttad&bnul, mit 
einem Ungeftüm au$gefprod)en, tooöon e$ trfefleidjt felbft in öng* 
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lanb nur toenig ©cifoiet gab. äßenn Napoleon nidjt geftürjt 
toirb, unb ba$ engtifdie <ßubüfum nur irgenb übcrrebct toerben 
fann, baß e$ möglich ober teid)t getoefen toäre, iljn ju ftürjen, 
fo möchte id) in ber £l)at 8orb Saft(ereagl)$ fiopf nid)t auf 
meinen ©futtern tragen, ©er tiefe £>aß gegen üWapoteon, unb 
ber gefpenfterartige Sffeft, meieren bie — toenn gleich auf allen 
Seiten fibertrieben — 3bee öon feiner unergrflnbticfyen 3Bo$f)eit 
unb feinem ungeheuren ©enie, auf bie Sngtänber einmal gemadjt 
Ijat, erftären ba$ atteS meljr at$ l)inreid)enb. 

Oeft erreich befanb ftd) atfo unb befinbet fid^ nod) in 
ber f)öd)ft unangenehmen unb fritiföen Sage, aber bie tx>tcf)tigfte 
aller fragen enttoeber fein eigenes fforeä öntereffe ober fein 
©nöerftänbniß mit ben Stfliirten ^rei$ ju geben. £)aß eine 
fotf^e ©toergenj, toemt ber Ärieg auf$ Steußerfte öerfotgt toürbe, 
früher ober fpfttcr Ijeröorbrecfyen müßte, baöon fear id) längft 
überzeugt, unb bafjer mein unnennbarer ©Freden bei ber erften 
üftadjridjt öon ber Sjrpebition in$ Snnere öon ftranfreid). £)aß 
e$ toeife mar, afle potitifdjen ©iäcuffionen fo tauge at$ mög* 
tid) bei ©eite ju fefeen, um ben 2ßititär*£)perationen feinen 
Slbbrud) ju tljun, erfenne id) unbebingt. Sftur barfiber I)abe td) 
meine S^W °& vmt in biefem au$toeid)enben ©ange nicfyt 
ju (ange befjarrte. ©nmat mußte bie @ad)e bod) jur ©prac^e 
fommen. ©d)on in greiburg fal) man ben Untergang 5Wapoteon$ 
afö einen feljr möglichen, ja als einen nidjt umoaljrföeinü^ett 
gatt an. 6$ fear bamats fd)on einteud)tenb, baß burd) ba$ un* 
auff)örftd)e ©teigen ber grieben$*©ebingungen eine friebtidje 
Sluflöfung unenbfid) erfd)toert, einer getoattfamen Äataftroplje öor* 
gearbeitet tourbe. §&tte man in ©af et, öiefleid)t nod) in Sang reo 
bie Erörterung ber testen Hauptfrage mutljig unternommen — 
id) toeiß md)t, ob größered Unzeit barauS entftanben tt>äre, a(3 
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uns fpftter nod) treffen fann. 3d) fürchte, bie fo lange jurüd* 
gehaltene @$rtofton lütrb jutefet nur um fo öiet heftiger toerberu 
$)urd) baS SSertogen einer aßerbingS feljr peinüdjen ©tScuffüm 
tourbe bte toirftid) öorljanbene 33erfd>tebenl)eit ber 9Äeinungen 
bod) nur ^öcfjftenö öor bem ^ubftfum öertufd)t, ben Slugen ber 
©ngetoetyten aber feineStoegeS entzogen. SBk feljr tote bei aßer 
©djonung unb ßrgebung in unfernt 33erfaf)ren in jener $aupU 
frage öon iljnen abtoeid)en mußten, lonnte ben äüiirten ISngft 
lein ©eljetmnifi mefjr fein. 3d) beforge fogar, fle Ijanbeln bereits 
ganj in ber S3orauSfefeung biefer ©iöergenj; unb ber belannte 
Sftarfd) öon SBföcfyer (ber juffiüig toieber burd) unfere toeife 
©ajtoifcfyenfunft ju neuem @iege führte!) toar im ©runbe toof)t 
nid)t öiel Weniger gegen uns, als gegen* ben Äaifer Napoleon 
gerietet. 

Set einer folgen Sage ber ©tage fann id) mir ntd)t red^t 
öorfteflen, tt)ie tote aus bem über baS ©cfyitffat ber regierenben 
Stynaftte öon uns. aufgehellten 9ßeutratttätS*®runbf afee , toenn 
er aud) in ftaatSredjttidjer £>infid)t toeniger gefaljröofl toftre, großen 
pofitifdjen SSort^cit jieljen foflten. 

gürS erfte l)at er, tote afle ^eutealitätS*9Ka&regetn, baS 
©glimme, ba§ er Jeber öon beiben Parteien anftögig gtei$ fein 
muß. SQSebcr Napoleon, noc^ bie SBourbonS, toerben es uns ÜDan! 
toiffen, baß tote üjre SCnf^rüc^e auf ben franjöftfd)en £l)ron an 
baS Tribunal beS franjöfifdjen S3ofleS, toeldjeS im Srnfte feiner 
öon beiben atS competenten SRid^ter betrautet, öertoiefen Ijaben* 
©od) hierüber toürbe icfy mi$ tröften, toenn tote auf bem ge* 
toasten SBege jum 3iete getaugten. £)ieS aber l)atte id) — in 
fo fem ntd)t Napoleon felbft, fei es burd) $rieg, fei eS burd) 
Unterfjanbtung, fid) ju behaupten öeratag, für eine eitle §off* 
nung. £)enn bringen einmal bie Armeen bis nad) ^aris, fo toirb 
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ntd|t$ auf Srben ben Saifer tum SRufftanb, bie Preußen unb 
bic GrngtSnber abmatten, in ®emeinfd>aft mit ben Sfaljärtgern 
ber ©ourbonS bic ©egenre&otution ju öerfudjen. äßenn fte aud> 
jefjnmat mtferm $Keutrafit8t$*©tyfteme beizutreten borgaben, wa$ 
fann fte Ijtnbern, burd) taufenbfättige ÜÄadjinationen einen fo* 
genannten 5ttationat*äßunfd) Ijeröorjuloden, ju bilben, allenfalls 
ju erbidjten, unb bann ju erftftren, ba$ SBotf ber £>auptftabt 
Ijabe fid) ausgeflogen, unb feiner Stimme muffe ©eljör ge* 
geben werben. 

©etingt Ujnen bie§ in $ari$, fo »erben fte jeitig genug 
ben größten Sljeit be$ 8anbe$ auf iljre ©eite ju bringen Wtffen. 
©cum finb wir öößig entwaffnet; unb na$ unferm eignen, Don 
Sngtanb in einer ungtücflidjen ©tunbe entlehnten ©runbfafee, 
muffen wir und entweber jener 33otf$ftimme, wie wenig Sichtung 
fte audj berbienen, wie fel)r fie un$ auä) mißfallen mag, unter* 
werfen, aber burd) SÄadjinationen bon uuferer ©eite if)r eine 
anbere entgegen ju fteöett fud)en, ba$ l)ei§t, ben ©ürgerfrieg in 
ftranlreid> — jugteid) aber aud) im ©djoofje ber ßoatition — 
anjänben« 

SBenn wir einmal in einer grage bon fo überfctywenglidjer 
3Bid)tigleit , bie id) nimmermehr eine question domestique, 
fonbero ftet$ eine question de Souverains, unb jwar in sensu 
emminenti, nennen werbe, leine Partei nehmen wollten ober 
bttrften, fo würbe id) ein abfotuteS ©titlfdjweigen bem jefct er* 
griffenen 9lot^be^etf weit öorgejogen l)aben* 

3n biefem felje td) nur 8äf)mung für und, unb Sßaffen für 
bie (Segner. 

3dj !ann Swr. 35. nicfjt Derbergen, bajü ber gegenwärtige 
©tanb ber £)inge mir überaus bebenftid), nidjtä weniger als 
tadjenb für bie ©egenwart, unb fyödjft broljenb für unfere nädtfte 
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3u!unft erfd)rint ßd gibt für und nur eine günftige Sntoid* 
tung ber @ad)e, bafi Napoleon nftmtid) fid> fdjnefl jum ^rieben 
bequemte, unb bajü mir bann toenigftend no<$ ©nffafi genug be- 
hielten, um anbere 3erftörungd^roj[eIte rfidgftngig ju machen. 3eben 
anbern 2ludgang mufc id) jum SJoraud bejammern; jeben anbem 
afodgang toirb bie mädjtige gartet, bie und Ijatb fd^on jum 
Sßeidjen gebracht Ijat, nid)t bloß atd einen @ieg über üttapo* 
leon, fonbem audj atd einen @ieg über und feiern. £)a£ bie 
Soatition, bie nun audgebient, unb meljr atd audgebient Ijat, 
jerfatte, mad)t mir fe^r toenig Summer; benn baß fte ett&a für 
bie 3 u fo n f* befielen foflte, ift jefct ein feister ©emeuiptafe ge- 
worben, gegen toetdjen id>, für meinen geringen Stntljett, nadj* 
brücfltc^ proteftire. aber, toie fte enbigen wirb, fann und nidjt 
gleichgültig fein. 

5Die Sttemeftd — biefe 8iebtingd*@öttin ber «Seifen un* 
ferer £eit — fdjeint aud) und nidjt fronen ju tooflen. Unfere 
@ad)e toar im Ijerrtidjften gtor, fo tange nrir einem beftimmten 
unb löblichen 3toe<J mit öntfd)toffenf)eit unb ©nigfett nadj* 
ftrebten; t>on bem 2lugenbti<J an, wo bad £id Übertritten 
würbe, unb nun Seber fein eigened burd) toiltfüljrtidje Sfttttet 
»erfolgte, feljrte Unfidierljeit bed Oanged, ©erirrung in ben ©e* 
griffen, toedjfetfeitiged 2ttifjtrauen, &to\ttta6)t unb ^tantofigleit 
bei und ein. ©eit bem Anfang bed ©ejember mar unfer ganjed 
©erfahren nic^t meljr rein; toir trugen ^rieben im Sttunbe, unb 
©ift unb $)old> im $erjen; unb obgteidj für ben 3lugenb(tcf bie 
ÜÄapme, baj? gegen einen geinb, wie Napoleon, afled ertaubt 
fei, burd) bie Meinung ber Seit gefjeitiget mar, fo werben fpstere 
SRefuttate unb fp&tere {Reflexionen und wieber auf bie beffere 
gurüd führen, bajü man felbft im 33erl)ättnifi gegen bie ©öfen 
ntc^t ungeftraft bie SJorfdjriften ber ©eredjtigfeit beriefet. 
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3d> Ijabe gettriß $tt>ifd)en §tmmet unb @rbe feinen ©runb bem 
ftaifcr Napoleon tooljt ju tootten. 8lt$ üttenfdj, aU moratifdier 
3ufcfyauer be$ äBettsSDrama'S , müßte id) öietmeljr an feinem 
Untergänge SBol)tgefaflen ftnben; fefjr oiete ^erfonen, beren 2ld)* 
tnng nnb gnte Meinung mir nicfyt gleichgültig ift, oertoünfdjen 
jeben ©ebanlen eines gfriebenä mit iljm. 3Me Erbitterung, ba$ 
SBebürfniß ber föadje, ber @ntl)ufia$mu$ für bie SBourbonS finb 
ju einer folgen ©tftrfe angetoadjfen, baß Ijeute toeit mef)r SJiutlj 
baju gehört, für Napoleon, at$ öor jtoei ober brei Saljren, 
mtber if)n ju fored&en. 3Meß atteä toetg unb fä^tc id); id) toeiß 
aber aud), baß anbere 3 eite ^ lommen, unb anbere Anfielen 
Eingang ftnben toerben, unb baß ba$ ®Ieid)gettri($t im Urteil 
nod) fixerer lieber Ijergefteflt roerben ttrirb, at$ in ben Sttadjt* 
33erl)äftniffen ber ©taaten. SBenn nun ©tubium unb föeflejion 
und nidjt toenigftenä in ben ©taub fegen foflten, ber £eit M* 
auf einen getoiffen tyunlt entgegen ju geljen, ober juoor ju eilen, 
fta£ Ijätte benn ber benlenbe Sttenfd) jutefct nod) bor ber 2Renge 
borauS? 



xxm. 

<Bn$ an üirft iWetternid). 

Sine dato ad 22. gebruat 1827. 

3$ bitte Euer Sterdjtaudjt inftftnbigft, biefem ©riefe toegen 
«baut STOüaer 29 ) ein $aar »ugenbtitfe ju fd»enfen. <£$ ift nidjt 
grunblofe Ungebutb, toaS Ijier treibt, fonbem ber rechtmäßige 
aSJunfc^ bem f)iefigen Aufenthalte ein @nbe ju machen, gugtet$ 
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aber bic gurdjt, ftd) gu entfernen, tty bem bringenben ©ebürfnijj 
auf eine ober bie anbere 2lrt abgeholfen tft 

<Sett%. 



XXIV. 
<Sett% an Mtft JKetfermd). 

SBiett, ben 22. gebruar 1827. 

£)a id) auger ©tanbe bin, mid) angugiel)en, fo neunte id) 
mir bie greil)eit, mid) fdjriftlid) eine* SCuftroge^ gu entfebigen, 
ber mir fel)r am §ergen liegt. SBie fdjftnbltdj 3Äüfler, bi$ gu 
bem 2(ugcnblt(fc # tt)o xi) für if)n auftrat, unb JBaron ©türmer 30 ) 
enbticfy au$ 9?ärffid;t auf miefy einlenfen Ijiefc, beljanbett toorben 
ift, bamit mag id) Suer Stordjtaucfyt nicfyt behelligen. Slber @r* 
leic^terung feiner Sage für bie Bufunft — t>or aßen ©tagen — 
unparttyeiifcfye, geregte Prüfung feiner gegrünbeten ©itten unb 
©efd^erben — ba$ öerfagen Suer 2)urd)taud)t il)m nif^t! @r 
proöogirt auf je ben el)rttd)en Referenten, fteflt Suer ©urdj* 
taucht bie 2Baf)t beäfetben el)rfurd)t$&ofl anbete. 3d) glaube, 
£ofratf) Sebgettern tt)ürbe ber geeignetfte fein. ©o fann e$ nid)t 
bleiben: 2ßüfler unterliegt bem ©ram unb fetbft ben ©orgen, 
ben re$t eigentlichen SRaf)rung$forgen. Unb nod> eine fotd)e ©jene 
hrie bie, toetdje ber nidjtStoürbige *** mit iljm getieft Ijat, 
bringt iljn in« ©rab. 

3$ tfjeite aud) 6uer ©urdjtaudjt, oon Magier aufgeforbert, 
ben beljftegenben #rief beäfetben geljorfamft mit 
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XXV. 

Itagier 31 ) an <Bn$. 

Sine dato. 

5Wad) meiner t>or meiner §iel)erreife nad& Sttemet unb ©reStau 
gefanbten SBeftetlung foflte einige Sat>iar*©enbung an ©ie, mein 
$od&t>erel)rter ©örater nnb greunb, nnb an be$ §errn dürften 
Don Sttettemtd) 5Durd)taucl)t erfolgen, ©ie SRimeffen l)aben bie 
preu^ifc^c *ßoftgrenje gnt nnb h)ol)tbel)alten paffirt, nnb »erben 
Ijoffenttidj gnt angelangt fein. Unfer gnter ftürft §afcfetb follte, 
— um Sfjnen meine f$riftlid>e ^Behelligung abjmoenben, — 
münbßdj um tooljtootlenbe 2lufnaljme bitten — td) tl)ue e$ Jefct 
fcfyrifttidO belj 31)nen burd& bie gute Gelegenheit be$ ©rafen 
$afcfetb, (bei ©djhnegerfoljneS) — unb bitte ©ie geljorfamft, 
gleite ©itte ©einer ©urd^Iau^t bem gürften ftatt meiner t>or* 
jutragen. 

SÖie in biefer Meinen Angelegenheit, fo toirb oft in anbern 
mir unfer aeretorigter greunb 32 ) fehlen, beffen £reue unb £I)ä* 
tigfeit mufterljaft toar. ©ein 5Wad&folger, er fei jung ober alt, 
tirirb iljn nid|t erfefeen — ii) l)abe baräber bem £>errn ©aron 
üon 2ßün$ 33 ) meine 33ermutf)ung unb SCnfic^ten mitgeteilt. 

SBenu ber 23orfd)tag nietyt fel)r beeilt tt>trb, fo bürfte ber 
Äönig ftdj nad& be$ gürften 2Bunfd& umfe^en, unb ben äßeg 
burd) fr ©ittgenftein für ben fietyerften Ratten. 9lad& meiner 
SSennut^ung proponirt ©r. ©. 34 ) 2ßaljaljn in Sonbon, id& l)atte 
bie 3Bal)l für jiemticl) gut ©ie möchte jioar nidfjt als 2Bunfd() 
auäguforedfjen, boc$ nid)t ju mißbilligen fetyn. 
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©erufjen guer $od>tt>ol)tgeboren Unferm Don mir auf ba$ 
tmttgfte unb treuefte öereljrten gfirften bie Untoanbetbarfeit metner 
©jrerbietung unb änljftnglidjfett gefegen^ettttd^ gu beftättigen, mir 
bte Meine Unterbrechung gu bergeil)en, unb Don meiner auSgegetd)* 
neten unb freunbfdjaftttdjen 83ereljrwtg übergeugt gu fetyt. 

Äagltr. 



XXVI. 
<5ntt> an töraf Jtombelto 85 > 

Prague, ce 30 jaulet 1813. 

Je Voub remercie de tout mon coeur de la lettre 
charmante que Vous m'avez ^crite de Reichenbach le 16. 
J'ai eu soin des incluses. Ce que Vous avez dit sur la 
Dachesse et sur Humboldt n'a pas 6t6 perdu. 

Comptant toujours sur Votre amittä — car je suis 
sür de Tavoir acquise — je Vous prie de faire passer k 
Berlin la lettre ci-jointe. Mais ce n'est pas tout. K . . . 
m'a öcrit de Berlin qu'il a pour moi deux paires de 
bottes Anglaises, qu'il ne sait comment me faire parvenir. 
Des bottes Anglaises! Vous sentez bien, que ce n'est 
pas une plaisanterie qu'un article »de ce m&ite-la. «Tai 
donc invit^ K . . . k en faire un paquet bien transportable 
et k le remettre au Comte Zichy 36 ). Mais c'est Vous, mon 
excellent ami, qui devez maintenant instruire Vos cou- 
riers, pour que Fun ou l'autre se charge de Vous porter 
ce tr&or k Reichenbach. II n'y a pas de tems k perdre. 
Car dans dix ou douze jours d'ici, nous serons chaeun 
de nous — oü Dieu le voudra. 
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Vous connaissez ma mani&re de penser; Vous avez 
In aussi, et bien lu dans Farne de notre Chef. Ainri — 
lorsqu'on Vous dit, que Nous envisageon» aujouitThui 
les coups de canon comme le seid moyen de terminer 
cette crise, que Nous sommes contens de la Situation 
actuelle, et marchons vers le d^noüment avec confiance 
et courage, — Vous serez persuadd, que notre affaire 
doit reposer sur un fondemönt solide, et que nous devons 
nous ^crier avec les membres de cette Assembl^e re- 
spectable qui d^creta la premi&re Croisade: Deus vult! 
Deus vult! 

Rien de plus plaisant que l'histoire de ce pr&endu 
Congr&s, qui dure depuis trois semaines, sans que jus- 
qu'ici aucune question de forme n'ait 6t6 d^cid^e, et 
qui selon toutes les apparences sera dissous avant d'avoir 
commenc^. 

Adieu, eher Bombelles! Je Vous recommande beau* 
coup mes int^rets pour les bottes, esp&ant en outre, qu'un 
sujet aussi sublime Vous inspirera tot ou tard quelques 
jolis couplets 37 ). 

Tout k Vous 

Gentz. 



xxvn. 

töenij an ®raf ItomMU*. 

Vieime, ce 5 mars 1820. 

Je n'ai pas du tems de reste; cependant, mon eher 
Comte, il faut que je Vous ^crive k propos d'une lettre 
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que j'ai rejue de Moupas, et qui m'a d^chire' le coeur. 
Je viens d'avoir une conversation avec le Prince sur 
cette triste affaire, et en voici en peu de mots le t6~ 
sultat 

Le Prince m'a assurö, que TEmpereur venait de 
ddcider tres-categoriquement le paiement de la pen- 
sion avec arridrages a feu le Prince de Gonzague. 

Ainsi, pourvu que la Princesse puisse faire valoir 
par des titres quelconques» ses droits sur la succession 
ou une partie au moins de la succession de feu son 
mari, eile pourrait se tirer de ses plus urgens embarras. 

Mais c'est une affaire purement civile et particu- 
li&re. Le Prince Metternich lui fait conseiller, de s'adresser 
a TAgent Aulique Steiner ici, en le chargeant de 
ses int^rets, et en lui remettant tous les papiers n^ces- 
saires pour travailler en sa faveur. En dcrivant k cet 
agent (mais pas en langue po^tique) eile pourrait meme 
alldguer, que c'est Mr. de Metternich, qui lui a conseille* 
de chercher son secours. 

Finalement, Moupas me prie de lui prfeter 25 Ducats 
jusqu'au mois d'octobre. Le Prince qui a pitte de sa Si- 
tuation, veut se charger lui-m^me de cette avance. II 
m'autorise a Vous prier de dire a Moupas, qu'ayant vu 
la lettre qu'il m'a ^crite, il se faisait un plaisir de lui 
avancer les 25 Ducats. Le Prince Vous autorisera parti- 
culiereraent k les lui remettre contre son regu; mais 
comme il pourrait Toublier, je Vous prdviens, eher 
Bombelies, que Vous ne risquez rien en Vous acquittant 
de cette commission sans aueun ddlai. 



— 81 — 

II m'est impossible d'eScrire directement k ce pauvre 
homme. Mais Vous lui prouverjez par la präsente, que je 
prends k coeur son infortune, et celle de la Princesse, 
et ce qui le consolera bien plus encore, que le Prince 
Metternich ne lui refuse pas son int^ret. 

Veuillez bien me rappeller au bienveillant souvenir 
de Madame de Bombelles 37 ), et agrdez l'assurance de 
mon d^vouement inviolable. 

Gentz. 



xxvm. 

töeui} an ©ruf ßornbelles. 

Vienne, ce 30 avril 1820. 

Voici, eher Comte, une lettre de Mr. Steinhauser 
(car c'est ainsi que s'appeüe cet Agent, auquel j'avais 
par erreur appliquä le nom de Steiner) k la Princesse 
de Gonzague, et en meme tems une copie de cette 
lettre, qui Vous prouvera que, gräces aux fausses dä- 
marches de cette malheureuse femme, son affaire est 
dans une position trfes-critique. Je crois, comme 1' Agent, 
que tout ce qu'elle pourrait encore entreprendre de plus 
sage, serait un voyage k Milan. Mais le fou qui dirige 
sa conduite, y consentirait-il? Et oü en trouverait-elle 
les moyens? Je n'en sais rien. Si Vous ne reussissez pas 
k ramener ces gens k la raison, leur mis&re n'aura pas 
de terme. 

©enfc. »tiefe u. f. f. 6 
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L'acte principal de ces Conferences est achevd 38 ), et 
n'attend plus que la confirmation formelle de trois ou 
quatre cours, toutes les autres ayant donnös des pleins 
pouvoirs assez &endus, pour nous dispenser de leur en 
demander davantage. On est encore occup^ maintenant 
de quelques objets sur lesquels des Instructions parti- 
culi&res doivent Stre adressdes k la Di&te. 

Le Prince veut se rendre k Prague entre le 20 et 
le 24; je crois que jusque la tout sera fini. Le r^sultat 
de ces Conferences n'aura pas cet int&r§t vif, et pour 
ainsi dire, dramatique, que les arret^s de Carlsbad firent 
naitre ; mais le tems le fera juger, et contribuera puis- 
samment a affermir la föd^ration Germanique; et pourvu 
que des ^v^nemens plus forts que tous les calculs hu- 
mains ne renversent pas notre ouvrage, je Vous certifie 
que ce Congres paisible et presque obscur, dont peu de 
personnes connaissent Timportance, aura fait plus de 
bien, que tous les Congres europ^ens qui Font pr^c^d^. 

Veuillez bien präsenter mes hommages a Madame 
de Bombelies, et recevez l'assurance du ddvouement in- 
variable de 

Votre ob&ssant serviteur 
Gentz. 
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XXIX. 
<R>ei$ an ffiraf tombelltt. 

Vienne, ce 19 mai 1822. 

Voici, eher Comte, une lettre pour le Prince Ca- 

radja 39 ), par laquelle je lui annonce, que Vous £tes charg^ 

de d&ivrer un passe-port k sa femme et a sa fille. Je 

vous remercie de la bontä avec laquelle Vous avez 

traitä ce vieillard. II peut avoir eu des momens de fai- 

blesse, pendant que FArchevSque Ignace, Fami et le 

correspondant du Comte Capodistrias, et Maurocordato, 

le plus spirituel, le plus aimable, mais non pas le plus 

sage des Grecs, travaillait son esprit; mais je suis 

persuadd que Vous serez content de lui h, Florence. Je 

lui ai öcrit une petite lettre, qui fera faire beaueoup de 

grimaces aux Helenes et h, leurs amis. S'il a le courage 

de la leur montrer, Nous avons plus que jamais l'espoir 

de maintenir la paix. Les Turcs ävacuent les princi- 

pautäs, et remplissent toutes les stipulations des Traitäs. 

II faudrait donc, pour leur ddclarer la guerre, se pro- 

noncer ouvertement pour F&nancipation des Grecs; et 

voila ce que d'apr&s nos donn^es et tous nos calculs, 

FEmpereur de Russie ne fera pas. J'esp&re tout de lors 

que nous sortirons heureusement de cette crise, et que 

j'aurai le plaisir de Vous embrasser ä Florence au mois 

de septembre. Recevez en attendant Fassurance du de- 

youement invariable de 

Votre tres-fid&le serviteur 

Gentz. 

6* 
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XXX. 
töeui} an (Srof jßombeUre. 

Vienne, 12 däcembre 1822. 

Comme probablem ent je n'aurai plus le plaisir de 
Vous voir avant votre ddpart, permettez-moi, eher Comte, 
de Vous souhaiter un heureux voyage, et de me recom- 
mander k Votre souvenir amical. Vous iüez trop ri- 
pandu k Vienne, pour que j'aie pu jouir autant qüe je 
l'aurais d^sir^, de Votre sdjour; mais peut-Stre que nous 
nous retrouverons dans une öpoque plus calme, oü je 
pourrai me dddommager. 

Veuillez, de gräce, faire remettre les deux incluses 
aussi tot que Vous serez arrivd k Berlin, et n'oubliez pas 
de präsenter au Comte Zichy l'hommage de mon sou- 
venir et de mon ddvouement. Croyez, en outre, je Vous 
prie, que c'est avec les sentimens les plus sinc&res et les 
plus invariables, que je me regarderai toujours, comme 

Votre tr&s-humble et trfes-ddvouö 
serviteur et ami 
Gehtz. 

Si le G^n^ral Neipperg est encore k Berlin, dites-lui 
mille et mille choses de ma part. 
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XXXI. 
G>tttt; an töraf ßornbclles. 

Vienne, ce 13 dScembre (1823?). 

J'ai regu avant-hier, mon excellent ami, Votre lettre 
du 4 de ce mois, et je n'ai pas tardd un instant a parier 
de Votre projet au Prince. II m'a si gracieusement r£- 
pondu, que je n'ai aucun doute sur son plein consente- 
ment. II m'a dit, qu'il devait en parier ä Mr. de Stür- 
mer; mais il m'a permis en meme temps de Vous 
mander, qu'il n'y voyait pas de difficult^. «Tai cru de- 
voir Vous donner cet avis pr^alable, au risque m§me 
qu'il ne Vous parvint qu'avec la rösolution officielle. 
Pour mon particulier je serai charme* de Vous revoir 
apres une si longue absence, et j'espere bien que Ma- 
dame de Bombelies Vous accompagnera. 

Je ne Vous adresse ces lignes ni a Parme ni ä 
Modene, parceque ce serait les exposer a trop de ha- 
sards. II me parait plus sür de les faire remettre ä 
Votre rdsidence ordinaire, oü Vous aurez, sans doute, 
pris des mesures, pour Vous faire envoyer ce qui arri- 
verait dans Votre absence. 

Recevez les trfes-sincferes hommages de 

Votre d^voud serviteur 
Gentz. 
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XXXII. 
(Betty an töraf fymbtHt*. 

Vienne, ce 16 mars 1824. 

Le Prince m'a positivement et solennellement pro- 
mis, eher Comte, de Vous autoriser — par le meme 
courrier qui porte cette lettre — ä donner au Prince 
Caradja un passe-port pour voyager pendant trois mois 
avec sa famille dans le Royaume Lombardo-V^nitien. 
Je ne puis pas croire que le Prince me compromettrait 
encore une fois vis-k-vis de cet homme; car je lui ai 
annonc^ la chose comme faite. L'ajournement de ce 
voyage n'ayant tenu qu'au projet de TEmpereur de se 
rendre k Milan ä la fin de mars, cessante causa cessat 
effectus ! 

Comme les dvdnemens sont sentis et jugös diff&em- 
ment selon la diffdrence des points de vue! Vous appren- 
drez avec des regrets, que je con9ois et que je trouve 
tr&s-juste, que le voyage de FEmpereur a iti remis ä 
Tautomne. J'en suis aux anges. La perspective de jouir 
pendant la saison des fleurs de mon petit jardin auquel 
je suis plus que jamais attachd, pour moi un bien autre 
attract que tous les paradis de l'Italie. Et puis, je trouve 
beaueoup plus raisonnable d'ex^cuter ce projet au mois 
de septembre, la meilleure dpoque de l'anmie pour tous 
les voyages. 

Je n'en suis pas moins sensible au Souvenir gracieux 
de Madame de Bombelles; et je Vous prie de bien lui 
assurer, que je compte parmi les avantages rdels d'un 
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sdjour en Italie celui d'en passer une partie dans son 
aimable et charmante soctätä. — Quelques mois de re- 
läche nous feront du bien, ä Son Altesse comme k moi. 
Car notre travail depuis quatre mois est une chose qu'il 
faut avoir vu pour la croire. 

Tout ä Vous 
Gentz. 



XXXHL 
®ndj an töraf jßombelles. 

Vienne, ce 26 juillet 1824. 

Pardon, eher Comte, si je Vous tourmente encore une 
fois. La lettre ci-jointe m'a 6t6 transmise et recommand^e 
avec beaueoup, beaueoup d'instances. Elle est du Prince 
de Valachie qui se plaint de la conduite d'un Consul 
Frangais (nommd le Douse) placd a Bukarest par le gou- 
vernement Napoteonique, et que celui d'aujourd'hui n'aura 
pas encore, ä ce que je suppose, trouv^ le tems de 
rappeller. Tächez, je Vous supplie, d'obtenir au moins 
une prompte r^ponse, et si cela s'aecorde avec les formes, 
tachez d'obtenir que Ton Vous remette cette r^ponse, 
et me la faire parvenir le plutot possible. Vous savez ou ne 
savez pas, que le Prince de Valachie est un homme tr&s-pro- 
tdgd par notre cour, et particuli&rement par Mr. le Prince 
de Metternich. Ainsi ce que je Vous demande, ne Vous 
compromettra nullement, et vous fournira seulement Toc- 
casion de me rendre aussi un bon service a moi, chose 
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k laquelle je suis sür que Vous ne Vous refuserez ja- 
mais. — Je Vous envois la lettre sous cachet-volant, 
pour que Vous puissiez la lire Vous-mSme. Dans tout 
les cas j'esp&re de Votre bont^, que Vous m'informerez 
du r^sultat de cette demande; s'il est favorable, vous 
m'obligez infiniment en me mettant dans le cas d'en 
donner le premier avis. 

Je me suis adress^ k Vous, eher Comte, directement 
et indirectement, pour une petite provision d'une drogue 
pour les dents, qui s'appelle Eau dl späh an et se 
trouve chez Laugier k Paris; si Vous avez bien voulu 
Vous charger de cette commission, oserais-je Vous prier 
encore d'acc&^rer, autant que cela se pourra, Tarrivöe 
de cet objet k Vienne? 

Si je puis Vous fetre utile k mon tour, de quelque ma- 
nifere du monde que ce soit, je Vous prie de disposer de 
moi dans toutes les occasions, et d'agrder l'assurance des 
anciens sentimens toujours invariables de 

Votre trfes-devou^ et fidMe serviteur 

Gentz. 



XXXIV, 
®en§ an Stqs 40 ). 

*ßrag, ben 10. Oftober 1813. 

3für$ erfte, mein lieber @tt>j, melbe td) 3l)nen, baß id> 
mit ©einer Sjceöeng bem $errn ©rafen SWetterntd) 31)ret* 
wegen bei) beffen tefcter 9ltttt)cfcn^ctt in ?rag geforodjen, unb 
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ben öortäuftgen ©eftfjeib erhalten Ijabe, ba% bte ©teile be$ Der* 
ftorbenen Sjernin 41 ) für jefct nodf) hidf)t befefct werben, fonbern bi« 
jur bereinigen Bwüdffunft ©einer ©jceücnj nadf) Sßten öaeant 
bleiben fofl. ©ie Ijaben aber nidf)t ju beforgen, baß 3l)nen irgenb 
ein 9lbbrudf> gefdf)el)en foüte. ©eine Sjceüenj, ber ®raf, l)at eine 
fc^r gute SDieinung öon 31)nen, wirb gewiß aüe« tl)un, wa« 
31)ren Snfprüd^en unb 31)rem 3ntereffe gemäß ift, unb l)at mir 
aufgetragen, 31)nen ju 3l)rer ©eruljtgung baQ vorläufig ju 
metben. 

©oüte ftdf} in biefer ©ad&e fernerhin tttoaS aufragen, wobei) 
©ie meinen föatl) ober ©etyftanb wünfd&ten, fo bitte idf) ©ie, 
fidj nur gteidfj an midf) ju wenben. 

3n Sfafeljung meiner ßorrefoonbenj, fetyen ©ie bodfj oor 
aßen Dingen fo gut, mir anzeigen, wer eigentlich bie burdf) 
bie Courier« nadf) Sßien geljenben, unb an bie ©taat«*$anjlet) 
abreffirten *ßafete eröffnet, ob e« ber £err ©taat$s9fatl) oon 
£ubefift, ober ber £err föatl) o. $oppt ift. Denn l)emadf) werbe 
idf) lünftig meine ©nrid&tung mad&en. 3df) weiß, baß jeber biefer 
beiben Ferren jur Srteid&terung ber ©ad&e tljun wirb, loa« er 
öermag; benn bfybt fyaben mir bereit« i^re gütige ©ereitwtflig* 
feit ju erlernten gegeben. 

£>a ©ie, toie idf) au« einem 31)rer ©riefe erfelje, nodf) 
nad^trägfid^e @ftaffetten*®ebül)ren ju bejahten gehabt fyaben, fo 
überfd&idfe idf> 31)nen Ijiebety 40 fl., womit idf> aüe SReftc ju tilgen, 
unb wa« übrig bleibt, für ftd> ju begatten bitte. 

©etjtiegenben ©rief in« ©ternberg'fd&e §au« bitte idf) ©ie 
felbft ju beforgen; unb außerbem erfolgt einer an ©iegmunb 42 ). 

©oöte wiber aüe« 93ermutl)en mein geftem abgegangener 
©rief für ©ulareft ju foät jur <ßoft ergangen fetyn, fo würben 
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@ie iffti fogteidj per (gftaffetc abgufdjiden Ijaben, uttb §errn öon 
©renner 43 ) bitten, baß er ben 33orfdjuß trifte. 



XXXV. 

®n$ an (5raf fttbna 44 ). 

Zaihaö), ben 12. SDfat 1821. 

2Kein ©roger, ©uter mtb £reuer SRadjbar nnb ©ötmer! 
— Die Sfarebe fyabe id> mir au$ einem Satour'fdjen (Schreiben 
toot)I gemerft. — 3d> toiö toenigftenS Saibadj nid>t öertaffen, 
oljne 3l)nen gefagt gu fjaben, toeld&en tiefen mtb froren ©nbnuf 
üjre SJerbienfte, 3tyr toofjt erworbener SRuljm, nnb ba$ ©ute, , 
toetc^e^ burd) @ie un$ gu 3T^eit korben ift, auf midj gemalt 
fjaben* fleißiger ßefer 3l)rer ©riefe nnb Seridjte, mithin fort* 
banember £euge g^res vortrefflichen ©ange$, fjabe ity oft an 
bie angftöoüen £age in £)oti$, nnb an bie ftitten, betynatye 
fauten, bie toir foäter mit einanber in ?rag »erlebten, gurütf 
gebaut, nnb mir ©lud gettmnfd&t, nie in 3^nen ben SRann 
öerfannt gu fjaben, ber ber 2Konard)ie nodj fo erfprießfidje SDienfte 
teiften foöte. @o f)od> at$ fjeute f)at Oefterrei<$ lange nidjt ge* 
ftanben. Söir fjaben einen gnten Äampf gefftmpft; nnb ob id> 
gleich in biefen großen 23erl)anbtongen nnr gu einer untergeorb* 
neten 9Me berufen fetyn fomtte, fo betrachte t$ bod> ben Sin* 
tfjeil, ben idj baran gehabt, af$ bie Ärone meinet btytoma* 
tifäen 8eben$. 

$err Oberft ö. SBefben 45 ) (jat mir einen Stoffafe über bie 
(greigniffe in $iemont gugefd&Uft, nnb babety ben SBunfdj ge* 
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fiußcrt, benfelben in irgenb einer 3*üfc!)rift abgebrudt ju feljen. 
3d> gefiele 3fjnen, mein ebler greunb, bafj mid> biefe$ in 
einige 93ertegenl)eit fefet. £)en Sluffafc fo brwfen ju taffen, tote 
er ift, toürbe mir jtoedtoS [feinen, toeit er im ©runbe leine 
St^atfa^e enthält, bie nidfjt in ben ©üöetinS geftanben Ijätte, 
ÜDenfetben jur S9afiö einer auSgebefjnteren Arbeit ju nehmen, 
toorin bie in meljr ote einer 9tötffid>t intereffante ®efdf)ui>te 
biefer furjen Rebellion jugteid) au$ bem potitifdjen ©efid&tspunfte 
bargefteßt tt)ürbe, fönnte mit @adf)fenntniß unb ©efd&idtidfjfeit 
ausgeführt, aßerbing« ein fd^öne^ föefuttat geben. 3 U e ' ner folgen 
arbeit tonnte idfj mi<$ aber öor ber $anb nidf)t anfjetfd^ig machen. 
3d> bin burdj fiebenmonatüd>e Slnftrengungen fo erfd&öpft, unb 
meine ©efunbljeit l)at im vergangenen SBinter fo gelitten, baß 
id> jefet, oor aßen Dingen, obfdjon idfj fretylid) nidfjt aufhören 
toerbe, gu arbeiten, an eine ernftljafte föeftauration meine« SörperS 
beulen muß, toenn biefer glorreiche Songreg nidfjt mein tefcter ge* 
toefen fetyn fofl. 3dfj bitte @ie, bte$ bem $errn ö. SBBelben auf 
eine Slrt, bie iljm an meinem guten SBiflen leinen 3torifW taffen 
tonn, beizubringen« 

3cf) reife am morgenben £age nadfj SBien jurfld, unb in 
8 Sagen toirb leine ©pur Don un$ aßen mefjr in Satbad) fetjn. 
3d(j Ijoffe, @ie Ijaben jutoeiten meiner gebaut, ©oßten (Sie ba$ 
aber audfj nidfjt getljan, foßten @ie ntrfjt gealjnet Ijaben, baß id) 
mef)r als einmal Ijalbe ©tunben lang mit bem Surften gemein* 
fdfjafttldfje ßobtieber auf @te angeftimmt, fo bleibt 3ljnen meine 
33ereljrung unb innige greunbfdfjaft barum nid&t Weniger tooljt 
oeroaljrt, unb idfj bitte @ie, bie erneuerte 23erftd(jerung berfelben 
mit alter getooljnter ©üte unb £erjßdfjfeit aufzunehmen. 

3ljr getreuer SDiener 
(Ktettt}* 
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XXXVI. 
<6tn§ att ftmm Stürmer. 

SBiett, bcu 23. Sunt 1824. 

Sßenn (Suer ßjceöeng bie Riebet gurüd erfotgenben ©ericfyte 
nodj nid>t getefen Ijaben fottten, fo empfehle id) ben, toetdjer bie 
£onfulat$*93ertoaltung in 3antc betrifft, 3ljrer befonbern 2fof* 
merffamfeit 5Rie l)at fid> ber egoiftifdje, Ijämifdfjc uttb amnafjenbe 
Sljarafter bed £errn öon Sßeiß 46 ) fäärfer auSgefprodfjen, als bety 
biefer ©etegenljeit. $)ie ©etnerfungen, btc er ftd> über bie abfo* 
(ute Unfähig feit be$ öerftorbenen £en 47 ) erlaubt — obgleich 
il)tn feineStoegS unbefannt ift, baß ber gürft bie ©eridjtc biefcö 
2D?anne$ nidf)t ofjne Ontereffe unb SBoljtgefaflen ta$ — wtb bie 
©prad&e, bie er über ben „Oefterreid>ifdf)ett ©eobad&ter" 
fül)rt, tooljfariffenb, unter weffen unmittelbarer Seitwtg biefe &tu 
tung getrieben toirb. £)ie toieberljotten Ätagen über bie gxudjt* 
tofigfeit feiner SJorfd&täge u. f. f. — fuib toirftitty in folgern 
©rabe unöerfd&amt, bafj eine ernftyafte unb nadfjbrü(flid>e 3 U * 
redf)to)eifung fdjtedjterbingä ©tatt finben müfjte, toenn nidfjt, bem 
£immet fei £)anf, bem fernem böfen treiben biefe« SWenfd&en 
bereit« ba$ £iet geftetft to&re. 

2Ba$ ben öertoorrenen 3 u fta n & & er ©toß* to Stofeljung 
be« &ta'fätn 5Radjtaffe$ betrifft, fo toerben ßuer Gqtcetteng bie*» 
ferfjatb bie geeigneten Verfügungen toof)t ju treffen tüiffen. ©o 
öiel id> mtd> erinnere, tyaben @ie ben SWicarettt 48 ) in ber interhm* 
ftifdjen ©efdf)&ft$*f$üfjrung fdjon ju betätigen beliebt; unb ein 
©teid>e$ ift, ttenn tef) midj nidjt irre, vorläufig audfj öon Seiten 
be$ Internuntius gefdjeljen. ©effer toäre e$ fretyttd), toenn ber 
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teuere für ben tängft öoranS gn fetyenben £obe$faß be$ 3 en 
gn rechter £eit einige gtoedm5ßige SWaßregefa eingeleitet Ijfttte. 

®enfc. 



xxxvil 



®enfc an ßaron Stürmer. 



3föt, ben 30. 3utt 1824. 



ßner ßjceöeng 



Ijabe idf> bie S^re gn melben, baj* ber gürft öorgeftern nm 
5 Ul)r Ijier angelommen ift, unb gnmr im beften Sßoljtfein, nnb 
fo Reiter nnb gnfrieben, at$ idf) il)n jemals gefeljen l)abe. $)er 
Ort nnb bie Umgebungen gefallen tym in Ijoljem ©rabe; ba$ 
SBetter ift günftig, nnb mit ber Unrolje in 3ol)anni$berg mnfj 
bie t)ier Ijerrfdfjenbe ©tiüe nnb greiljeit notljtoenbig einen an* 
genehmen Sontraft mad&en. 

£)a Dr. @tanbenl)eimer 49 ) in feinem legten ©dfjreiben bem 
dürften auf ba$ beftimmtefte anrätl), mit ben Diepgen @ol)Ie* 
©äbern einen SJerfndf) gn madfjen, fo l)at Dr. Säger 50 ), ber ©eine 
£)urdfjtandf)t Ijieljer begleitete, öon biefer öortäuftgen Anleitung 
nidjt abtoeid&en tooöen, nm fo toeniger, als er fidf) übergengt 
Ijatt, baß ein l)atb 35n|enb biefer S3äber in feinem gaüe fdfjab* 
ßdf) totrfen lönnen. 2Ba$ toeiter gefdjel)en foß, tt)irb fidf) nnr 
entfdjeiben, toenn ©tanbenljeimer nn$ fetbft mit feiner (Segen* 
toart beglüdten ttrirb. £)al)er ift beim audf) aße$, toa$ bie Daner 
be$ J)tefigen StnfentyalteS betrifft, für jefct nod} in ba$ tieffte 
fcnnfet geljüflt. 
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ftür mt^ l)at 3fdjt bieSmal, außer ber Äntoefenljeit be$ 
dürften, feinen befonberen Weij, ba meine aäjritifdje ©efdjtoerben 
mir I)art jufefcen unb id) mid> mit ben l)ieftgen ©abern burd)au$ 
nid)t befaffen toUL 2JHr ttrirb ba^er ber näd)fte Sag ber äbreife 
ber (iebfte fe^n; idj glaube aber nidjt, ba§ fte fo nalje ift, at$ 
id) e$ münzte. 

©er <ßrinj ©uftat) oon @d)to>eben ift l)ier burd>gereift, unb 
t)at fo eben bety ©einer ©urd>taud>t gegeffen. ©onft Ijat ftd) 
nod) lein grember gejeigt Sftan erwartet aber bie $erren Sa* 
ttätfdjeff 61 ) unb Saraman 52 ) in einigen Sagen. 

Urlauben (Suer Grjcettenj, bag idj mtdj mit biefen 3 eiIen 
in 3ljr gütige* unb tt>oI)fa>ottenbe$ Slnbenfen empfehle, unb bie 
SBerfidjerung ber ehrerbietigen ©eftnnungen I)mjufüge, momit idj 
üertyarre 

ü)ero treuer ©teuer 
<5en^ 

3d) bitte um geneigte ©eförberung ber be^Iiegenben ©riefe- 
— @o eben berneljme id), mit groger gfreube, baß e$ bem 
ßapuban^ßafd)a mit 3pfara bod) gelungen ift 



XXXVIII. 
töenfc an tiarmt Stürmer. 

3fd)t, ben 1. Sfogufl 1824. 

(Suer Sjceüenj 

»erben burdj gegenwärtige ßftaffette, ljoffent(id) nod) gur redj* 
ten £eit, bie l)ier ausgefertigten für gonftantinopet beftimmten 
£)epefd)en ermatten. @ie fönnen fid) (eid)t oorfteüen, mit tt>etd)em 
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Sntereffe, unb (unter uns gefagt, oI)ne bafj bie ©racomanen e$ 
frören !) mit melier greube mir bie -Wadjridjt Don ber ©nnatyme Don 
Opfara vernommen I)aben. £)iefe, tt>al)rfcf)eintuf) allen $artetyen 
unb audj mir fo unerwartete Gegebenheit tmrb auf ben ©tanb 
ber Dinge in ben 3nfeln be$ ärcfjtyels unb in ben übrigen 
infurgirten Sftnbem einen unberechenbaren ©nflufc I)aben, unb 
hoffentlich ben übermütigen £on, melden bie $erren $eüenen 
neuerlich angenommen Ijatten, ettoa^ I)erabftimmen. 

£)a$ betygeljenbe <ßalet an $ilat, to>eld)e$ idj Suer Sjrceüenj 
geljorfamft empfehle, entölt einen auäfüljrlü&ett Slrtilet für ben 
Jöeobadjter 53 ); ber gett>iß nid)t nur be^ un$, fonbem allenthalben 
in ßuropa grö§e ©enfation machen torirb. &nQUid) W* i(3 & ? iIat 
einige mit ben legten ©erid)ten eingetroffene ©riedjifdje Leitungen, 
unb bitte Suer Sjccettenj U)m alles, to>a$ @ie fonft bon ber* 
gleiten ©tattern erijaften, jujufteflen. ©er gürft ift ganj bamit 
jufrieben, ba§ #err Äopitar 54 ) ben Auftrag ermatte, Ueberfefcungen 
ober tt>enigften$ 2lu$$üge aus biefen ^Blättern ju liefern. 

$err Don #u$jar 55 ) fyat bie ©fite gehabt, mir ba$ fo feljr 
getoünfdjte 9Wfunt(5 ber frühem $Ruffifd)en SRegojiatton Ijieljer ju 
fenben. 3$ bin Suer Sjrcettenj bafär Ijödjüdj berbunben; ba 
biefer mistige ©egenftanb tt>al)rfcl)einlid) nad)ften$ ttneber jur 
©pradje lommen toirb, fo ift e$ mir befonberS toißfommen, 
midf) in bie anteaeta recfjt einjuftubiren. 

Suer Reeden} Ijoben femer bie ©nabe getjabt, midj toegen 
ber auf ber @taat$lanjlet> liegenben, an mid) abreffirten Ratete 
befragen ju tajfen. @$ ift mir jtoar Ijödtft unangenehm, bafc bie 
Souriere auf meinen -Warnen mit ?afeten für anbere beläftigt 
»erben, unb tdj fyabe Jefet Don neuem bie beftimmteften üttafc 
regeln getroffen, ' bafc bie$ in 3 u fa n ft nic$t f erner 8*W$tn foü. 
$ür bieSmal bitte idf nun fd)on (Suer (gycettenj bie öorfyanbenen 
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$afete bei? meinen jurüdgebltebenen Seuten im £aufe geneigteft 
abgeben ju (äffen, um fo meljr, al$ ftd) barunter ein* ober ba$ 
anbete toirflid) für mief) beftimmte finben tonnte. 

©i$ jefct fmb nur, ©ott fe$ £)anf, nod) allein. £err öon 
£ati$tfdjeff unb ©raf ßaraman, bie eine JReife über ©aben* 
Saben, ©djaffljaufen unb burdj Styrol mad)en, toerben erft in 
einigen Sagen Ijier erwartet. Dr. ©taubenljeimer mug Ijeute 
Slbenb ober morgen eintreffen, £)er gürft nimmt unterbeffen bie 
(feljr leisten unb feljr oerbünnten) ©aljbäber, unb bepnbet [xty 
außerft tt)of)t babety. 

üDa idj bie Sftaffete nidjt länger aufholten barf, fo füge 
id) nid)t$ Jjinju, at$ bie 33erftd)erung meiner tyodjadjtungäöoflen 
unb treuergebenen ©efinnungen, unb bitte Suer Sjceßenj, mir 
3^r tooljtoolIenbeS SInbenlen ju erhalten. 



XXXIX. 
®en§ an 6aron Stürmer. 

3fäf, ben 9. Sfoguft 1824. 

(Suer (Sjceüenj 

oereljrlidjeS ©^reiben Ijabe id) biefen SRorgen ermatten, unb 
eile, benfetben meinen aufridjtigften unb innigften Danf für bie 
barin geäußerten fo gütigen unb tt)o^tooüenben ©efinnungen ab* 
guftatten. 36) »erbe mid) bemühen, biefe mir »ertfjen ©efto* 
nungen jeberjeit ju öerbienen. 

gfir bie Ueberfenbung ber ©eridjte au$ ßDrfu bin id) Suer 
©jceüenj fefyr berbunben. 3d) Ijabe foldje fo eben flüchtig burd)* 
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taufen, unb mtd) an ber ©erebfamf cit , toomit ber SSerfaffcr 
feine unermeflßdjen ©ienfte unb JBerbienfte barfteüt, toaf)rl)aft 
ergöfct 3d) toerbe morgen ©eine £)urd)taud)t banttt befannt 
machen. 

Unfer rufftfdf)er 33abegaft beobachtet fotooljl über bie Sin* 
nannte bon 3pfara, at$ über ba$ berühmte Schreiben be$ 8orb 
©trangforb an ben ®rafen SWeffetrobe ein tiefet omtnöfeS <StiH* 
fdjtoeigen. ©etbft gegen ben gürften ljat er fid), ttne idf) fjeute 
frül) Don Sefcterem öernaljm, no<$ mit feinem SBorte barüber 
geäußert 6r ift überhaupt toenig fidfjtbar; unb feQ e$ Sefdjei* 
benfyett, fei) e$ Unmutlj über ben Ijiefigen 9lufentf)a(t (ber il)m 
nidjt gefaßt), fei? e$ irgenb ein anberer mir unbelannter ©runb 
— er beehrt un$ fetten mit feiner ©egemoart! 

SDer gürft Ijat Ijeute, unb jtoar mit ber $oft, 33eridf)te 
au$ Petersburg Dom 21. 3ufi erhalten, an »eifern £age alfo 
ber (am 9. bur<$ Sufareft pafftrte) Kurier nod) nidf)t augefommen 
fetyn mußte. Sßir erörtern fjaufig ba$ Pro unb Contra ber ju 
öermutljenben Stufnaljme biefeS Kurier«, ÜDer gürft beurteilt 
ba$ ©trangforb'fd^e Äunft*@ebäube ungefähr eben fo toie id), 
unb gibt baljer ju, ba§ e$ nid)t ganj tetd)t ift, ju beftimmen, 
öon toetdfjer Seite ber Äatyfer e$ auffaffen wirb; iebodf) l)äft er 
bie ©rünbe, tt>etö)e auf einen günftigen 2tu$gang ft^tteßen taffen, 
für überttnegenb. Die SBafjrljeit gu fagen, fürchte id) mid) jefct 
fdfjon weniger bor bem @d)tdfa( be$ ©trangforb'fdfien 33eridf)te$, 
at$ Dor bem ©nbrud, ben bie 9todf)rid)t Don 3pfara im ruffifd)en 
Sabutet machen tt>irb. 

£)ie Ätagen über bie SSergögerung be$ @infd)reiten$ in bie 
griedfjifdje ^ßaeifif ation , bie Sebjettem oft genug Ijat anhören 
muffen, »erben nun nod) jeljnmal tauter angeftimmt »erben. — 
UebrigenS bertöfct Sagot Petersburg oljne irgenb eine Onftruction 

Qenfe. »riefe n. f. f. 7 
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in btefer @adje erhalten ju tyaben. Sanning ftecft ftd) jefct hinter 
ben ttmftanb, baf? ba£ rufftfc^e ÜÄemoire im „Sonftitutionnel" 
unb nad)I)er in aßen 3eitungen gebrudt erfd)ienen fei), unb meint, 
ober gibt Dor, bafj l)ieburd) bie gange ©adje gerftört roorben. 
auf un$ fann bie @d)utb ber SJergögerung folglich nid)t meljr 
fallen, ba tt)ir unfere ßrflärung bereite gu ßnbe be£ Slprit ab* 
gegeben Ratten. 

ÜDer gürft ift 2Biüen$ am 19. ober 20. Don Ijier abgureifen, 
mid) hnrb er 3 ober 4 £age früher enttaffen, id) Ijoffe aber, 
bie nädtfte <ßoft Don Sonftanttnopet, auf toetdje td) fc^r begierig 
bin, l>ier nod) genießen gu lonnen; unb id) neunte mir bie grei* 
Ijeit, guer Gqrcetteng gu bitten, in gütiger SRücfficfjt auf mid), 
ben Ertrag biefer $oft fo fdjneü at$ möglich Ijieljer ju be* 
fdrbern. 

©eneljmigen Suer GqrceBeng bie 93erfuf)erung meiner unoer* 
änberfidjen 33ereljrung unb Ergebenheit. 

XL. 
®enfc au fttron Stürmer, 

3fd)f, 18. Sfoguf* 1824. 

Euer Sjrceüeng 

fage id) ben beften £)anf für bat geehrte unb gütige ©djreiben, 
womit @ie bie Serid)te au$ ßonftantinopel gu begleiten beliebten. 
3d) t^eile gang unb gar Eurer Ejrceüeng STOeinung über bie 
Operationen be$ ßapuban ^afdja. ©teid) in ber erften Seftürgung 
auf £tybra to$ gu gelten, war oljne &tottftl jugteie^ ba$ teid)* 
tefte unb ba$ entfdjetbenbfte, nm$ er unternehmen fonnte. 
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#ljbra ift bte ©eete bcr 3nfurrection. Sflaä) ^tybra'S galt l)ätte 
©arnoS nidjt meljr Diel ju bebeuten gehabt; aber, toenn audf) 
©amoS jerftört wirb, bleibt bcr $opf bcr Solange, fo lange 
ftybra lebt, aufregt. §tcju fömntt, baß bic Sinnaljme Don ©amoS 
gen>t§ unter allen Aufgaben bie fd)tt>ierigfte ift, 3d) tooßte, eS 
toare borüber. 

Unbegreiflich ift mir, baß wir bis fefet nod^ feinen Kurier 
aus Petersburg Ratten! Ueber^aupt befinben ttrir uns l)ier feit 
mehreren Sagen in einem glücftid)en far niente, toetö)eS uns 
rnd&t übel beijagt 

£)a$ betygeljenbe ©d)reiben an ?itat enthält einen für ben 
„©eobadjter" beftimmten SKrtifet aus Sonftantinopel *). 3d) bitte 
Suer (gjrceüenj geljorfamft um batbige S3eförberung beSfetben, 

©er gürft ift nunmehr entftfjtoffen, SWontag ben 23, Don 
Ijier abjureifen. Sßenn biefer @ntfd)tuß, wie id) bieSmat glaube, 
leine äbänberung erteibet, fo gelje id) meiner ©eits ©onn* 
abenb bon ijier ab, unb Ijoffe baljer (Suer Sjceüenj in jiebem 
gaöe nädjften ÜDinStag perfönttd) aufjutoarten* 

SMS baljin empfehle id) mi$ Syrern SBoJjtooüen. 

®wl}. 

XLI. 
®et$ an ®raf Sntfft 56 )- 

3fd)l, ben 4, Sfoguft 1824. 

3d> uermutlje, mein J)odf)gefcI)äfeter greunb, bafj nadf) einer 
faft öierjeljntägigett äbtoefenljeit einige Reiten Don mir 3^nen 



*) „Defierreidjtfdjer S3eobadjter" 9h:. 236, (Sonntag ben 22. SCuguft 
1824 

7* 
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nidjt unangenehm fetyn werben. 3 U ptttoreSlen Sonographien 
()abe icf) jwar weber £e\t, nod& fonbertic^e 8uft (5$ gibt aber 
einige fünfte, worüber id& 3I)nen ebte Heine 9ÄtttI)eitung fd&ut* 
^9 ju f ei ) n 9^aube. 

35er gürft ift l)eute bor 8 Sagen I)ter angefonraten; fo 
uoüfommen woljl, Reiter nnb jufrieben, als id) midf) \t erinnere 
iljn gefeiert gu l)aben. ßr ljat auf ©taubentyeimer'S frühem 
JRatl) ben ©ebraudf) ber (feljr öerbünnten) ©atjbÄber angefangen; 
unb Wenn biefe ©aber iljm aud& nid&t Diel nüfcen foflten, fo 
werben fie H)m bodf) in feinem gaße fd&aben. ©taubenljeimer 
f etbft wirb tägltd) erwartet ; bi$ gu feiner Stnfunft bleibt Dr. 3ä* 
ger l)ier. 

Sßir waren bisher, fo ju fagen, Hein in 3fd&t; benn bie 
wenigen Ijier anwefenben biftinguirten Sabegäfte bitten faunt ben 
©Ratten einer ©efeßfdf)aft. ©eftern 5lbenb finb Saraman unb 
Satiftfdfjeff eingerüdft. £)er erfte nimmt tyutt fd)on an einer 
(Sjcurfion nad) £>aßftabt Sljeit, Don ber id& mid& toSgefagt Ijabe 
weit fie, jwifdf)en 8anb unb SBaffer, ben ganjen Sag bauert, 
unb weit idf) mefyr at$ einmal bie £errttd&letten biefeS OrteS 
gefefyen Ijabe. 

©er gürft l)at p jwei) öerfdfjiebenen ÜÄaten t>on feinen 
^ßrojeeten in Stofefjung 3f)rer mit mir geforod)en. ©ie wiffen, 
ober wiffen nid)t, baß &\ä)\) fidf) um ben Soften in SRom be* 
worben fjat, unb folgen waljrfdfjeintid} ermatten wirb. 3n biefem 
gatte Witt ber gürft ben ©rafen 8üfcow nadf) S3ertin fd)id(en, 
unb 31)nen ben Soften in Surin anbieten, er Ijat midf) feljr be* 
ftimmt gefragt, ob id) gtaubte, bafj ©ie iljn annehmen würben? 
3d) Ijabe mid), au$ pfßc^tntägigcr S3orfid)t unb £)i$cretion be* 
gnügt ju antworten: 2öa$ ba$ 8anb unb ba$ Ätima beträfe, 
fo jweifette idj ntdjt baran; in öejug auf anbere SRüdffidjten 
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aber lönnte tdf) es nid^t ttrngen, ettoaS barüber auSjufprecfjcn, 
toeit 3ljre 3ßünfd)e unb platte mir nidf)t befannt genug toären, 
— tdf) muß übrigens Ijinjufefeen, baß ber gürft mit wahrem 
Sntereffe, unb Dieter gfreunbftfjaft Don 3Ijnen gefprodfjen l)at, @ie 
luiffen, baß id) fetbft meinem beften greunbe nitfjt mit einer 
Untüa^r^eit fdf)meid)etn würbe» 

@S berfteljt pdf) bon fetbft, baß t>or ber £>anb bon biefer 
@adje nid&t gefprod)en »erben muß. 3d) öermutlje, baß Sttercty 57 ) 
etoaS baöon toeiß, ober es toenigftenS aljnet. £)emnad) fyabe 
iä) audf) gegen üjn gefdfjttrfegen, ob idf) gteidf) feinen 3ttcif*( fabe, 
baß er 3^nen aufrichtig tooljt ttntt. 

üJHr gel)t es l)öd)ft mittelmäßig, ©er atljritifdje 2tnfaß, 
toomit id) Don SBien abreifete, ift nid)t nur ntd)t gewichen, fon* 
bern faft ftftrfer geworben, als irgenb einer ber früheren, bieS 
matfjt mid) äußerft mißmutig. SBenn man an einem Orte, wie 
3fd)I, nid&t geljen lann, fo lebt man nur fjatb an bemfetben. 

3n SBien neljme id) teid)ter meine Partie, tt»etl ©tiflfifcen 
bod) einmal mein getoöljnttcJ)eS regime ift. UebrigenS finb, jum 
©lüde, nid&t aöe Sage gtetd). ©eftern j. 53. befanb id) mid£) 
fc^r tooljt, fuljr mit itm dürften nadfj @t. äßotfgang (jtoei 
©tunben t>on l)ier), fam um 8 Uljr SlbenbS redfjt frof) unb 
Ijeiter jurüdf; tjeute füf)te idfj midfj lieber fo teibenb unb matt, 
baß mir ber SBeg burd) meine ©tube gu taug ttrirb. 

üJKt ben öäbern mag id) mid) burdfjauS nid)t befaffen, 
f!e ftöffen mir, toeber aus föaifonnement, nodf) aus 3nftinct, 
baS geringfte SSertrauen ein. — £>aben @ie bie ©üte, biefen 
patljotogifd)ett Strittet, htm Saron £ürfl)eim, wenn (Sie iljn 
feljen, mttjtttijetten. 

StuS bem Ijier gefagten ttrirb 31)nen feljr begreifttdf) »erben, 
ba^ td> lieber Ijeute ats morgen nad) #aufe ginge. 3d) fäfytt 
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aber, id) bin ber Erfüllung meine* SBunfd&e* nod) nid)t nalje. 
@o toie itf) bie Slfpecten — bie fi$ frc^Itc^ mit jebem Sage 
änbern fönnen — Ijeute beurteile, wirb ber gürft nid&t triel öor 
bem 20. öon Ijier abgeben. 

Sangetoeite ljabe id) fret>(id> ntd&t, ba* ÜDnrc^Iefen ber in 
ben »ergangenen jtoetj 9Wonaten eingelaufenen unb abgetaffenen 
©epefd&en Ijat mid) aßein 8 Sage befdfjäftigt; id(j bringe mehrere 
©tunben bcö Sage* mit bem dürften ju; ©pajierfaljrten ftnb 
fjauftg; unb ber beftänbige Slnbticf ber unter meinen Softem 
fliegenben frönen Sraun, ber gegenüber tiegenben frifc^en Sßiefen, 
unb hinter biefen ber toatbbefranjten Ooljett 33erge — foßten 
aßein einen SDienfdfjen munter unb frol) erhalten. @$ ift tohrttid) 
ein ganj f)errtid)er Stuf enthalt; sed quid juvat aspectus! 

8eben (Sie tooljl, mein teurer greunb, unb möge td& t>on 
31)rem Sefinben balb red)t ertoünfd)te SWad&rid&ten ermatten! 

<5en^. 



XLH. 
töentj an ®raf Senfft. 

2flatlanb, ben 21. 2flai 1825. 

3d) erlieft öorgeftern 2lbenb$, nadjbem idf) gtoei) Sage ab* 
toefenb getoefen toar, um mit bem Sago SDiaggiore, feinen unfein 
unb feinen Umgebungen Sefanntfdf)aft ju machen, 3t)ren freunb* 
f^afttid^en «rief Dom 13. 

@ie muffen ttriffen, mein tljeuerfter greunb, ba§ id& biefen 
©rief nidfjt abgekartet Ijatte, um ben dürften an bie 3ljnen 
fdjulbige Slnttoort ju erinnern. 3d) Ijabe bie* feit feiner SBtofunft, 
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wenigftenS einen Sag nm ben anbern, trentid) wieberljott, nnb 
wenn e$ bisher feine SBirfung gehabt Ijat, fo lann idf) mir 
bieferljatb feinen Vorwurf madjen. 

£)iefen SKorgen Ijabe id> nnn, mit Sejug anf 31)ren ©rief 
eine £>aupt*3Ütaque geliefert, nnb ber gürft l)at mir beftimmt 
t>erft>rod)en, 3tynen nod) im Saufe be$ heutigen £age$ gu ftfjreiben. 

£)aß Sie mit feinem ©riefe jnfrieben fetjn werben, barf 
id) mit einiger 3tt>erji$t boranäfagen. @r Ijat ftdf) wenigftenä 
im ©efpräd) mit mir auf *ine fo befriebigenbe, öortljeifljafte, 
nnb Wirflid) freunbfdf)aft(td(e SBeife über @ie geäußert, baß e$ 
mid^ feljr ttmnbern würbe, wenn ba$, wa$ er 3Ijnen fd&retben 
wirb, nid)t benfetben ßljarafter trüge. 

@$ ift Stynen tneßeidf)t guOljren gefommen, baß id), ftanb* 
fyaft nnb glüdffid) in 9tu$fül)rung meine« urforüngtid)en planes, 
•äflaljtanb in ben lefeten Sagen biefeä SffionatS öertaffe, nnb circa 
ben 10. 3unt> in SBien gu fetyn gebenfe. 3d) redfjne fidfjer barauf, 
(Sie bann nod& bort ju finben, unb tröfte midf) mit biefer ange* 
nehmen 2lu$ftd)t über bie Unmögtidf)fett, gegenwartigen 33rief ju 
verlängern, an beffen unberjögertem Abgänge — ber gürft mag 
fein 93erfpred)en erfüllen ober nidjt — mir in jiebem gafle gu 
Sljrer 33eruljigung ernftlid& gelegen ift. 

9Rit meiner ©efunbljeit ftanb e$ anfänglich — wäljrenb 
be$ Wannen SBetterS — jiemltdf) fdfjted&t, feit 8 Sagen — wo 
td) oft bor Saite gegittert Ijabe — feljr ertraglidfj. 

Statten @ie mid) unterbeffen in liebreichem Slnbenlen. 
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M*m ritt* Briefes *) its J-M-&. trafen tioit 

tDatttnoünt 58 ). 

(dd. ©re«fou, 6. 2fyril 1813.) 

(2>er erfte £l)eil bes »riefe« betrifft feine $ribat*8erl)anbfongen mit 
Sorb <£att)cart, wobon bas föefultat war, bog er bem bon (Sngfonb itjm 
angebotenen (Sommanbo ber beutfdjen Segion bor ber §anb entfagte. gol* 
genbes ift bie ttörttidje Sßbfdjrift be8 ferneren 3nl}aftS.) 

©er Äatjfer fjat mir a($ <Senerat*8ientenant ba$ Sommanbo 
be$ änßerften regten glügels übertragen» £ier fott id) bie £)e* 
tadjements bon £fd)ernitfdf)eff, £ettetjborn, £)örnberg, 33enfenborff 
vereinigen, b. i leiten, nnb nad) Umftänben jnfammenjteljen. 
£)ajn ift mir bie ganje teilte Artillerie ber Äofaden gegeben 
toorben. ferner fott id) aüe nene Formationen, tt>enn einige fdfjon 
fdfjlagfertig finb, an mid) gießen, 3äger*33ataitton$ errieten, fnrj 
Don allem ©ebrand) matten, toa$ £eit nnb Umftänbe an bie 
frnnb geben mögen» @o tüte bie erften rnffifdfjen SSerftarfnngen 
anfomihen, fo toie bie ©djtoeben fid) nähern, nnb bie Operationen 
fid) anSbeljnen, toirb ba$ SorpS nadf) Sttafcgabe öerftärft, to>etd)e$ 
eigentfid) ber erfte Sern ber $Korb*9lrmee ift, bie ber föronprinj 
Don ©dfjtoeben commanbiren toirb. ©iefer lömmt ben 20. mit 
12.000 SDtomt; — 6000 finb fdfjon in ©tratfnnb — nnb mit 
©tbe Styrit fommen 12.000 anbere. @o fünbigte e$ fein Abintant, 
®raf ßffen, bem tapfer &or einigen £agen an. Für'* erfte 
»erbe id) atfo etwa 6000 ^ferbe, 24 Kanonen unb 4* bis 5000 
üflann teilte Artillerie t>erfd)iebener Art ^aben lönnen. Sßare 



') 2)aö (Schreiben ift an ©enfc gerietet 
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ba$ SBort 3nfurgenten nie^t ein fo fifendjeS ©ort, fo würbe 
id) fagen, baß idj beren tDo^t bisweilen eine große 2tnjal)l, wenn 
bie Socatitäten günftig finb, uerfammetn würbe; — mais glis- 
sons lk-dessus! — Unterbeffen Ijabe id), fobatb Wir über ber 
Stbe ftnb, uneütgefd)ränlte 33oümad)t ju organifiren, bifponiren *c, 
nur unter ^Berufung ber alten Autoritäten. Seit lann bat getb 
werben, möge e$ grüßte tragen unb gebeten! 3d& fonnte mir 
wemgftenS Ijter nic^tö beffereS wünfd)en, unb gelje benn enbtid) 
morgen ju biefem 3^ e * ta & a $ SBtttgenftem'fdje £>aupt*Quar* 
tier in ber ©egenb Don Wittenberg ab, um meine beftimmtere 
Orbre ju ermatten. 

9Jun ju ben allgemeinen 2tnftd)ten! 

£)er Äatyfer Sltejcanber Ijat Wirflid) au$ ©fjeualerie biefen 
Ärieg fortgefefet, unb wirb Ujn fortfefeen, fo tauge er gtauben 
lann, £)eutfd)lanb wolle ftd^ Ijetfen. SBorc ba$ aber md)t, fo 
würbe woljt bto$ bie Unterftüfeung Preußen« fein SKugenmerf 
werben muffen, bem, wie @ie ftd) benlen lönnen, er immer einen 
^rieben uerfd)affen würbe. Um Deutfdjtanb in ben ©taub ju 
fefeen, feine guten Abfluten ju benüfeen, werben bie Armeen t>or* 
bringen, fo weit fte lönnen, unb innerhalb 4 Sßodjen mit einer 
großen Äraft auf bem ©djauplafe fielen. SRußlanb ljat jefet an 
130.000 ÜÄann MeSfeitS ber Sßetdjfel, SBenn (Sie aber bebenlen, 
baß bie geftungen belagert unb blolirt werben, baß ©aden bis* 
Ijer bie $ol)ten obfer&iren mußte, fo begreift e$ fid> leicht, baß 
bifoombet woljt nur 60* bis 70.000 SKann fetyn fönnen, woöon 
ein großer £l)etf bisher jenfettö ber Ober geblieben, Jefet aber 
ftd) an bie ©be begibt, an ber übrigen* bie 3foant*®arbe biefe* 
SorpS, bie fogenannte £aupt*3lrmee, weit ba$ £>aupt*Quartier 
mit üjr ift, commanbirt Dom ©enerat üttttorabointfd&, fxd^ fd)on 
betynalje befinbet, ba feine ßa&atterie in Saufeen fteljt. 
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Die (Farben imb 2 ©renabter^Dtoifiottett matten bie 8r* 
rifere*©arbe babon, unb marfdjiren tyutt au$ ber ©egenb öon 
Mifdfj ab, Die ßompleitrungen ber {Regimenter, »etdje in ge* 
fc^toffenen öataittonS unb £$cabron$ befteljen, »erben mit Snbe 
biefeS, anfangs ÜÄo^ eintreffen, unb betragen über 60.000 2»ann, 
ttobety 90 (SScabronS Sabaüerie, bie Dor 3 Sßodjen bety ©robno 
ben Giemen paffirten. Die Somptetirungen aus ben ©pitalern, 
bie tägtid) lommen, Ijaben, feit baS £aupt*Quartier fid) in Salifd) 
befanb, über 20.000 üttann betragen. ®ut tt>ar e$, gtaube i#, 
baß man ausruhte; benn bie SBfoftrengungen toaren fo groß, baß 
id) mid) nun boßfommen überzeugt fyalte, baß leine anbere SRa* 
tion, nid)t 9ttenfd()en, ntd)t $ferbe, fie fo Ratten teiften lönnen. 
(Sie feljen IjterauS, baß mäßig geregnet, bie Stoffen im SDiaty 
gegen 180.000 SDiann an ber (Stbe ober |enfett$ tyaben fönnen. 
SSon ben föeferöe^rmeen rebe \ä) nidjt. SDian gibt fotöje feljr 
l)od) an; inbeffen fo tuet ift gewiß, fie foüen fämmtttc&e SJlolaben 
unb bie ^Beobachtung Motens formiren, unb baju muffen fie 
ftarl genug fetyn. 

Die ©tärle ber mobilen Preußen mag fetyn, ober hmer* 
fjatb toenig 2Bod)en 80.000 Sttann »erben. Die gefammte bis* 
ponibte öortoartS fteljenbe (Satmüerie ift toenigftenS 40.000 
SKann, ba$ ift, !ann e$ binnen 14 £agen »erben. Die nod) 
bifoonibte ruffifc^e 2trtißeric ift 800 Äanonen. ®fy ben Slrmee* 
corpS uertljeilt, an ber Slbe, mögen mit ben preußifd)en 400 
fetyn. ®anje Batterien, jum Seifpiet, beinahe V 3 ber ®arbe* 
Slrtiüerie finb am Giemen getaffen toorben, um nrieber begannt 
ju »erben, unb lommen nun mit ben Sompletirungen nad^. 

Die grage : Sann ber geinb in ben erften 4 ober 5 2Bod)en 
burd) Uebermad)t bebeutenbe SJortfjetfe erlangen? — öermag idf) 
nidjt ju beantworten, »eil td) bie ©tärfe ber ftranjofen, iljre 



— 107 - 

bereiten SÄittel, nur nad) ©erüdjten fenne. @$ Ijetgt, iljre bety 
grfurt berfammette 9Wadfjt jielje gegen Saffet; bie$ toäre nid&t 
öortoärtä gegangen. 3f)re 93ertl)eibigung ber SIbe trögt ba$ ®e* 
präge ber Unentfd)toffenf)eit. SKagbeburg ift ber größte (Stein 
be$ 2lnftofce$- ©obatb fid) bie fämmtfidfjen @orp$ bon SBittgen* 
ftein, $orf, ©tüd&er nnb SBinfeingerobe am tinlen Stbeufer »er* 
ben vereinigt l)aben, toirb fid) ba$ 9tötl)fet toof)t töfen. 3ft ber 
geinb ftarf nnb bertoegen, fo wirb er trauten ftd) SÄagbeburg 
gu nähern. 3ft er e$ nidf)t, rüdftoärts befenfto bleiben, ©efingt tl)m 
audfj jenes, fo fpiett er bod) gteid) ein gettmgteS ©piel; benn gegen 
40.000 SKann Saöaßerie füljrt man leine Offenffo*£tyerattonen 
au$, wenn man beren auef) 10,000 Ijätte; nnb felbft babon ift 
lein ©ebanfe. 

Surj, idf) Ijabe bie beften gegrünbetften Hoffnungen. £)te 
ttrirfttd&e Seenbigung be$ £rauerfpie($ lann inbeffen bodf) nnr 
Oefterreidf) Ijerbetyfüljren, nnb jeber £ag fpater fann nnr ©jancen 
für granfreid) Ijeröorbringen, anf {eben gaö aber ©tröme öon 
©tut loften. £)ie$ tefete Argument fd&etnt mir umotbertegtui}. 

£)er ßa^fer Ijat mir einige 3Me öon ©efterretd) feljr der* 
traulich gefprod&en. 3d) fyabe Sebjeftern 59 ) meine 2leufjerungen mit* 
geseilt 2Ba$ meine feljnttd)ften Sßünfdje mir aud& nnr al$ 
toaljrfd&etnftcJ) aorfteüen, Ijabe tef) für geföij? angenommen nnb 
ausgebrochen , benn id) fal) Stugenblide öon ©eforgnig unb 
3toetfel, bie mir untt>iflfül)rfid) anfftiegen. 

@o triel id& Don ber ©adfje emfelje, fann getotfjj leine polt* 
tifdje SRüdfid^t Oefterreidf) ljtnbertid& fetyn; benn man toünf ä)t, 
ljier fo aufrid&tig biefen Sampf e^renöoö gu beenbtgen, ba§ aöe 
■>Weben*2tbfidf)ten für ben Stugenbltdf fd)toeigen, unb nie Ijat Oefter* 
reirf) fo fidler geljen lönnen. SDeutfd&lanb ift unb bleibt bod) eine 
oertaffene SBaife, fo lange ber $atyfer nid&t auftritt unb in'S 
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töeme bringt, xoa$, ofyne feine 9JHto>irfnng, Stofaj* ju Dielen 
Unorbnnngen unb SDWfcgriffen geben lann. 



xuv. 

Iteberfe^ung ritte* Artikels am Her 3lngöbnrgcr allgemeinen 

3eitnng. 

De Brnxelles 20 ferner. 

II ne faut pas, certes, un grand effort de sagacitä, 
pour p^n^trer les attentats t^n^breux tram^s par les 
ennemis des libert^s constitutionnelles, — des int^rets na- 
tionaux de FAllemagne, — des plans de laRussie 
— de l'ascendant moral de la Prusse — et de la mo- 
deste prosp&it^ des Pays-Bas. L'opinion publique est 
bien plus puissante, que ses adversaires ne l'imaginent. 
Elle ne s'effraie plus des menaces de la Gazette de 
France. Ni les Ultra-Torys du Continent, ni ceux de 
l'Angleterre, pret a suecomber sous le poids de son 
^goiöme politique, ne r^ussiront k rallier les esprits par 
leurs adjurations banales. La Gr&ce, l'Espagne et le 
Portugal ont frappö au coeur cette opinion. Elle est es- 
sentiellement monarchique et constitutionnelle. Elle ne 
veut pas plus des ftävolutionnaires et des Intriguans, 
que des Ultra-Torys et des Thöocrates. Tout en ötudiant 
et respeetant les Chartes, les transactions des Monarques 
et les Manifestes des Congr&s qu'elle connait tr&s-bien, 
eile ne cesse de fixer ses yeux sur les besoins du 
si&cle, et sur le grand livre de nöcessitäs. 
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XLV. 
Cottcept am Der /der töettl^. 

Sine dato. 

„Le projet d'une m^diation entre le Gouvernement 
de Hanovre et Monseigneur le Duc de Brunswic ayant 
du &re d^finitivement abandonn^, le Cabinet de Vienne 
ne se croit plus appellä k intervenir dans cette affaire 
d^plorable. II attendra qu'une plainte soit port^e a la 
Di&te Germanique; et c'est lk que l'Autriche se pronon- 
cera d'apr&s ce qui lui sera dict^ par sa conscience et 
ses devoirs. 

„L'issue des proc^dures de la Di&te mettra suffisam- 
ment en ^vidence, combien l'espoir du Duc de jamais 
pouvoir justifier sa conduite envers le Roi son Oncle 
aurait Üi illusoire. Et si Son Altesse devrait se trouver 
impliqu^e dans l'affaire du castel de Praun, Elle appren- 
drait encore a ses d^pens, qu'elle n'aurait aucun m^na- 
gement k attendre de la Di&te. 

„Les r&gles les plus communes de la prudence eus- 
sent du faire sentir au Duc, que les Princes ne peuvent 
pas plus que les particuliers soutenir une position essen- 
tiellement fausse. Lorsqu'ils ont commis des fautes, le 
meilleur parti k prendre est toujours celui de les r^parer. 
Pour sortir de ses embarras, le Duc n'a qu'une voie k 
suivre: R&roquer la patente — faire amande au Roi 
rondement et sagement — se purger de toute participa- 
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tion k la d^marche de Praun, en d^savouant hautement, 
et punissant rigoureusement l'auteur de ce scandale! 

„Voilk ce que le Duc aurait du faire depuis long- 
temps. II peut encore le faire aujourd'hui en pleine 
libert^ morale; demain il sera trop tard; et des r^std- 
tats bien moins satisfaisans que ceux qu'il eüt pü obtenir 
par une d^marche spontan^e, seront au d&riment irre- 
parable de sa consid^ration infailliblement amen^s par 
la Di&te." 



XLVI. 

<Bet$ an 3auko Carniia 60 ), Mxft Jer tttolladjeL 

Vienne, ce 27 d£cembre 1812. 

Monseigneur ! 

Je sais que de tout tems les Princes, pr^d^cesseurs 
de Votre Altesse, ont attach^ un certain intäret k Fen- 
tretien d'une correspondance particuli&re k Vienne, comme 
k un moyen d'etre instruits non seulement de ce qui 
arrive de plus remarquable dans cette capitale, mais en- 
core des rapports politiques entre la cour Imperiale et 
les autres gouvernemens. 

Je dois pr^sumer, Monseigneur, que V. A. partant 
du meme principe, jugera ^galement k propos d'&ablir 
une correspondance de ce genre, et je prends la libert^ 
de Lui offrir mes tr&s-humbles Services pour cet effet. 

Sans trop de pr^somption de ma part je puis me 
flatter que mon nom ne sera pas enti&rement inconnu k 
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Votre Altesse. Occupe* depuis vingt ans k suivre les grands 
^venemens du monde, k les d^velopper et k les discuter 
dans des Berits, qui ont obtenu le suffrage des Souverains 
les plus ^clair^s et de la partie la plus respectable du 
public des diffSrens pays oü ils ont circuld, j'ai tout lieu 
de croire, que de maniere ou d'autre quelque notion de 
ma personne ou de mes ouvrages sera parvenue k un 
Prince distingu^ de tout tems par Ses lumieres, par le 
succes avec lequel il a eultive' toutes les branches de la 
litt^rature, et par la sup&ioritä avec laquelle il a em- 
brasse' et pänäträ tous les grands int^rets de TEurope. 

Si d'un c6t^ Tavantage d'£tre mitie* dans la marche 
et les ressorts de la haute politique, — avantage que je 
dois en partie k une application constante, mais en grande 
partie aussi au bonheur que j'ai eu de former une quan- 
tit^ de relations interessantes, tant k Vienne que dans 
d'autres pays — me servait de recommandation aux yeux 
de Votre Altesse, je ne croirais pas moins de l'autre cötä 
pouvoir citer en ma faveur l'ind^pendance per sonn eile 
que j'ai conserve'e au milieu des affaires importantes 
auxquelles j'ai 6t6 admis de tems en tems« Ne* sujet du 
Roi de Prasse, je me suis fixe* k Vienne k une dpoque, 
oü je crus pouvoir y faire plus de bien qu'k Berlin; et 
Sa Majeste* Imperiale pour t^moigner Sa haute appro- 
bation des prineipes, dans lesquels j'avais toujours tra- 
vaille', daigna me conförer le titre de Conseiller. Si par 
cette faveur je me trouvais lie* au service de la Cour 
Imperiale, je n'aurais pas pu songer k la proposition que 
je viens de soumettre k V. A. ; mais le titre que je porte 
est un titre simplement honoraire, garant da la protection 
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et de la bienveillance dont l'Empereur a voulu gracieuse- 
ment m'assurer, et qui, tout aussi peu qu'une autre di- 
stinction que m'a accordd S. M. le Roi de Sv&de, en me 
conförant l'ordre de l'&oile polaire, ne m'impose aucune 
Obligation speciale. Je jouis d'une libert£ enti&re; et si 
je suis en &at, comme je crois l'etre, de foarnir des no- 
tions correctes et satisfaisantes sur ce qui se passe chez 
nous et autour de nous, c'est nniqnement par les rap- 
ports honorables, dans lesquels je me trouve avec les 
hommes les plus instruits de cette monarchie, et par 
la consid&ation et confiance personnelle, qu'ils m'ac- 
cordent 

Obligo de parier en ma propre faveur, je ne pr^- 
tends cependant pas, que V. A. m'en croie sur parole. 
Je d^sire au contraire qu'avant d'acc^der k ma demande, 
Elle daigne prendre des informations sur ma capacitä, 
mon caract&re, mes moyens, et mes relations k Vienne; 
et je me flatte que le r^sultat de ces observations con- 
vaincra V. A. qu'elle trouverait en moi un Correspondant 
sur, exact, bien-instruit, tel enfin qu'il doit Tltre pour 
que ses rapports offrent k V. A. tous les renseigne- 
mens, toute Putilit^ et tout l'int^rSt, qu'elle pourrait en 
attendre. 

Je suis etc. 
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XLVII. 
töeul} an #♦ t>. ilrifdjljadü. 61 ) 

Vienne, ce 30 d^cembro 1812. 

«Tai difför^, mon bon ami, de Vous donner de mes 
nouvelles, parce que j'ignorais oü il fallait Vous les adres- 
ser. Je Vous avoue m§me que Votre silence m'avait in- 
spir^ d'autant plus d'inqutetude, que Votre derni&re du 
2 novembre m'avait laiss^ incertain sur les progr&s de 
Votre r^tablissement. Gräces k Mr. Votre beau-frere je 
sais aujourd'hui non seulement que Vous §tes de retour 
k Bukarest, raais aussi que Vous comraencez k Vous re- 
mettre. Vous ne douterez point de la satisfaction que 
cette nouvelle m'a caus^e. Elle est proportionn^e k Tin- 
tdr§t sincere que je prends k tout ce qui Vous regarde. 

Mais Vous voilk k peine ^tabli dans Votre ancienne 
r^sidence, que j'ai ddjä recours k Votre amitid. II s'agit 
de consigner en mains propres de S. A. le Prince Ca- 
radja la lettre ci-jointe. J'espere que Vous voudrez bien 
Vous charger de cette commission. II suffit de Vous dire, 
que l'objet dont il est question dans cette lettre, est pour 
moi d'un int^rSt majeur. Si Son Altesse jugeait k pro- 
pos de Vous entretenir sur mon compte, je suis assur^ 
d'avance, que Vous ne me refuserez pas Vos bons Offi- 
ces. Vous me connaissez d'ancienne date; je n'ai pas 
besoin de m^tendre davantage. 

Mais quittez donc enfin cette paresse que Vous sem- 
blez avoir contractu en Transylvanie. Est-ce Fair des 

®enfc. »riefe it. f. f. 8 
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Carpathes, les agrömens de la soctete^ ou bien des re- 
cherches savantes sur Decebale el Sarmi-Segethuse, qui 
Vous ont tant fait n^gliger Vos amis? — Je me flatte 
que revenu dans Votre assiette Vous serez plus exact 
k m'e'crire, et que Vous voudrez bien §tre toujours e*gale- 
ment persuade* des sentimens que Vous portera pour 
la vie 

Votre tres-deVone* 
Gentz. 



xlvui. 

töenfc an §. t>. Jleifdjljadü. 

Vienne, ce 2 fßvrier 1813. 

Je viens de recevoir, raon bon ami, Votre aimable 
lettre du 20 janvier. Elle m'a fait d'autant plus de plai- 
sir qu'elle acheve de calmer mes inqui&udes sur Votre 
sante\ 

Vous me reprochez de Vous avoir fait un mystere 
du sujet de ma lettre au Prince. Vous avez raison. J'au- 
rais du Vous en informer. Mais deux motifs m'en ont 
empSch^: Pincertitude si mes offres seraient agre^es; et 
puis mon d^sir de ne point gener le Prince dans le parti 
qu'il jugerait k propos de prendre. J'&ais d'ailleurs as- 
sure* que, si S. A. Vous parlait de moi, Votre amitie* me 
rendrait pleine justice, quand mime Vous ne seriez pas 
dans la confidence. 

Apres ce prdambule, que Vous voudrez bien re- 
garder comme un hommage rendu aux sentimens qui 
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nous unissent, venons-en k Fobjet principal de Votre 
lettre. 

Recevez avant tout Fexpression de ma reconnais- 
sance pour la part que Vous avez sans doute eu au 
succes de mon affaire. J'espere que Vous n'aurez pas k 
rougir de Votre recommande*, et que je m'acquitterai 
de ma täche de maniere k justifier toujours la confiance 
dont S. A. daigne m'honorer. 

Je commence des aujourd'hui d'entrer en matiere. 
Le pli ci-joint contient ma premiere relation. Marquez- 
moi occasionnellement si Von en a iti content. 

Le Prince, dites-Vous, abandonne k moi de fixer 
Phonoraire de mes peines. Je ne me permettrai pas 
d'anticiper sur sa ge'ne'rosite'. Ce sera k S. A. de pro- 
noncer, lorsque Texpe'rience Taura mis en e*tat d'appr^- 
cier lui-meme mon travail. 

La seule condition, sur laquelle je dois des k prä- 
sent insister, et dont la justesse n'^chappera point aux 
lumieres de S. A., c'est le secret le plus absolu tant sur 
mon nom que sur la correspondance en question; car 
si la chose venait k &tre connue ici ou ailleurs, adieu 
Tinde'pendance k laquelle je tiens par principe, et qui 
m'est indispensablement ne'cessaire pour bien re'pondre k 
Fattente de mon commettant. 

Quant au chiffre qu'on me demande, je vais aussitöt 
m'en occuper. 11 suivra par premiere occasion süre. 

Voilk, mon ami, une bien longue e'pitre. II me re- 
sterait encore k Vous faire mille questions sur Votre 
existence, Votre famille, Vos loisirs etc.; mais le tems 

8* 
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presse. Rappelez-moi au souvenir de Madame de Fleisch- 
hackl, et soyez persuad^ des sentimens inaltärables de 

Votre d^vou^ 
Gentz. 



XLIX. 
iförfi (Latai\a an <8ent}. 

Bukarest, ce 8 novembre 1817. 

«Tai eu le plaisir de recevoir les ddpSches du 16 du 
mois pass^, et je Vous remercie infiniment pour toutes 
les notions que Vous m'y donnez. En Vous accusant la 
röception de ces d^peches, je crois ndcessaire de Vous 
communiquer aussi, qu'ayant fait mon rapport a S. M. 
PEmpereur mon Auguste Maitre de Paccueil gracieux, 
que S. M. TEmpereur et Roi a daign^ faire a mon beau- 
fils Mr. d'Argyropulo, et des explications et dispositions 
amicales, que Sa Majest^ a manifestes dans son entre- 
tien, j'ai re9u l'ordre formel d'en faire des remercimens 
de la part de mon Auguste Maitre, et toutes sortes de 
Protestations et d'assurances d'amitte et de bonne intel- 
ligence. Comme il Vous sera possible de voir dans la 
Lettre, que j'dcris ä S. A. Monseigneur le Prince de 
Metternich, qui contient fidölement toutes les expressions 
de Pordre formel de mon Souverain. A cette Lettre, je 
suis flattd, que S. A. le Prince voudra bien r^pondre; 
mais comme je dois envoyer la memo lettre du Prince 
accompagn^e de sa traduction directement a Sa Majcstä 
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Imperiale mon gracieux Maitre ; — j'eusse de^ire* que 
cette r^ponse eüt contenu aussi les id^es suivantes — 
c. k d. quelques louanges pour le caractere de mon 
Souverain, et qu'il a des qualite's qui le mettent au-des- 
8us de ses Pre'döcesseurs ; que je jouis a juste titre de 
sa bienveillance et de sa confiance, puisque dans Pespace 
de ma destination a la Principaute* de la Valachie, j'ai 
servi et sers PEmpire Ottoman avec plus de zele, de 
droiture et de fide'lite', que mes pre'de'cesseurs, et que la 
confiance que S. M. mon Auguste Maitre m'a accorde*e, 
est encore une preuve de sa perspicacite' et du talent, 
qu'il a k choisir ses Confidens, ainsi que de sa justice, 
en recompensant leurs Services; que S. M. TEmpereur 
et Roi veut bien me regarder comme un organe utile 
non seulement k conserver, mais encore k augmenter 
la bonne intelligence et la vraie amitiö entre les deux 
Empires. 

Je suis flatte*, mon eher Monsieur de Gentz, que 
l'amitie^ que Son Altesse le Prince de Metternich veut 
bien avoir pour moi, secondde par Vos bons offices, ne 
trouvera des difficulte's pour aj outer au contenu de la 
response les iddes de'signe'es ci-dessus, bien sür, que Son 
Altesse m'obligera infiniment, et ajoutera par lk un bien- 
fait k toutes les gräces, dont je lui suis redevable. 

Je ne doute aussi nullement, mon eher ami, que 
Vous ne mettiez vos efforts pour obtenir cette complai- 
sance de S. A. Monseigneur le Prince, que je serai oblige* 
de reconnaitre comme une preuve ostensible de son amitie* 
pour moi. 
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L. 
/itrfi (tarabja an ®ei$. 

Ce 23 mai 1818. 

Le besoin de Vous faire quelques Communications 
tres-confidentielles m'a fait concevoir depuis quelque 
tems le projet d'une entrevue avec Vous. «TespeVais que 
sous le pr&exte de prendre les eaux de Mehadia Vous 
pourriez venir a Bukarest et passer une couple de jours 
pendant lesquels j'aurais eu le double avantage de faire 
la connaissance personnelle d'un ami si sincere, et de Vous 
confier les Communications que je voulais Vous faire. 

La nouvelle de Votre prochain de'part pour les eaux 
de Carlsbad m'aflüge beaucoup, mais je crois qu'il est 
encore tems de Vous faire connaitre le de*sir que j'ai 
de Vous voir pour Vous faire changer de re'solution et 
pre'fe'rer, s'il est possible, les eaux de Mehadia a ceux de 
Carlsbad. J'espere que ce voyage entrepris avec la per- 
mission de S. A. le Prince de Metternich ne pourra 
avoir aucun inconve'nient pour Vous, mon eher ami, quant 
pour ce qui regarde Topinion publique et les diffeYentes 
conjeetures qui pourraient naitre de ce voyage; je crois 
que le pre'texte de prendre les eaux de Mehadia est 
assez simple, et qu'arrive' sur les frontieres de la Vala- 
chie il de*pendra de Vous de venir ici ou publiquement 
et apres avoir fait connaitre a Monsieur de Fleischhackl 
le de*sir de me voir apres Hre venu si pres des lieux 
oü je me trouve, ou bien secretement et k l'insu de tous: 
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c'est ä Vous a choisir le moyen qui Vous conviendra 
le plus. 

J'attends avec impatience Votre r^ponse, qui me 
sera e'galement envoy^e par le canal de Mr. le Baron 
Bellio 62 , Mr. Rasti 63 ne devant pas etre instruit des raisons 
qui motivent votre voyage de Mehadia. 

Agre'ez, Monsieur, les assurances de la conside'ration 
la plus distingue'e avec laquelle j'ai Thonneur d'ätre, 

Monsieur le Chevalier, 
Votre tres-humble et tres-obe'issant Serviteur 

P. J. de Caradja. 



LI. 
Atari} an tat Mxfttn Caraöia. 

(2utS&ufl.) 

Ce 16. Juni 1818. 

La präsente de*peche sera envoyde au Commandant 
de Cronstadt, qui la fera remettre k V. A. par un horame 
de confiance. On adressera en m§me tems k ce Com- 
mandant Tordre de recevoir V. A. et les personnes de 
Sa suite aussitöt qu'elles se pre*senteront aux frontieres, 
et de Lui faciliter de toutes les manieres le passage par 
les Etats Autrichiens. V. A. fera bien de restreindre au- 
tant que possible le nombre de Ses e'quipages et des 
personnes qui L'accompagneront; et afin d'eViter tout ce 
qui pourrait La compromettre, on Lui propose de voyager 
sous le nom de Constantin Apostolachi. On prendra k 
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Vienne les mesures ndcessaires pour qu'Elle soit re9ue 
partout so us ce nom sans difficultä. 

Comme par les raisons, que V. A. a pressenties et 
indiqu^es Elle-meme, il ne serait pas convenable, quelle 
se fixät d'abord dans un pays Autrichien, Monseigneur 
le Prince de Mettemich Lui conseille les frontiferes de 
la Suisse, et de prendre pour cet effet la route de Cron- 
stadt, Herraannstadt, Temesvär, Agram, Gratz, Klagenfurt, 
Linz, Innspruck et Bregenz. Dans Tintervalle le Prince 
prendra les ordres de TEmpereur, et k mesure que les 
Ev^nemens se d^velopperont, je ferai savoir k V. A. quel 
parti aura 6tA pris, soit pour Lui faciliter un Etablisse- 
ment en Autriche, soit pour Lui assurer un asyle, qui 
La mette k Pabri de toute pers^cution. 



LH. 
Jnxft Carabja an (Seit)} (in Carlsbaö). 

Bukarest, ce 29 juin (11 juillet) 1818. 

La lettre, que Vous m'avez adressde en date du 
16 juin, m'est exactement parvenue. 

Je s\iis trop persuadE de Votre amitiE et de Votre 
attachement sincfere pour moi, pour douter le moins du 
monde de Vos intentions et du regret, que Vous Eprou- 
vez de ne pas pouvoir accomplir mon d^sir, celui de 
venir me joindre a Bukarest. 

Je suis Egalement persuadö des sentimens et des 
dispositions amicales de S. A. Monseigneur le Prince de 
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Mettemich. Ce serait me faire du tort a moi-nienie, que 
de les me*connaitre ; aussi suis- je trop reconnaissant a 
toutes les observations, que Vous me faites relativement 
aux interprdtations fächeuses que Votre voyage a Buka- 
rest devrait nöcessairement amener, et aux inconve'niens, 
qui pourraient en rösulter pour mon propre compte. Je 
ne puis qu'etre parfaitement d'accord sur tout ceci, avec 
ropinion juste et e'claire'e de Son Altesse. 

Le parti que Vous avez pris, de m'envoyer un homme 
de confiance, e'tait sans doute le seul, qui Vous restait, 
mais j'y ai e*galement trouve* deux inconve'niens: 1° que 
je ne pouvais jamais m'expliquer directement a cet homme, 
2° que son arrive'e retardait assez, et que le besoin &ait 
si urgent, que le moindre retard pouvait faire manquer 
mon but. C'est ce qui m'a ddcide* a choisir un homme de 
confiance porteur des de'pSches ci-jointes avec Tordre de les 
remettre a Monsieur le Baron Bellio, que j'engage e*gale- 
ment de venir Vous trouver a Carlsbad et de Vous les 
remettre en mains propres. 

Je crois inutile de Vous prier, de Vous inte*resser 
pour moi. Le contenu de mes döpeches et l'attachement 
sincere, que Vous m'avez voue*, Vous indiqueront, je n'en 
doute pas, ce que Vous devrez faire. 

II est dgalement inutile de Vous recommander le plus 
grand secret: je m'en reTere a Votre loyaute* et a Vos 
sentimens d'honneur et je me suis persuade* d'avance que 
vous ferez tout ce qui est en votre pouvoir pour m'ob- 
liger dans cette circonstance. 

Je vous prie, mon eher ami, de ne pas Vous em- 
presser de parier de cette expddition k S.A. Monseigneur 
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le Prince de Metternich avant de lire toutes mes dd- 
peches. 

Monsieur Bellio ne sait pas la moindre chose rela- 
tivement ä Tobjet, qui a motiv^ cette expddition. 

Vous trouverez ci-joint copie de la lettre que j'adresse 
a Son Altesse. 



LI1I. 
Mxft (Uxai\a an Mxft Mtttixnify 

Bukarest, ce 29 join (11 juillet) 1818. 

Mon Prince! 

L'amitte particulifere dont V. A. a bien voulu me 
donner des tämoignages si flatteurs dans toutes les occa- 
sions, et Tint^ret tout particulier qu'EUe a toujours 
pris pour tout ce qui me regarde, m'ont d^cid^, mon 
Prince, k faire k V. A., par le canal de Mr. de Gentz, 
une communication tr&s-confidentielle; eile excitera peut- 
§tre T^tonnement de V. A. au premier abord, mais apres 
Pavoir mürement pes^e dans Sa profonde sagesse, Elle 
connaitra que mes craintes ne sont point illusoires, et 
que j'ai raison de recourir k Votre assistance et de sol- 
liciter Votre intervention, afin d'obtenir ce que je de- 
mande. 

Sans m'expliquer davantage sur un point, que les 
rfegles de la plus stricte circonspection m'obligent de 
traiter de la manifere la plus myst^rieuse, je prie seule- 
ment V. A. de vouloir bien prendre en consid^ration le 
contenu de mes Communications secr&tes adressäes ä 
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Mr. de Gentz, et de les appuyer par Votre Intervention 
sage et puissante, aupr&s du plus dement de tous les 
Monarques. 

Je suis persuad^ d'avance, mon Prince, de Fintöret 
sincere, que V. A. voudra bien prendre pour m'aider de 
son puissant appui dans cette circonstance critique, et 
je La prie d'agröer Fexpression de ma gratitude ainsi 
que Passurance etc. 



LIV. 
Mxft Carabja an (5en^. 

Bukarest, ce 30 juin (12 juillet) 1818. 

Si Farriv^e de Monsieur Wagner 64 eüt retard^ de 
deux heures seulement, Fhomme de confiance, que j'avais 
ddjk destin^ pour §tre porteur des d^peches ci-jointes *), 
aurait du partir pour Vienne. Je Vous les transmets donc 
telles quelles par le canal de Wagner, et je m'empresse de 
r^pondre en meme tems ä Votre lettre, dont il &ait 
porteur. 

Vous verrez, mon eher arai, par le contenu de mes 
d^peches que Vous avez eu raison de croire, que je ne 
pourrai pas confier k un tiers ce que j'avais a traiter 
avec Vous, et ce que je Vous ^cris encore, n'est pas 
meme le quart de ce que j'aurais k Vous dire dans un 
entretien direct et confidentiel. 

J'ai ^vitö de voir Monsieur -Wagner, pour ne pas 
donner Heu k des interpr^tations inutiles et peut-6tre 
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meme nuisibles. Cette prdcaution m'a paru d'autant plus 
ndcessaire, que Monsieur Wagner s'dtant adressd (faute 
de prdvoyance de ma part) ä Monsieur Rasty, qui n'avait 
pas la moindre idde de Pobjet et du but de sa mission, 
j'ai dtd obligd de montrer un air d'indiffdrence, pour ne 
pas dveiller sa curiositd. Tout a dtd cependant rdpard, 
et je suis sür que l'arrivde de Monsieur Wagner n'a dtd 
connue de personne dans la ville. 

Quant a ce qui regarde les nouvelles de Constanti- 
nople, je crois que les rapports autrichiens sont bien plus 
exacts, que ceux de Monsieur Liston, qui me paraissent 
tout a fait exagdrds. II est vrai, que les derniferes dd- 
marches du Baron Stroganoff sont tr&s-embarrassantes 
pour la Sublime Porte, qui se voit obligde de donner 
une rdponse prompte et catdgorique aux propositions de 
la Cour de Russie, ou bien de suspendre les ndgocia- 
tions; mais je ne crois pas que le but de ces ddmarches 
soit la provocation d'une guerre contre la Porte. 

Vous connaissez tr&s-bien, que le syst&me adoptd 
par la Porte dtait celui de la temporisation. Ce systfeme 
aurait dtd sans doute le plus prudent et le plus sage 
dans le cas, que les affaires gdndrales de PEurope eussent 
prdsentd un aspect diffdrent', et qu'elles eussent pu 
donner a la Porte l'espoir de se trouver bientot dans le cas 
de finir avec avantage les ndgociations. Dans toute autre 
supposition une temporisation mal combinde et tr&s-mal 
exdcutde ne pouvait que mettre de Taigreur entre les 
deux Cours, et gäter les affaires. Sa Hautesse n'approu- 
vait pas jusqu'ä un certain temps ce Systeme de tempo- 
risation adoptd par le ministere. Elle dtait meme disposde 
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il y a quelques mois k faire des ouvertures secretes en- 
vers le Cabinet de Vienne, se rapprocher de Lui, et de 
le consulter sur diffeYents points relativement aux ne*go- 
ciations, mais les intrigues de Ministere ont preValu de 
maniere qu'il ne restait plus dernierement aucun espoir 
de ramener Sa Hautesse k ce principe salutaire. 

Mon opinion particuliere, avant meme le commen- 
cement des nögociations, e*tait que la Sublime Porte ne 
fit aucune difficulte* d'accepter les propositions de la 
Cour de Russie, qui auraient 6t6 base*es sur le texte des 
traitös, et qu'EUe preVint meme les reprösentations de 
cette Cour par une prompte re*paration de tout ce qui 
a e'te' fait en contravention du Tratte* de Bukarest, enfin 
de Lui öter tout pre^texte de faire de nouvelles proposi- 
tions, et de les soutenir par le droit de la r^clamation 
des restitutions k faire. Cette marche ^tait, k mon avis, 
la seule que la Porte devrait suivre pour parvenir k 
rejeter sans aucune crainte toute proposition, qui n'au- 
rait pas &t& conforme au texte du Traite* de Bukarest, 
et fondde sur les stipulations existantes entre Elle et la 
Cour de Russie, mais Ells a pris une route tout k fait 
oppos^e; Elle a commencd par l'affaire de la dömarca- 
tion sur le Danube; Elle a fait une petite cession par 
dessus de ce que le Traitö de Bukarest prescrivait; Elle 
a voulu gagner du tems par cette n^gociation, et Elle 
n'a pas songe* k faire d'Elle-meme les r^parations que 
la Russie exigera maintenant par la force du droit. 

Maintenant le but des ddmarches de la Cour de 
Russie est (k ce que je crois) ou de finir d'une maniere 
avantageuse ses n^gociations avec la Sublime Porte, ou 
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bien de les suspendre k une autre ^poque plus favo- 
rable; car pour le moment je suis presque persuad^, que 
la Russie n'est point dispos^e k faire la guerre. • Dans 
Tun ou Tautre de ces deux cas je ne vois aucune chance 
favorable pour la Porte, gräce au syst&me adoptä par 
son minist&re; mais la Suspension des n^gociations me 
parait le cas le plus dangereux pour la tranquillitä fu- 
ture de l'Europe, et par cons^quent pour celle de la 
Turquie. 

Si les n^gociations ne sont point suspendues, ce 
qui me parait le plus probable, d'apr&s la marche des 
choses k Constantinople, il est sans doute evident, que 
les affaires des deux Principautäs formeront un point 
essentiel dans ces n^gociations ; mais je ne vois pas com- 
ment la duröe de mon Gouvernement pourra y §tre d6- 
cid^e; je connais combien Vous Vous y int^ressez, mon 
eher de Gentz, et c'est pour cette raison que je ne dois 
pas Vous dissimuler, que je d^sire la Prolongation de 
mon Gouvernement, mais je ne vois aueun moyen de 
pouvoir la röaliser dans un moment, oü le Ministere 
ottoman entrainä par la passion, par la haine, et je ne 
sais pas par quels autres motifs de cupidite, rend si peu 
de justice k mes Services, et m^connait tellement ses 
propres interßts, qu'il tache de me faire abdiquer meme 
avant le terme sept^naire. Ainsi donc toute id^e de 
Prolongation de mon administration par le consentement 
de la Sublime Porte devient illusoire. La Russie, quoique 
persuadöe des effets salutaires et des avantages de cette 
Prolongation pour un Pays dont Elle se d^clare pro- 
tectrice, a cependant des intdräts majeurs k regier avec 
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la Sublime Porte, et Elle se passera bien d'une question, 
qui ne Lui präsente qu'un intdret secondaire. Peut-etre 
serait Elle encore moins disposde a soutenir cette pro- 
position, si Elle voit que la Cour d'Autriche y prend un 
interfet rdel. 

Je suis dans la raerae conviction avec Vous, que la 
Prolongation de mon gouvernement convient beaucoup ä 
la Cour de Vienne, et je ne Vous dissimule pas qu'EUe 
m'est aussi d'une tr&s-grande ndcessitd, surtout dans les 
circonstances actuelles ; mais je le rdpfete encore, je ne 
vois aucun moyen de Teffectuer du consentement , ou 
bien sans le consentement mfeme de la Sublime Porte; 
c'est-ä-dire d'une ndgociation longue et agitde, et si 
les sentimens de Votre amitid et de Votre attachement 
pour moi Vous portent, mon eher de Gentz, k agiter 
cette question dans teile circonstance, qui Vous paraitrait 
comme la plus favorable, prenez bien garde, au nom 
de Dieu, de ne pas dveiller contre la Cour de Vienne 
et surtout contre moi les soup9ons de la Cour de Russie, 
et Tanimad version de la Sublime Porte. 

Veuillez bien agrder, mon eher ami, Tassurance etc. 



Beilage 1. 

ad 30 juni 1818. 

Si je pouvais m'entretenir directement avec Vous, 
je Vous aurais exposd mille autres particularitds concer- 
nant ma Situation actuelle. Ces circonstances sont si com- 
pliqudes, qu'il m'est impossible de les exposer par ecrit: 
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ce que je dois Vous dire seulement c'est que ma perte 
est certaine, si je retourne k Constantinople : mes enne- 
mis Tont propos^e de longue main, et il ne manque 
que la ddcision du Sultan, qui sera entrain^ tot ou tard. 
Voici une digne r^compense de mes longs et fid&les 
Services, gräce k mes pers^cuteurs ; il ne me reste donc 
aucun autre moyen de salut que celui de ma retraite. 
C'est un sacrifice bien douloureux pour moi sans doute 
que de renoncer k jamais k ma patrie, le plus eher objet 
de mes affections ; mais j'y suis enfin oblig^ par des 
circonstances imp^rieuses, et ma retraite est d^eid^e, 
coüte qui coüte. C'est pour la mani&re de pouvoir Pef- 
fectuer paisiblement, que j'ai besoin de Vos conseils et 
de Votre assistance ; vous ne les refuserez pas sans doute 
k un ami pour lequel Vous avez monträ tant d'attache- 
ment dans toutes les occasions. 



Je veux savoir si en effectuant ma retraite sans la 
connaissance et la permission pr^alable du cabinet de 
Vienne, on ne me refuserait pas le passage jusqu'en 
Suisse ou en Italic par les Etats Autrichiens; dans ce 
cas, et si Vous pouvez etre certain qu'on ne m'obligera 
pas de retourner en Turquie (ce qui serait me livrer 
entre les mains de mos bourreaux), je crois inutile de 
faire la communication de mon projet meme k Son Al- 
tesse le Prince de Metternich, et je Vous prie de le d^- 
poser au fond de Votre coeur en me donnant seule- 
ment une r^ponse affirmative sur la possibilit^ de Tex£- 
cution de ma retraite sans la moindre crainte. 
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Mais si Vous croyez que je dois absolument etre 
muni d'une permission prealable, alors je Vous prie 
de mettre sous les yeux de Son Altesse le contenu de 
mes d^peches, et de faire Votre possible pour m'obtenir 
cette permission. 

II est possible, que des consideVations politiques sus- 
pendent pour un moment la de*cision de Son Altesse, 
mais je suis sür que Vous ferez tout pour surmonter 
toutes les difficulte*s. Vous voyez, mon eher ami! qu'il 
s'agit de ma propre existence et de celle de toute ma 
famille et des miens, ainsi il n'y a aueun sacrifice, que 
je ne ferai, pour me voir en Heu de sürete*. Je compte 
beaueoup sur Votre anritte, c'est d'elle, que j'attends 
mon salut. 



Beilage 2. 

ad 30 juni 1818. 

L'amitie* que Vous m'avez tdmoign^e, et PinteVet que 
Vous avez toujours pris sur tout ce qui me concerne 
particulierement, m'ont d^cide\ mon eher et digne ami, 
de Vous ouvrir mon coeur, et ä Vous de*voiler un secret, 
dont dopend peut-etre mon existence et celle de ma fa- 
mille. Votre loyaute*, Vos sentimens d'honneur, et Tamiti^ 
et Pattachement sincere que Vous m'avez vou^s, me sont 
assez connus, pour fetre persuade* que Vous le de*poserez 
au fond de Votre coeur, et que dans cette conjoneture 
deücate Vous Vous empresserez de me rendre le Ser- 
vice le plus important de tous ceux que Vous m'avez 

©enfc. »tiefe ». f. f. 9 
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rendus, en concourant par tous les moyens en Votre 
pouvoir a l'accomplissement de mes voeux, et en con- 
tribuant par la k mou propre salut 

Vou8 devez savoir, mon eher, qu'avant ma nomina- 
tion präsente ä la Principaute^ je jouissais de la faveur 
particuliere du Grand Seigneur; eile ^tait cependent in- 
connue k tous les prineipaux M* 88 qui m'estimaient pour- 
tant, et me consultaient particulierement. Depuis ma no- 
mination, cette faveur ne pouvait plus etre cach^e, et il 
y a eu meme des occasions, oü eile s'est manifeste^ trop 
publiquement pour etre ignor^e; la plupart des em- 
ploy^s de la Porte ont enfin connu qu'il existait une cor- 
respondance secrete entre le Sultan et moi; plusieurs 
changemens ministdriels et autres op&ations m'ont 6t6 
attribu^es k tort; enfin soit par Jalousie, soit par un 
effet de fanatisme religieux contre tout ChrStien, qui jouit 
de quelque confiance aupres du Sultan, ils m'ont voue" 
une haine implacable; j'ai lutte* jusqu'k un certain temps 
contre tous avec avantage, parce que j'ai su m^nager 
les bonnes gräces du Souverain par le moyen des Ser- 
vices importants, que je Lui rendais toujours, et parce 
que j'avais adopte* le Systeme trop usite* en Turquie de 
prodiguer Targent pour me soutenir et sauver mon hon- 
neur, mais je vois malheureusement que le nombre de 
mes ennemis s'aecroit toujours, et que ni les Services 
rendus au Gouvernement Ottoman, ni Targent que je leur 
ai prodigne*, ne pouvant preValoir sur les intrigues et 
leur haine contre moi, je dois enfin suecomber. Je con- 
nais trop Tastuce et la miaute* de mes ennemis pour ne 
pas preVoir qu'en marchant k Constantinople, j'y trouve- 
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rais l^chafaud qu'ils m'ont dresse* de longue main, et 
auquel ils tacheront de me conduire le plus tot possible, et 
dans cette circonstance cruelle, je ne trouve qu'un seul 
moyen de salut, celui de me retirer avec ma famille en 
Europe, et me mettre en süret£ contre la rapacitä, vu 
Pinjustice d'un Ministere, que ni des Services importants 
ni un deVouement sans bornes n'ont pu fldchir, ni faire 
pencher sa balance en ma faveur. Je connais trop la 
bonte* sans exemple, la bienveillance et les sentiments 
d'humanitä qui caractärisent Sa Majeste* PEmpereur, je 
compte beaucoup sur l'amittä de S. A. le Prince de 
Metternich pour douter un instant, que je ne sois ac- 
cueilli, si j'effectue ma retraite par Cronstadt; mais je ne 
veux point abuser ni des bontös de Sa Majestd, ni de 
l'amitie' de Son Altesse, et dans ce cas urgent je m'adresse 
a Vous, mon eher ami, pour obtenir cette permission par 
Intervention de Son Altesse. 

Si des int^rets majeurs de politique et des engage- 
ments solemnels avec la Porte s'opposent a ce que je 
puisse obtenir un asile permanent dans les Etats de 
S. M. Imperiale, je me retirerai en Suisse, ou k Rome, 
ou dans quelque autre Etat qui n'ayant point de relations 
avec la Porte, ne se verra nullement compromis vis-a- 
vis d'elle. 

Ce que j'ai k Vous prier seulement, mon eher ami, 
c'est de vouloir bien Vous inteYesser a ce que je puisse 
obtenir le plus tot possible, par Intervention de Son Al- 
tesse, la permission que je demande, car je sais que mes 
ennemis k Constantinople tächent d'obtenir un ordre de 

Sa Hautesse, pour me faire abdiquer dans le mois pro- 

9* 
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chain, et dans cette circonstance je serai, absolument 
oblig^ d'effectuer ma retraite vers la fin du meme mois; 
il me serait donc essentiellement nöcessaire de pouvoir 
obtenir la permission de Sa Majestä Imperiale, et un ordre 
secret aux Commandants des fronti&res avant la fin du 
mois d'aoüt, afin que je puisse ex^cuter paisiblement 
ma retraite. 

L'imminence du danger, et la position critique, oü 
je me trouve, Vous indiqueront assez, mon eher Mon- 
sieur de Gentz, le degrd de reconnaissanee et d* Obliga- 
tion que j'aurai envers Son Altesse et envers Vous, et 
l'amittä sinc&re, dont Vous m'avez donnd jusqu'ici des 
preuves si positives, Vous sugg^rera, j'esp&re, les moyens 
de me rendre un Service dont dopend ainsi, que Vous 
le voyez, le sulut de ma famille, le mien propre, et la 
conservation de notre existence. 



LV. 



ManxocoxMo 65 ) an <fiett% (in Ca rlebab). 

Bukarest, ce 1 (13) juillet 1818. 

Les liens d'amiti^ qui Vous unissent si dtroitement 
avec Son Altesse Sörönissime Monseigneur le Prince, et 
les rares talens ainsi que les qualitäs personnelles qui 
Vous distinguent, auraient du m'engager depuis long- 
tems a rechercher Votre amitiö et ä me faire connaitre 
de Vous. 
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Je saisis avec empressement Toccasion du retour 
de Monsieur Wagner pour r^parer une faute, que je n'ai 
que trop connue et me re Commander particuli&rement a 
Votre amitiE, que je d^sire et que j'appr^cie d'autant 
plus que Vos relations et Votre correspondance conti- 
nuelle avec S. A. Monseigneur le Prince m'ont procura 
le bonheur de connaitre particuli&rement les mörites et 
les talens, qui Vous distinguent d'une maniere si Emi- 
nente. 

J'ai eu Thonneur de connaitre personnellement Mon- 
sieur Wagner, que S. A. n'a pas pu entretenir, pour 
dviter les interprdtations qui auraient pu naitre de cet 
entretien. 

Je ne saurais Vous dire, si Monsieur Wagner part 
content d'ici ; c'est k Vous, Monsieur, de m'en avertir. 

S. A. ayant appris, que Vous aviez remis k Mon- 
sieur Wagner cent cinquante ducats d'or, vient d'Ecrire 
a Monsieur le Baron Bellio de les payer k Votre ordre. 

Veuillez bien accepter, je Vous en supplie, le petit 
souvenir, que j'ai rhonneur de Vous transmettre par Mon- 
sieur Wagner dans un paquet k part*). 



*) Dbenbemerfte« paquet a part enthielt mehrere SDftinbfiücfe 
öon ©ernpetn. 
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LVI. 
Snxft Caraftia an Staatsrat!) tum Jjaftelift. 

Ce 23 aoÄt (4 septembre) 1818. 

«Tai re9U la lettre infiniment obligeante que Vous 
avez bien voulu m'adresser en date du 19 du mois passö, 
ainsi que la lettre qui y ^tait incluse. Vous pouvez £tre 
8Ür, Monsieur, que du passage de Bakir Humadan *) d'ici, 
je ne manquerai pas de lui donner toutes les informa- 
tions que Vous venez de me communiquer par ordre et 
de la part de S. A. Monsieur le Prince de Metternich 
et je suis persuad^ d'avance que non seulement il en 
profitera comme de raison, mais qu'il sera infiniment re- 
connaissant de toutes les bont^s que Son Altesse a eues 
pour lui. 

Je Vous prie de vouloir transmettre par la voie la 
plus süre la lettre ci-incluse pour Mr. de Gentz, et d'a- 
grder Passurance r&t^rde de la consid^ration la plus di- 
stingude avec laquelle j'ai Thonneur d'fetre, etc. 



LVIL 
fltarij an /ttrft Caraftia. 

Ce 23 aoüt (4 septembre) 1818. 

J'ai re$u avec le plus grand plaisir la lettre infini- 
ment obligeante que Vous m'avez fait Phonneur de m'a- 
dresser d'Eger en date du 10 aoüt, et je me suis empress^ 

*) Unter btefem Warnen flol) (Sarabja au« »uforeft 
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de remettre imme'diatement entre les mains de Son Altesse, 
Monseigneur le Prince, la lettre qui Lui etait adress^e. 
Vous verrez par la röponse ci-jointe le degr£ de Tobliga- 
tion de S. A. envers Vous, et je me crois dispense* de 
faire une r^p&ition qui me parait inutile. S. A. a lu 
avec beaucoup d'inteV^t tout ce que Vous avez bien 
voulu me communiquer relativement ä Tunion prochaine 
des Souverains, et au moyen de Vous faire parvenir di- 
rectement et par la voie la plus sure les lettres, qui Vous 
seront adress^es. La präsente est envoy^e par une estaf- 
fette et adressöe a Monsieur de Hudelist, qui est prie* de 
Vous la transmettre ä Francfort oü S. A. Vous croit ddjä 
arriv^ depuis quelques jours. 

Nos affaires sont toujours dans le meme £tat, c'est 
Vous dire assez, je crois, pour vous faire entendre, que 
nous ne restons ici pour quelques jours encore que bien 
malgr^ nous. Son Altesse Vous explique mieux tout ce 
que je Vous dis ici. D'apres toutes les apparences Vous 
n'aurez qu'une ou tout au plus deux fois encore de nos 
nouvelles datäes de Bukarest. 

Veuillez bien agr^er, je Vous prie, Fassurance re- 
nouvel^e de la plus haute conside*ration avec laquelle j'ai 

Fhonneur d'§tre 

Monsieur etc. 



Lvm. 

Mxft €axai\a an <Sen^. 

Ce 23 aoüt (4 Heptembre) 1818. 

Votre ddp§che m'a iti exactement remise. Les sen- 
timens que la lecture a eVeillös dans mon äme, ne peu 
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vent etre que ceux de la plus grande reconnaissance et 
d'une Obligation infinie envers S. A. Monseigneur le Prince 
de Metternicli et envers Vous, qui avez bien voulu etre 
aupres de S. A. l'organe de la comraunication de mes 
projets; veuillez bien lui exprimer le degre* de ma gra- 
titude pour FinteVet, qu'Elle a bien voulu prendre pour 
moi et dont je ne connais que trop bien toute Fimpor- 
tance pour ne pas conserver ces memes sentimens de 
reconnaissance gravis dans le fond de mon äme, jusqu'au 
dernier moment de ma vie. 

Je respecte e'galement trop les conseils salutaires de 
S. A. pour ne pas suivre scrupuleusement la marche, 
qu'Elle a bien voulu me tracer. Le nom de Constantin 
ou bien celui de Apostoloki me servira de masque; je 
restreindrai le nombre de mes gens et de mes e'quipages, 
autant qu'il me sera possible; je tacherai de gagner le 
plutöt possible la frontiere Suisse en dirigeant ma marche 
par Cronstadt, Hermannstadt, Temesvär etc. etc., et ce 
n'est qu'apres mon arrivöe sur le territoire Suisse que 
je m'arreterai, pour y attendre la communication des dis- 
positions ultdrieures, que S. A. voudra bien prendre en 
ma faveur. Sans un obstacle insurmontable, qui m'a oblige* 
de rester ici, jusqu'ä Tarrangement ddfinitif d'une affaire 
de 750 mille piastres, que le pays doit a la Russie du 
tems de TeVacuation de cette Province par les arm^es 
Russes et dont le remboursement est actuellement exige* 
par cette Cour, j'aurais pu effectuer mon projet immd- 
diatement apres Tarrive'e des passe-ports, qui m'ont 6t6 
transmis plutot que je n'attendais pas de la part de Mon- 
sieur de Hudelist; maintenant je suis oblige* de retarder 
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encore de quelques jours mon derart, qui aura cependent 
Heu, j'espere, ou vers la fin de ce mois ou pendant les 
premiers jours du mois prochain. 

Les dispositions du Ministere Ottoman envers moi 
sont toujours les meines : telles que j'ai Thonneur de 
Vous les exposer dans ma ddpeche chiffree; le nombre 
de mes ennemis augmente tous les jours; ils veulent me 
perdre en me croyant Tauteur de diffe'rentes scenes, qui 
me sont meme inconnues. Partout ailleurs j'aurais pu me 
ddfendre contre mes accusateurs, car j'ai ma conscience 
parfaitement libre et ils n'ont aucune preuve pour soute- 
nir leurs accusations; mais il n'est pas de meme en Tur- 
quie; je connais mes hommes. 

Ce qui est parfaitement ridicule c'est, ils pre*tendent, 
que toutes les de'marches, que le Baron de Stroganoff 
a dernierement faites aupres la Porte pour soutenir le 
terme septönaire des Principautös , ne sont que reffet 
de mes investigations et de mes communicatious secretes 
avec lui. Ils savent, qu'une calomnie pareille serait le 
moyen le plus sür de me perdre dans Tesprit du Sultan ; 
mais mon ddpart prochain les jettera sans doute dans 
des embarras cruels et ils se repentirent bien de la ca- 
lomnie, qu'ils ont tente* contre moi, dans Fintention de 
me perdre. 

Quant a Vous, Monsieur, je ne connais que trop les 
obligations, que j'ai envers Vous pour me permettre de 
Vous oublier un instant. Que me dites-Vous de mes Souvenirs 
de Vous avant mon döpart? Je Vous promets qu'avant 
et apres mon ddpart, et en un mot, tant que j'existerai 
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dans ce monde, je serai envers Vous le mime, que j'ai 
6te ; les licns de notre anritte sont et seront indissolubles. 
Dans la lettre ci-incluse, que Vous voudrez bien trans- 
mettre a Monsieur Bellio, j'öcris a celui-ci de remettre 
pour le moment a Votre disposition la somme de 2000 
ducats; ils serviront ä faciliter vos d^penses extraordi- 
naires ä Francfort. 

Je suis tr&s-charmö d'apprendre, que Vous ne quit- 
terez point le Prince. C'est une grande consolation pour 
moi dans cette occasion. Veuillez bien remettre a S. A. 
la lettre ci-jointe ; si je n'y ai pas exprinte assez le degri de 
me reconnaissance, completez, je Vous en prie, Pouvrage, 
Vous connaissez mon coeur. 
Agr^ez etc. 



LIX. 
Mxft €axai\a an Mxft Mttttxuity. 

Ce 23 aoüt (3 septembre) 1818. 

Mon Prince! 

Par la lettre que Monsieur Gentz m'a derni&rement 
adressöe j'ai 6t6 tr&s-particuli&rement informö de Fint^rlt 
que Votre Altesse a bien voulu prendre pour Paffaire 
que j'ai eu Fhonneur de lui opposer (sie) dans ma lettre 
du 5. Ainsi que de ses dispositions salutaires en ma fa- 
veur et des ordres qu'EUe vient de donner au Comman- 
dant de Cronstadt pour faciliter en tout cas Fex^cution 
de ma retraite par les Etats Autricbiens. 
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II est vrai, que je n'ai jamais doutö, mon Prince, 
des sentimens de Votre amitie' bienveillante, qui m'assu- 
raient d'avance Votre assistance dans les momens criti- 
ques oü je me trouve; mais je ne dois dissimilier, que 
ce que V. A. vient de faire pour moi ötait au-dessus de 
mon attente; aussi ma reconnaissance est- eile k son plus 
haut degr^; eile est grav^e pour toujours dans le fond 
de mon coeur. 

Veuillez bien accueillir Texpression sincere, mon 
Prince, avec cette bont^ qui Vous distingue si <5minem- 
ment, et k laquelle moi et toute ma famille nous devrons 
pour toujours notre vie et notre existence. 

Je suivrai scrupuleusement tous les conseils que 
Votre Altesse a bien voulu me donner par le canal de 
Monsieur Gentz, que j'ai de nouveau prie^ de porter a 
Sa connaissance l'expression de ma reconnaissance ainsi 
que l'assurance rätär^e des sentimens de l'estime, et de 
la plus haute considöration, avec laquelle j'ai l'honneur 
d'etre etc. etc. 



LX. 
/itrft Carabfa an ßenfc (in äadjen). 

De la quarantaine de Tömös 5/17 octobre 1818. 

Je suis enfin arrive' k la quarantaine de Tömös, oü 
je me trouve depuis trois jours; j'espere d'en sortir de- 
main, et d'arriver k Cronstadt, oü je ne m'arrfeterai que 
deux jours, pour continuer apres la route qui m'a 4t& 
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indiqu^e. Mon d^part de Bukarest n'a eu aucune suite 
fächeuse, ayant pris d'avance toutes les mesures n^ces- 
saires, pour assurer la tranquillit^ publique. Monsieur de 
Maurocordato m'a communique vos derni&res döpeches. 
Je Vous suis infiniment oblig^ pour tout ce que Vous 
y avez bien voulu me communiquer relativement a l'^tat 
actuel des choses. 

Je me r^serve d^crire a Son Altesse Monsieur le 
Prince de Metternich, aprfes mon arriv^e ä Cronstadt ou 
ä Hermanstadt. En attendant veuillez bien Lui offrir mes 
tres-sinceres remercimens pour la bonne röception qu'on 
m'a faite ici, et dans laquelle je ne vois qu'une marque 
tres-^vidente de l'intöret qu'Elle a pris pour moi, et des 
ordres qu'EUe a donn^s a cet effet, et agr^ez l'assu- 
rance r&täräe etc. etc. 



LXI. 
Jtattrocorbato an töeni} (in Aadjeu). 

De la quarantaine de Tömös, ce 5/17 octobre 1818. 

Ce n'est que la veille de notre d^part de Bukarest, 
que j'ai regu la lettre infiniment obligeante que Vous 
m'avez fait Thonneur de m'adresser en date du 11 no- 
vembre; je me suis empress^ de la communiquer ä Son 
Altesse, qui inquiete de n'avoir point re9U de Vos nou- 
velles depuis un si long tems en a 6ti charmd au der- 
nier point. 

Nous sommes depuis 3 jours ä la quarantaine de 
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Tömös, oü nous n'avons qu'k nous louer de la r^ception 
qu'on nous a faite; nous en partons demain. 

Je compte de Vous e'crire plus au long de Cron- 
stadt, ou de Hermannstadt. L'espoir d'avoir un jour l'hon. 
neur de faire Votre Connaissance est la consolation la 
plus douce pour un homme, qui est inconsolable de 
se voir pour toujours se'pare' de ses parens, de ses 
amis et de sa chere patrie. Son Altesse se flatte de la 
raeme espörance; pour le moment je ne crois pas que 
nous pourrions fixer cette e*poque ve'ritablement heureuse, 
qui d^pendra probablement des circonstances. La lettre 
de change, dont vous me parlez dans votre lettre, ä e'te' 
accepte'e et paye'e. 



LXII. 
Ülaurocorbato an <8en1j. 

Hermannstadt, ce 19/31 octobre 1818. 

Arrive' ici j'ai eu Thonneur de recevoir deux de 
Vos lettres, Tune date*e du 4, et Tautre du 10 de ce 
mois. Je Vous suis infiniment oblige* de tout ce que Vous 
avez bien voulu me communiquer, il m'a 6t6 cependant 
impossible de faire voir Vos lettres ä Son Altesse, qui 
dans Fintention de gagner du chemin est dejä partie de- 
puis quelques jours, pour Temesvär, en me laissant ici 
avec une partie de sa suite, qui a du retarder a cause 
des maladies survenues meme k plusieurs personnages de 
la famille de Son Altesse. Je compte partir demain ou 
apres-demain tout au plus en poste, et il est a espeVer 
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que je rejoindrai Son Altesse, avant son arrivde k Agram. 
Ce ne sera donc qu'alors que je pourrai lui communi- 
quer les lettres que Vous m'avez fait Thonneur de m'a- 
dresser, et qui contiennent k la v^ritö des aperes et des 
nouvelles tris-intöressantes. Ce qui m'a &onn^, et qui 
me parait tout-k-fait inexplicable c'est de voir, que Vous 
n'aviez point reyu les lettres que Son Altesse vous a 
dcrites du 23 aoüt (4 septembre) et qui ont &t& exp^- 
di^es de Bukarest par estafette k Monsieur de Hudelist 
qui ^tait ^galement prte de Vous les faire parvenir par 
la voie la plus prompte et la plus süre. L'estafette avait 
6t6 pay^e et exp^diöe par le canal de Monsier de Fleisch- 
hackel. Parmi Vos lettres il y avait aussi une lettre de 
Son Altesse pour Monsieur le Baron de Bellio, dans la- 
quelle S. A. lui enjoignait de payer k Votre ordre 2000 
ducats de Hollande, qui ätaient destinös k faciliter vos 
döpenses k Aix-la-Chapelle. C'est vraiment d'une fatalitä 
que ces lettres ne Vous soient pas parvenues k tems, 
ou que Testafette que nous avons expedi^e soit totale- 
ment perdue; dans ce cas, la seule mani&re de remddier 
en partie est de Vous envoyer les copies des lettres de 
S. A. que j'ai heureusement gard^es aupr&s de moi. Quand 
k la lettre adressöe k Monsieur Bellio, n'en ayant point 
la copie, j'ai pris le parti d^crire moi-meme k Mon- 
sieur Bellio de Filiformer de la lettre qui lui &ait adress^e 
de la part de S. A. et qui a iti apparemment perdue, 
et de Tengager k payer la somme de 2000 ducats k 
Votre ordre. D&s que je rejoindrai Son Altesse, j'aurai 
soin qu'une lettre de S. A. lui soit directement expödiöe 
k Vienne, afin qu'il ne fasse aucune difficultö au paiement, 
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ce que je crois (Tailleurs impossible. C'est tout ce que 
je pouvois faire dans la Situation oü je me trouve. J'ai 
en attendant ^crit a Monsieur de Fleischhackel en Tinfor- 
mant que notre estafette ötait apparemment perdue, et 
en le priant de vouloir bien faire les recherches n^ces- 
saires sur cette affaire. Cette lettre est adressöe a Mon- 
sieur de Hudelist, qui est pri^ de Vous la faire parvenir 
par la voie la plus süre. Comme mon paquet adressd 
k Monsieur de Hudelist a 6te remis ä Son Excellence 
Monsieur le Commandant Gön^ral lui-mfeme, j'esp&re que 
cette exp Edition ne subira plus le meme sort que celle 
du 23 aoüt (4 septembre). Je Vous supplie de vouloir 
bien agr^er l'assurance etc. 

P. S. N'ayant pas le tems de copier les pieces que 
j'ai cru n^cessaire de Vous envoyer, vu que la poste 
est arriv^e et qu'elle va etre exp^di^e pour Vienne, je 
prends la libert^ de Vous les envoyer en chiffons telles 
que je les avais garddes pour ma r&gle. 

NB. $)a$ ©djretben be$ gürften ßarabja an 33aron ©ettto 
enthielt eine Slmueifung auf 2000 ©ucaten. 



LXIII. 
/ürft Carabja an ßetü}. 

Gratz, ce 4/16 noverabre 1818. 

Monsieur Maurocordato m'ayant rejoint a Temesvär, 
m'a communiquö les d^peches, que Vous lui aviez adres- 
B^es en date de 4 et 10 du mois pass& 
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Je Vous remercie infiniment du soin, que Vous avez 
eu de m'apprendre les nouvelles du jour. Monsieur Mauro- 
cordato m'a e'galement observe*, que, d'apres le calcul, 
qu'il a fait, les premieres lettres que j'avais adresse'es 
par estafette k Monsieur de Hudelist avant mon de'part 
de Bukarest, afin qu'elles Vous soient transmises par la 
voie la plus süre, et qui contenaient les röponses neces- 
saires k Vos de'peches chiffrdes, avaient 6t4 perdues. Comme 
je suis du m§me avis, j'approuve parfaitement, ce que 
Monsieur Maurocordato vient de faire en Vous transmet- 
tant les copies de ces lettres. 

Les mesures, qu'il a e'galement prises pour la lettre 
adress^e au Baron Bellio, sont parfaites; en attendant 
j'adresserai d'ici une autre lettre encore k ce dernier 
pour appuyer celle de Monsieur Maurocordato, qui sera 
toujours valable pour la sorame de 2000 ducats. Les 
jours, que j'ai du rester k la quarantaine, et les maladies 
survenues k plusieurs personnes de ma famille ont du 
retarder ma marche. .C'est une faute bien involontaire, 
ou pour mieux dire un malheur, qui a probablement mo- 
tive* Tenvoi de Monsieur de Paspach. II m'a trouve^ k 
Temesvär, pret k partir le lendemain de son arrivöe. 
Pour le moment je. me trouve k Gentz. Si pour arriver 
k cette ville je n'ai pas exactement suivi la route, que 
Vous m'aviez trac^e, c'est que j'aurais du perdre trois 
jours de plus, et que Monsieur de Pospach m'a assur^, 
qu'il serait indifferent que je prisse la route de Pesth ou 
d* Agram, pourvu que je puisse arriver un moment plu- 
töt k Graetz. Au reste je ne suis reste* qu'une seule nuit 
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k Pest, malgre* le mauvais ^tat de la sante* de mon 
e*pouse ; dont Monsieur de Posspach a 6ti tömoin. 

Je ne resterai aussi qu'un seul jour k Gratz et je 
partirai pour Innspruck, d'oü je gagnerai facilement les 
frontieres Suisses pour eViter tout ce qui pourrait cora- 
promettre les mtörets de la Cour Imperiale, j'ai re'solu 
d'avancer jusqu'k Ge'neves et d'y passer Thiver, c'est de 
lk que je continuerai de Vous dcrire et que je m'adres- 
serai encore au Prince de Metternich pour demander 
de nouveau les conseils et son assistance dans tout ce 
qui regarde la fixation de mon sejour dans Tavenir. II 
serait inutile de Vous dire, que dans cette occasion en- 
core je compte beaucoup sur Votre amitie\ Je dösirerais 
bien, qu'il soit possible de Vous voir personnellement, 
mois c'est un bonheur, auquel je n'ose r pas beaucoup 
compter. D'apres toutes les apparences je ne pourrai ar- 
river k Ge*neve avant la fin de ce mois. Je de'sirerais 
cependant, d'y trouver de Vos lettres, dans lesquelles 
Vous voudrez bien m'instruire la maniere et le canal 
plus sür de combiner notre correspondance. Monsieur de 
Passpach m'accompagnera jusqu'aux frontieres", je pro- 
fiterai de son retour pour e*crire au Prince de Metternich. 
En attendant veuillez bien etre encore pour cette fois aupres 
de S. A. Pinterprete des sentiments de ma reconnaissance 
et de ma gratitude parfaite. 



Oenfe. »riefe u. f. f. 10 
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LXIV. 
ÜlourocorJmto au ßentj. 

Gratz, ce 4 16 novembre 1818. 

J'ai eu Hionneur de Vous ^crire de Hermannstadt 
et de Vous envoyer les copies des lettres qui avaient 
e^e* probablement perdues. Ce n'est que deux jours apres 
que j'ai appris en chemin la mort de Monsieur Hude- 
list, et comme c'est ä lui que j'avais adresse* mes lettres, 
pour Vous les faire parvenir, je suis inquiet sur leur 
sort. C'est k Vous k me tranquilliser sur ce point. Ce 
qui est tres malheureux, c'est que, si ces lettres venaient 
d'etre perdues, je n'en ai point de Copies pour Vous les 
envoyer apres. 

Je Vous e'cris k la häte. Son Altesse Vous ^crit 
tout ce qu'il y avait de plus essentiel k Vous dire. Je 
me röserve de Vous ^crire plus au long lorsque notre 
voyage cessera. Pour le moment je me contente de me 
recommander de nouveau k Votre amitie* et de Vous prier 
de m^crire souvent. 



LXV. 
Mxft <Laxab\a an (Senlj. 

Feldkirch, ce 28 novembre 1818. 

Je profite de Toccasion süre du retour de Monsieur 
Wagner pour Vous encore äcrire, et pour remercier en 
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meme tems Son Altesse le Prince de Metternich de 
toutes les bontäs qu'il a eues pour moi, et Lui exprimer 
le degre* de ma reconnaissance. Veuillez bien, je Vous 
en prie, etre aupres de Sod Altesse Tinterprete des sen- 
timens de mon deVouement et de ma gratitude. La crainte 
de compromettre Son Altesse en confiant ma lettre ä la 
poste (surtout apres la perte de Testafette que j'avais 
envoye*e de Bukarest, dans laquelle il y avait une lettre 
pour Son Altesse, ainsi que Vous devez etre dejä in- 
formet par les copies, qui Vous ont &t& envoy^es par 
Monsieur Maurocordato) m'a oblige* d'Stre plus attentif 
sur ce point. Je crois n'avoir rien a craindre en remet- 
tant la präsente a Monsieur Wagner, a la personne du- 
quel je sais deja que Vous avez une confiance par- 
faite. 

Dans la lettre, que je Vous ai adress^e de Gratz, 
je Vous ai fait connaitre les veVitables raisons des re- 
tards, qui ont du causer de la peine a Son Altesse et 
motiver les missions de Monsieur de Passbach et de Mon- 
sieur Wagner. Je Vous supplie de vouloir bien en per- 
suader Son Altesse et de m'excuser aupres d'EUe. Sans 
ces raisons, je serais deja longtems hors de frontiere, 
tandis que pour le moment il y a encore une partie de 
ma suite, qui n'a pas pu me rejoindre, et que je suis 
oblige* de laisser en arriere. 

Je compte de partir imm^diatement pour Gäneve; 
ma r^sidence dans cette ville, eloign^e des frontieres 
Autrichiennes pendant tout l'hiver eloignera ou affaiblira 
au moins Tid^e d'une connivence avec la Cour Imperiale. 
En attendant je ne de*sire rien autant que la conti nuation 

10* 
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de notre correspondance, mais c'est k Vous d'en trouver 
le canal et les moyens et de me les indiquer. 

J'attendrai avec la plus grande impatience de Vos 
nouvelles k G^neve, et je serai toujours etc. etc. 



LXVI. 
®etrt> an bat inrft Ülrttrrnid). 

Söten, bcn 28. gebruar 1822. 

3d) Ijabe fo eben betyliegenben ©rief be$ ©oufco erfyaften, 
bcn id) @. £)urd)faud)t gur S3eröoüftänbigung ber 2lcten über- 
reiche. £)a er bet) Gr. 3). unmittelbar [eine öortrefffidje ©ad)e 
öerfodjten, unb bie Unterftüfeung be$ mächtigen ®rafen ©olofffin 
angerufen Ijat, fo fann id) mid) öon aüer unb jeber ©eanttoor* 
tung feinet ©riefet bifpenfiren. ÜDie eingige merßuürbige ©teile 
ift übrigens bie, too er bebauert, „que des consideVations 
d'un plus haut inteVSt Tont empSche' de se rendre k 
Vienne et de faire la connaissance d'un des ministres 
les plus e'claire's de PEurope", toorauS man fd)lie§en foflte, 
ba§ er feine ©rünbe gehabt fyattt, SBien nid)t gu berühren. 

SSJemt man übrigens bebenft, toie biefer ftrafbarfte atter 
33errätljer öon ben Stoffen beljanbelt toorben fetyn mu§, um Ijeute 
nod) in einem SEone gu fd)reiben, ber nid)t ba$ leifefte Settmjst* 
fetin öon @d)ulb angubeuten fd)eint, — toenn man bebenft, ba§ 
ba$ ruffifd)e ßabinet iljn tout de bon nad) Stoorno ober 3Rorea (?) 
fd)iden tooüte, »ä^renb ba$ tieffte Sibirien nod) für feine 33er* 
brechen eine ©egnabigung getoefen toäre, — fo empört fid) ba$ 
menfd)Iid)e ©efü^I, weniger nod) gegen ben t>eräd)tlid)en 2Bid)t, 



— 149 — 

af$ gegen feine treu* unb geiuiffentofen SScfc^üfecr ; ©Ott fety ge* 
banft, bajs nun roenigftenS SapobiftriaS fdjon cn toutes lettres 
in aßen 33ierl)au$$eitungen auSgefteüt mirb; l)offent(id) mirb bie$ 
ba$ S3orfpiet be$ feierlichen Prangers fetyn, ber biefer ^ßeft öon 
Europa früher ober fpäter ju £l)eit roerben mu§. 



LXVII. 
Mxft Jttetternidj an die Mtftin Gambia (in ®örj). 

(93on ®enfc conctptrt.) 

Vienne, ce 21 juillet 1822. 

Madame ! 

La lettre que Votre Altesse m'a fait Phonneur de 
m'adresser conjointement avec Madame sa fille, na pas 
manque* reffet qu'Elle ä pu s'en promettre. Je connais, 
Madame, et j'appröcie trop les sentimens qui Vous Tont 
dietde pour ne pas prendre une part sincere a la peine 
que Vous cause la Situation, de Madame la Princesse 
Suzzo; et quoique Pendroit qu'Elle habite soit un des 
plus agrdables qu'Elle eüt pu rencontrer dans son exil, 
je con9ois qu'apr&s tous les malheurs qu'Elle a ^prouvds, 
Elle souffre de se voir dans un pays oranger s^paree 
d'une partie de sa famille. Je congois ^galement, Madame, 
que Vous dösirez La rapprocher de Vous dans les cir- 
constances oü Elle se trouve. 

Aussi V. A. peut-Elle fetre bien persuad^e, qu'autant 
qu'il sera en mon pouvoir je contribuerai volontiers ä 



— 150 — 

satisfaire Sa tendresse maternelle, et a soulager le sort 
de Madame Sa fille; et si Madame de Suzzo ne d&ire 
que de se rendre k Florence, soit seule, soit avec une 
partie de ses enfans, Elle aura sans d^lai les passe -ports 
requis. Mais si Elle joignait a ce projet celui d'fctre ac- 
compagn^e du Prince son ^poux, je regretterais de ne 
pas pouvoir seconder ses voeux a cet ^gard. Dans les 
circonstances präsentes des objections maj eures s'oppo- 
seraient a un d^partement pareil, et il ne serait pas 
dans les int^rSts du Prince lui-m^me de la dösirer. *Tai 
tout lieu de croire que ces circonstances vont changer 
bientöt, et Votre Altesse me trouvera alors aussi disposö 
que je Tai toujours &t& k concourir ä tout ce qui peut 
Itre agr^able ou utile a la famille de Mr. le Prince Ca- 
radja. J'ai donn^ en attendant les ordres n^cessaires pour 
que les passe-ports soient d^livr^s k Madame la Prin- 
cesse de Suzzo dans les termes ci-dessus indiqu^s, et 
c'est avec bien de plaisir, que je me vois ä meme d'offrir 
k V. A. cette nouvelle preuve de la tr&s-parfaite consi- 
döration, et des sentimens distinguds, avec lesquels je 
je suis etc. etc. 



» 



1» 
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„Conferenz von der Noth wendigkeit davon überzeugt ist. Er 
„beklagt sich über die Ungarn, ich kenne aber keinen ge- 
fährlicheren Insurgenten als den Grafen Wallis. Er ist höchst 
unzufrieden mit der wegen der Contributions - Rückstände 
in Paris abgeschlossenen Convention. II est completement 
„fou: Gott gebe eine baldige Erlösung, sonst giebt es noch 
„Auftritte der unangenehmsten Art." Metternich und Wallis 
waren politische Gegner, hauptsächlich im J. 1812, als sich 
Oesterreich mit Napoleon gegen Bussland verbündete. Die 
harten Finanz-Massregeln, die der Minister durch die damals 
gegebenen bejammernswerthen Umstände zu ergreifen sich 
wiederholt gezwungen sah — erpressten dem mitleidsvollen 
Herzen des patriarchalischen Kaisers Franz I. oftmals den in 
der österreichischen Ueberlieferung bekannten Seufzer : Es ist 
schrecklich, wie ein* der Wallis druckt! S. 26. 

14. Joseph von Hudelist, k. k. Hofrath, später Staats- 

rath in der Haus-Hof- und Staats-Kanzlei. S. 27. 

15. Carl Graf von Zinzendorf, Comthur des deutschen 
Ritter-Ordens, Staats- und Conferenz-Minister. S. 28. 

16. Am 6. October hatte Graf Stadion das Portefeuille 
des auswärtigen Amtes, nachdem er es schon einige Wochen 
früher provisorisch gethan hatte, definitiv niedergelegt — am 
7. October wurde Graf Metternich damit betraut. Ausfuhr- 
liches hierüber findet man in der Anmerkung 18. S. 33. 

17. Um sich über die damals in den höheren Kreisen herr- 
schende Stimmung: ob Krieg oder Frieden? eine wahrheitsge- 
treue Vorstellung machen zu können, mag folgender Brief einer 
hochgebildeten Dame, der Fürstin Anna Schwarzenberg an ihren 
Gemal den Fürsten Carl Schwarzenberg (Feldmarschall) Zeugen- 
schaft ablegen. Nebst mehreren andern Familien hatte die hohe 
Dame während der Besetzung Wien's durch die Franzosen in 
Gödöllö bei dem mit ihr nahe verwandten Fürsten von Grassal- 
covich Aufenthalt genommen. Sie schreibt am 28. Juli 1809 
von dort folgendes: .... ne me parle pas de tes peines, n'y 
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employons plus ni plume ni expressions, qui n'expriment plus rien 
de ce qui se trouve dans nos coeurs, je veux croire, que cela appar- 
tient ä un autre monde ; je comprends la gloire des martyrs ; plus 
ma peine se sent profondement et plus je m'en fais gloire, je 
veux la rendre eternelle. Je m'enfoncerai dans l'extremite' du 
passe* pour rompre tout le commerce avec le present et l'ave- 
nir, on me rejettera comme brüte, ce mepris sera juste, je ne 
m'en plaindrai pas, mais toi, mon eher ämi! me comprendras-tu 
de meme? On m'a dit que cette negociation de soi- 
disante paix t'a ete destinee; comme je suis honteuse du 
genre humain, ma philosophie se plait a croire qu'il ne dirige 
plus rien, je vois de l'extraordinaire dans tous les evenemens; 
nos malheurs n'ont pas &t& dans le cours naturel des choses; 
il y a eu du surnaturel dans la maniere dont tu as echappe 
a souiller ton nom; enfin je n'ai plus qu'un seul voeu ter- 
restre, c'est: que cet aneantissement que par lachet^ nous 
appelons paix, devienne un aneantissement complet ; je veux 
qu'on m'aecorde le repos de la mort, plus d'existence politique — 
denn das ewig am Pranger stehen ist das fürchterlichste in 
der Natur, quand j'entends dire ces gens patients — und die 
noch etwas auf ihren durchdringenden Geist sich zu guten 
halten, vous verrez, nous aurons encore une paix assez pas- 
sable, alors je pense a cette race de Sodome, und ich möchte 
zur Salz-Säule werden. Sauve-moi de ce desert, je t'en prie, 
la vie avec les richards a cette epoque devient tout a fait 
ungeniessbar. S. 34. 

18« Joseph von Buol, Herr zu Mühlingen, k. k. Gesandt- 
schafts- Secretär in Dresden, stand in sehr regem Verkehr mit G. 
und dessen nahen Freunden. S. 36. 

19. Ein der Wirklichkeit entsprechenderes und klare- 
res Bild über die Verhandlungen und das Zustandekommen 
des Wiener oder Schönbrunner Friedens vom 14. October 1809 
lässt sich kaum bieten, als dies in dem folgenden Aufsatze 
geschieht, der sich unter den Privat-Papieren eines 



— 155 — 

deutschen Diplomaten vorgefunden hat. Der Hergang der 
traurigen Negociationen wird darin in so bündiger, anschaulicher 
Weise geschildert, dass nicht der leiseste Zweifel darüber 
obwalten kann, der Aufsatz sei unter dem frischesten Eindruck 
des kürzlich in nächster Nähe Mit- Erlebten niedergeschrieben. 
Zur Erklärung der Gentz'schen Briefe aus dem Jahre 1809 
(nach dem 20. April) schien die Veröffentlichung dieser Privat- 
Aufzeichnung im Interesse der österreichischen Ge- 
schichte von hoher Wichtigkeit. S. 37, 

Pröois de la marche des negociations qui ont amenä 

le traite* de Vienne. 

La premiere idee de negocier est ne*e peu de jours apres 
les malheureux combats qui ont precede le passage du Danube 
a Ratisbonne. Des le soir de la fatale affaire d'Ekmühl 
(22 avril) l'archiduc Charles envoya un Courier a l'Empereur 
qui se trouvait alors a Schärding, pour Lui annoncer son 
projet de passer le Danube et il ajouta ä son rapport une 
postille dans laquelle il etait dit, que tout le succes de cette 
guerre ayant 6t6 calcul^ sur une premiere victoire qui avait 
manque*, S. M jugerait dans sa sagesse, s'il ne serait pas pru- 
dent de tenter les voies d'un accommodement avant que l'ennemi 
ne mette le pied dans nos etats et tant que les avantages 
remportös en Italie et la possession du Tyrol permettaient 
encore de lui offrir des objets de compensation. II regut une 
reponse assez vague dans laquelle, touten declarant que l'Em- 
pereur ne Se croyait point reduit encore a faire de 
propositions de paix, on consentait cependant ä ce que 
l'archiduc en articulat en son nom et pour autant que cela ne 
pourrait avoir lieu sans compromettre la dignite de l'Empereur. 
Sur cela l'archiduc adressa le 29 avril une lettre a l'Empereur 
Napoleon qui resta sans reponse. 

Quinze jours apres la bataille d* Aspern l'Empereur Na- 
poleon chargea le Oomte Pergen (l'un des commissaires restes 
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a Vienne par Padministration franqaise) de se rendre au quartier 
general autrichien sous difFerens pretextes assez plausibles et 
d'insinuer ä PEmpereur et a ses entours, que la paix ne serait 
ni impossible ni mßme aussi difficile qu'on paraissait le voir. 
On tint plusieurs Conferences a la suite de ces insinuations et 
Parchiduc vota toujours pour des tentations de paix — mais 
Pavis de PEmpereur et du Comte Stadion Pemporta et on ne 
prit aucune mesure pour engager une ne'gociation. 

Peu de jours avant la bataille de Wagram Parchiduc 
envoya au quartier general franqais le G^ne*ral Comte Weissen- 
wolf pour traiter de Pechange des prisonniers et pour sonder 
de nouveau les dispositions de l'ennerai par rapport a un 
arrangement pacifique. Mais Mr. de Weissenwolf arriva au 
moment oü tout etait pret pour un nouveau passage du Danube 
et sa commission resta 8 ans effet. 

Le lendemain de la bataille de Wagram (7 juillet) PEm- 
pereur se trouvant a Ernstbrunn (entre Wolkersdorf et Holla- 
brun n) il y eut de longues Conferences entre Lui, le Comte de 
Stadion et le Comte Metternich. Celui-ci venait de faire part 
de plusieurs prtfpos que Champagny et le General Savary lui 
avaient adresses lors de son passage par Vienne pour lui insinuer 
que PEmpereur Napoleon preterait volontiere Poreille a des 
ouvertures pacifiques. L'Empereur Francis crut devoir profiter 
de cet avis et Pordre fut donne* au Prince Jean de Liechten- 
stein de se rendre aupres de PEmpereur Napoleon pour pro- 
poser la paix. Lorsque cette resolution eut 6te prise, le Comte 
Stadion, sans toutefois Pavoir combattue, d^clara ä PEmpereur 
que tant que dureraient les pourparlers pour la paix il croyait 
sa presence inutile et meme nuisible. Sa Majeste se rendit en 
Hongrie accompagnee du Comte Metternich, le seul diplomate 
qui fut alors ä sa disposition. Le Comte Stadion, persuade* qu'il 
n'y avait plus rien ä faire, alla trouver sa famille a Prague. 

Le Prince Liechtenstein, apres beaucoup de detours qu'il 
avait fait pour trouver Napoleon, le rencontra enfin devant 
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Znaym dans la nuit du 11 au 12 juillet et s'acquitta de sa 
commission. II fut recu avec beaucoup d'humeur. II parait 
vraiment que le heros de la France ait cone,u un moment — 
apres la bataille de Ratisbonne oü il croyait l'armee autri- 
chienne d&ruite — l'idee de dissoudre la monarchie autri- 
chienne. Cest de cette epoque que datent ces bulletins violens 
diriges contre ceux qu'il appelait les Princes de la maison de 
Lorraine, l'invitation a la nation hongroise de se choisir un 
roi independant et plusieurs autres actes d'un caractere peu 
equivoque. La bataille d'Aspern l'avait fait revenir de cette 
idee — Celle de Wagram changea peut-etre encore une fois sa 
maniere de voir, on sait ce qu'il ait voulu jouer la comedie, 
il de*buta par annoncer au Prince Liechtenstein dans sa pre- 
miere audience: Qu'il ne ferait plus de paix avec PAutriche. 
II ne lui parla que de partager la monarchie, de Eta- 
blissement de plusieurs etats independans forra&s de ses de'bris, 
enfin de Tabdication de l'Empereur Francis — comme de 
la seule condition prealable qui l'engagerait a entrer en nego- 
ciation. Le Prince Liechtenstein se borna a lui repondre que 
tous ces projets e*taient tellement etrangers ä sa mission, qu'il 
ne se permettait pas m6me de les discuter. Cette entrevue 
finit ainsi sans avoir produit aucun resultat. 

L'armistice de Znaym, quoique signe* presque en mßme 
instant, n'avait cependant rien de commun avec les pourparlers. 
L'archiduc se crut autorise a cet armistice par la Situation generale 
des choses et surtout par celle de son arme*e, apres les pertes 
qu'elle avait faites a Wagram, et depuis pendant une retraite 
penible de quatre jours termin^e par le glorieux mais sanglant 
combat de Znaym. 

L'Empereur n'eut la nouvelle que le 16 juillet a 
Comorn, et malgre sa re*solution de traiter la paix, se refusa 
longtems de la sanctionner. L'archiduc ä son tour, lorsqu'il 
signa l'armistice, etait ä peine instruit de la de*marche dont 
on avait Charge le Prince Liechtenstein. 



— 158 — 

Celui-ci ayant fait apres l'entrevue de Znaym une course 
dans ses terres en Moravie, se rendit a Vienne pour retourner 
de la a Comorn oü l'Empereur son maitre s'e'tait e*tabli. II se 
fit annoncer a Napoleon. II lui dit qu'il venait simplement 
pour savoir s'il avait quelque ordre ä lui donner pour l'Empereur, 
Tespoir de s'entendre se trouvant ä peu pres evanoui par la 
maniere dont ses ouvertures avaient e*te* accueillies. C'est alors 
qu'ä son grand etonnement Napoleon changea subitement de 
ton et lui annonga que malgre* le peu de confiance que lui 
inspirait la conduite de l'Autriche, il voulait encore une fois 
se preter ä la paix, qu'il la ferait m£me a des conditions 
tres moderees, qu'il ne demanderait qu'un sacrifice äquivalent 
a celui que l'Autriche avait fait ä la paix de Pressburg. II 
ajouta, si PEmpereur pouvait se r&oudre ä abdiquer la cou- 
ronne en faveur d'un autre Prince de sa maison, il adoucirait 
encore des conditions, et que, s'il voulait la transfeVer au Grand- 
duc de Würzburg il restituerait la monarchie dans son integrite. 
A la suite de ces explications l'Empereur fit connaitre ä Na- 
poleon par une lettre du 18 juillet qu'il avait nomine* le Comte 
Metternich et le General Nugent plenipotentiaires pour traiter 
de la paix, Napoleon re*pondit le 22 qu'il avait nomme Mr. 
de Champagny de son cote\ Cette reponse etait accompagne'e 
d'une note que ce dernier adressait au Ministre des affaires 
e*trangeres de l'Empereur, et dans laquelle se trouvaient arti- 
cul^es trois conditions prealables de la ne*gociation qui allait 
s'ouvrir. Ces conditions e'taient: 

1° la suppression de l'institution de la Landwehr, 

2° la reduction de lärmte de ligne a la moitie de ses 

cadres actuels, 
3° l'expulsion du service de l'Autriche de tous les Franqais 

soit de l'ancienne France soit des pays qui depuis ont 

e'te' re*unis. 

Le Comte Metternich ne tacha d'abord que d'ecarter ces 
conditions prealables, mais dans une longue note de Mr. de 
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Champagny du 3 aotit on y insista avec beaucoup de force. Le 
Lieutenant- General Comte Bubna fut envoye' ä Vienne pour 
representer ä Napoleon et a ses Minist res qu'on ne refusait 
point de discuter leurs preliminaires, mais qu'il dtait absolument 
impossible d'y souscrire avant la negociation. Enfin ce point fut 
empörte et les Conferences s'ouvrirent ä Altenburg le 1 7 aoüt. 

Les susdites conditions prealables reparurent d'abord — 
on les eluda par des explications generale». Champagny pro- 
duisit alors la base des cessions territoriales que son 
gouvernement exigeait de l'Autriche. 

Cette base etait — PUti possidetis de la ligne de de- 
marcation de Parmistice de Znaym — oü un Systeme d'echauge 
et de compensation fonde sur cette base. C'est-a-dire que la 
France pre*tendait envisager comme pays conquis toute la 
partie de la monarchie autrichienne que ses troupes occupaient 
militairement depuis le 12 juillet et attendait que les pleni- 
potentiaires d'Autriche d&ignassent les provinces, qu'ils voulaient 
racheter en proposant des equivalens ä cet effet. La valeur de 
cet Uti possidetis fut estimee par le n^gociateur frangais a 8 
oü 9 millions de population. Les plenipotentiaires autrichiens 
de'clarant cette base de negociation obsolument inadmissible 
sommerent le negociateur franc.ais de specifier plutot les objets 
qui devaient former les sacrifices de PAutriche. II en re'sulta 
une singuliere discnssion, qui se prolongea pendant plusieurs 
s^ances. Mr. de Champagny sans jamais renoncer a son Uti 
possidetis et affectant toujours de se reserver d'autres pro- 
positions, qui en rempliraient toute Petendue, articula successive- 
ment les objets suivans comme ceux que l'Autriche devait 
ceMer pour obtenir la paix. Le pays de Salzburg, la haute 
Autriche jusqu'ä PEns, la Carinthie, la Carniole suivrait le 
cours de la Save jusqu'aux frontieres de la Bosnie, enfin les 
trois cercles de Leitmeritz, Saatz et Ellbogen en Boheme. 
Outre cela, les pays occup^s par Parm^e Russe et les troupes 
Saxonnes devaient etre Pobjet d'une discussion particuliere se 
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compenser entre eux et former un Uti possidetis a part sur 
une base juste et moderee. Lee plenipotentiaires autrichiens 
oflrirent par contre la cession du pays de Salzburg et de cette 
partie de la Gallicie occidentale, qui est comprise entre 
le Bug et la Vistule ajoutant que c'etait & cela que se bor- 
naient les sacrifices que l'Empereur pourrait faire en faveur de 
la paix. Cependant ils proposerent encore la cession d'une 
autre partie de la Gallicie occidentale (de Celle comprise entre 
la Vistule et la Pilica) pour le cas que le Gouvernement 
franc^ais voulut restituer le Tyrol. Mr. de Champagny n'hesita 
point ä rejetter ces propositions en declarant qu'il n'etait nulle- 
ment autorise* ä traiter sur une base pareille. 

Tel e*tait le point, oü se trouvait la ne'gociation dans 
les premiers jours du mois de septembre. L'Empereur en la 
confiant au Comte Metternich lui avait fait clairement entre- 
voir, qu'il n'en attendait pas un resultat pacüique et qu'il ne 
s'agissait que de gagner du tems et de satisfaire l'opinion 
publique par l'evidence de Pimpossibilite d'un accommo dement. 
Dans cet etat de choses Mr. de Metternich ecrivit a 1'Empereur 
qu'a moins d'adopter des nouveaux principes pour la continua- 
tion des steriles Conferences le moment paraissait arrive oü il 
fallait d^noncer l'armistice et donner ä la negociation un ca- 
ractere prononce et decisif. 

Dans ces entrefaits le Comte de Stadion avait offert 
provisoirement sa d^mission, que l'Empereur ne voulut jamais 
accepter. Une correspondance tres vive s'^tait engagee a ce 
sujet. Le Comte Stadion resista a plusieurs instances que 1'Em- 
pereur lui fit pour le deHerminer a revenir de Prague a 
Comorn. II repre*senta avec beaucoup de force, que, si la re- 
prise des hostilites n'etait pas devenue obsolument impossible, 
eile e'tait au moins herissee de difficultes et de dangers, que 
pour en venir a bout il faudrait un degre* d'e*nergie que l'on 
chercherait en vain soit dans les eVe*nemens passes, soit dans 
les dispositions actuelles, et qu'il croyait positivement prevoir 
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que, quelque fut le langage, ou meme Pintention du moment, 
TEmpereur finirait par se soumettre ä la paix, et pour la 
conclusion de laquelle on n'avait besoin ni de son arrive'e ni 
de ses Services. I/Empereur persista ä repondre qu'apres la 
tournure que les negociations avaient prise, il ne pouvait pas 
&tre question de paix, qu'ilne songeait qu'aux mesures les plus 
rigoureuses et que la pre'sence du Comte Stadion &ait indis- 
pensable pour l'execution de ces mesures. II exigea enfin son 
retour dans des termes si peVemtoires, que le Comte Stadion 
— sans se tromper sur l'issue — ne crut plus pouvoir re*sister 
sans manquer directement a son devoir. II arriva le 4 sep- 
tembre a Dotis. 

II ne lui fallut que tres peu de jours pour voir ses 
pressentimens r^alise's. Le premier moment critique produisit 
deja une partie de ce qu'il avait predit. I/Empereur ecrivit le 
6 septembre une lettre ä Napoleon pour se plaindre du peu 
de progres que la negociation d'Altenburg avait fait et des 
conditions insupportables, que Mr. de Champagny mettait en 
avant. Cette lettre fut portee a Vienne par le ge*ne*ral Bubna. 
Napoleon entra avec lui dans des explications longues et cu- 
rieuses. II n'eut pas beaucoup de peine a lui prouver que les 
retards au moins, dont se plaignait TEmpereur, ne pouvaient 
pas lui etres imputes, puisque son Ministre avait aisement 
enonce ses pretentions, tandis que les plenipotentiaires autri- 
chiens e*taient encore ä presenter un contre-projet tant soit 
peu susceptible d'etre discute. Quant au fond, quant ä la 
rigueur de ses demandes, il s'en justifia par les mßmes argu- 
mens, dont le vainqueur se sert toujours contre les vaincus, 
il se relacha cependant sur des points essentiels. II fit entiere- 
ment tomber le projet delTTti possidetis, ajoutant m&ne que 
cette base de negociation n'etait qu'une plaisanterie imaginee 
par Mr. de Champagny, il n'insista pas non plus sur Tensemble 
des cessions territoriales specifiees par ce ministre dans le cours 
des Conferences, et il finit par declarer que ses demandes se 
®enfc. »riefe u. f. f. 11 
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bornaient a une population de 1600 mille ämes sur la fron- 
tiere de FInn et de FItalie et ä la cession d'ä peu pres 
2 millions d'ämes en Galicie. Le choix des pays ä ceder devait plus 
au moins dependre de FAutriche — il ne designait que le 
littoral de Trieste, et lorsque le General Bubna entreprit de 
le faire flechir sur cet article, il s'e'puisa en remontrances ä ce 
sujet en lui opposant que pour Finteret commercial de rAutriche le 
littoral de Fiume etait süffisant. II est possible que, si ce jour-la 
Mr. de Bubna avait ete autorise a entrer dans quelque stipulation 
positive, la perte de Fiume eüt ete epargnee ä la monarchie. 

A la suite de ces entretiens Napoleon adressa ä FEmpe- 
reur sa lettre du 15 septembre a ) qu'il annon^ait lui-meme 
comme son Ultimatum. 

I/Empereur repugnait si fort a Fideo d'accepter un Ulti- 
matum, qu'il fit au General Bubna un accueil tres froid ä 
son retour, et ne parut occupe que de la denonciation instan- 
tanee de Farmistice. Une reponse tut redigee dans ce sens. Le 
lendemain eile fut discutee de nouveau arretee, rejete'e, modifiee a 
plusieures reprises. Enfin on renon^a encore une fois au projetde 
d^noncer Tarmistice etonse contenta de protester contre Tulti- 
matum dans de termes extremement moderes. Le General Bubna 
tut d^peche ä Vienne le 20 septembre avec cette reponse. 

Pendant son absence il y eut des moments oü on aurait 
dit la guerre inevitable. On fit r^diger des manifestes et des 
proclamations. Les personnes les plus inities s'y tromperent. 
La distance entre Tultimatum de Napoleon et les offres des 
Plenipotentiaires autrichiens etait reellement si grande que 
ceux meme qui connaissaient la reponse du 20 septembre b ) 
ne concevaient guere comment il pourrait y avoir un rappro- 
chement. Les autres ^taient tous persuades que cette reponse 
portait la rupture de Tarmistice. 



a) Siehe Beilage I, Seite 168. 

b) Siehe Beilage II, Seite 170. 
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Le General Bubna en arrivant ä Vienne y trouva un 
grand changement. A son voyage precedent tout n'avait ete* 
pour lui que douceur et condescendance. Cette fois-ci il put 
a peine se faire ecouter. Napoleon avant meme d'avoir lu la 
lettre de l'Empereur se mit a lui reciter une tres longue 
epitre qu'il avait composee lui -meme la veille de l'arriv^e de 
Mr. de Bubna et qui abondait en declamations passionnees con- 
tre les ministres qui trompaient l'Empereur etc. Au milieu de 
cette audience orageuse il lui annonca qu'ayant re'flechi de 
nouveau sur la necessite de lier les possessions d'Italie par 
l'occupation de toute la cote de l'Adriatique il avait vu, qu'il 
ne pouvait laisser ä 1' Au tri che ni Fiume ni aucun autre de*- 
bouche maritime, et qu'il en etait si fort penetre: „Que, s'il 
n'y avait pas de guerre sur pied, il la ferait pour 
s'assurer de cet objet". 

Le lendemain 22 septembre une autre entrevue plus 
calme eut lieu. Napoleon fit savoir ä Mr. de Bubna, qu'il 
avait aneanti cette lettre violente, dont la lecture l'avait tant 
alarme la veille. Mais pour le fond de la question rien ne 
changea. II declara, qu'il ne relacherait plus de la largeur 
d'une ligne sur 1* Ultimatum du 15 septembre. Les efforts que 
fit Mr. de Bubna pour le ramener au moins par rapport a 
Fiume etaient tous inutiles. Napoleon en revint toujours a 
la position respective de deux armees — developpant en 
detail ce que celle d'Autriche pourrait faire pour sortir de la 
sienne et ce qu'il ferait pour frustrer ses desseins. II ajouta, 
qu'il &ait bien decide a ceder a TEmpereur l'honneur de de- 
noncer l'armistice et de donner ä l'univers ce spectacle de 
demence inoui'e, avant-coureur de sa ruine totale. Une cir- 
constance digne d'etre notee est, qu'il repeta dans des termes 
tres formeis la proposition faite auparavant, de restituer la 
monarchie dans son integrite, si l'Empereur voulait transferer 
la couronne au Grandduc de Würzburg et quil chargea m£me 
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expressement Mr. de Bubna de communiquer cette proposition 
a TEmpereur. 

Le General Bubna arriva a Dotis le 24. Le resultat 
de Bon dernier voyage surpassait beaucoup en amertume celui 
qu'avait eu le prec^dent. Les motifs, par lesquels l'Empereur 
avait resiste* jusqu'alors ä l'ultimatum du 15 septembre, pa- 
raissaient considerablement renforces. Ceux qui ne conaissaient 
pas ä fond le caractere de ce prince devaient s'attendre a quelque 
resolution vigQureuse. Mais ä la suite d'un conseil de famille 
oü l'Imperatrice pour la premiere fois parait avoir vote* pour 
la paix, tout changea subitement des le lendemain. 

Le 25, l'Empereur rassembla en conseil le Marechal 
Bellegarde, le Prince Jean Liechtenstein et le Comte Stadion. 
Les deux Gen^raux reproduisirent avec beaucoup de force les 
argumens, par lesquels depuis six semaines ils avaient soutenu 
vis-ä-vis de l'Empereur l'impossibilite de continuer la guerre. 
Le Comte Stadion s'apei^ut tout de suite que TEmpereur 
^tait completement ebranle. II de'clara qu'il n'avait point Tin- 
tention de r^futer la these des Generaux, que lui-meme ne 
s'etait jamais dissimule et avait constamment dit et ecrit que 
graces & tant de fautes precedentes le probleme etait enfin 
devenu tel que pour le resoudre il faudrait une volonte de 
fer, un courage et une r^signation ä teute epreuve — qu'il 
n avait repris la direction momentanee des affaires que sur 
l'engagement positif de l'Empereur de ne s'arreter k aucun 
obstacle et de poursuivre la guerre a tout prix — que se 
voyant cruellement compromis d'abord par son inutile retour, 
mais plus encore par differentes demarches qu'on lui avait 
fait faire vis-a-vis des autres cours, il ne lui restait qu'un 
seul parti ä prendre, celui de quitter sa place sur le champ. 
L'Empereur n'eut rien a repondre. II s'adressa au Prince 
Liechtenstein pour l'engager ä se rendre ä Vienne. Celui-ci 
protesta contre cette commission de la maniere la plus franche 
et la plus energique, se servant de tous les argumens que 
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lui inspirait un sentiment de delicatesse militaire d'un cote et 
la peur de s'en gager dans une affaire extremement scabreuse 
de l'autre. Le Comte Stadion joignit lui-merae ses instances ä 
Celles de PEmpereur et le Prince de Liechtenstein finit par 
obeir. II arriva accompagne du General Bubna le 27 septembre 
ä Vienne. Napoleon le ree,ut k merveille — mais il lui an- 
non^a des la premiere entrevue, que n'ayant jamais regarde 
le congres d'Altenburg que comme une farce imagine'e pour 
se jouer de lui et Mr. de Metternich, qui comme un Jongleur 
diplomatique, ce congres devait definitivement cesser et que, 
si la paix ne se faisait pas par Mr. de Liechtenstein et de 
Bubna, on pourrait etre sür qu'elle ne se ferait jamais. 

Les Conferences coramenccrent avec Maret, celui des mi- 
nistres fran^ais qui parait etre le plus modere dans ses prin- 
cipes. Mais Mr. de Champagny un des instrumens les plus 
serviles et les plus intraitables de Napoleon avait ete* rappele 
d'Altenburg et des la troisieme Conference il rempla^a Maret, 
au gene*ral regret des negociateurs autrichiens. La negociation 
prit bientot un caractere penible et alarmant. Les Francis ne 
pouvaient point ignorer, que l'Empereur en envoyant le Prince 
de Liechtenstein avait par la meme tacitement accepte leur 
Ultimatum. Les cessions territoriales furent donc impitoyableraent 
r^glees dans le sens de cette base. L'embarras etait plus cruel 
encore pour les articles purement politiques. Mr. de Champagny 
les apporta tout faits declarant que l'Empereur son maitre lui 
avait ordonne de les inserer tels qu'ils etaient, et sans qu'il 
y fut change un mot. Sur d'autres objets d'un interßt ma- 
jeur, p. e. sur le sort futur du Tyrol, il se renferma dans un 
silence obstine, disant qu'il n'avait encore aucune Instruction 
pour examiner ou discuter ces questions. C'est ainsi que fut 
re*dige ce traite ou plutot cette dure capitulation sans que 
les plenipotentiaires autrichiens eussent pu faire passer une 
seule de leurs protestations, ou admettre un seul adoucis- 
sement. Dans cet etat d'impuisscance et de contrariete, il ne 
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leur restait qu'a expedier ä Dotis les minutes de toutes les 
stipulations, telles que Champagny les avait dressees, ei ä 
s'en remettre au jugement definitif de VEmpereur et de ses 
ministres. 

Pendant le cours de la negociation Napoleon fit appeller 
plusieurs fois Tun et l'autre des plenipotentiaires autrichiens. 
II eut un jour avec Mr. de Bubna, qu'il affectionnait beau- 
coup nne conversation de six heures, dans laquelle entre 
autres il lui raconta toute son histoire depuis le siege de 
Toulon jusqu'a la couronne imperiale. Mais dans ces entre- 
vues particulieres il dvita soigneusement de traiter aucun des 
objets, sur lesquels ils se d^battaient avec Champagny et sut 
eluder chaque question qu'ils pouvaient lui adresser sur ces 
objets. De cette maniere il leur coupa la derniere ressource et 
les enfermait dans un cercle etroit dont ils ne voyaient aucun 
moyen de sortir. 

On arriva enfin a un article qui menaqa de faire crouler 
F^difice. Pendant Toccupation des provinces autrichiennes les 
Francais aväient exige en contributions extraordinaires un 
total d'environ 190 millions de francs. Sur ce total plus de 
la moitie', selon d'autres calculs presque les deux tiers, avaient 
ete effectivement acquittes. Au lieu -d'en convenir Mr. de 
Champagny presenta un memoire, d'apres lequel Tarri^r^ de 
ces contributions montait encore a 134 millions et demanda 
comme condition de la paix que Tetat se chargea du paiement. 
Apres une discussion tres-vive de plusieurs jours, il re'duisit sa 
demande a 100 millions sans vouloir en rabattre davantage, 
Voyant que toute discussion devenait inutile, le Prince Liech- 
tenstein annonga la re'solution de se rendre lui-meme chez 
son sou verain pour lui demander des instructions pour cet 
article. Le lendemain Mr. de Champagny ouvrit la seance en 
declarant, „que TEmpereur son maitre regarderait le 
depart du Prince Liechtenstein comme la rupture 
complete des negociations — que cela fait, rien au 
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monde ne l'engagerait ä en entamer une autre; que 
le jour meme il prendrait possession definitive de 
toutes les provinces occupees, qu'il les distribuerait 
d'apres sa convenanco, ferait planter les aigles, in- 
troduire le code Napoleon, abolir les droits feodaux 
etc. et qu'il attendrait tranquillement les mesures 
qu'adopterait le ci-devant maitre de ces pays pour 
les arracher derechef a sa domination". 

Ce ne fut pas sans grandes difficultes qu'on permit enfin 
au General Bubna d'aller a Dotis, rendro compte de cet in- 
cident. 

Mr. de Bubna y arriva le 7 octobre, le jour oü le Comte 
Metternich avait ete Charge du portefeuille des affaires etran- 
geres. Le Comte Stadion etait parti la veille. On connaissait 
deja les demandes pecuniaires que les Fran^ais avaient faits 
et depuis deux jours conseil fut tenu sur conseil pour deli- 
berer sur cet objet embarrassant, — le seul de tous ceux qui 
se traitaient a Vienne — qui parut avoir fait jusqu'ici une 
impression serieuse sur le cabinet; car tout en declamant sans 
cesse contro la poix, PEmpereur et ses ministres avaient con- 
senti au projet, qui renfermait les autres stipulations. Mr. de 
Bubna fut adrais lui-memo aux deliberations. On lui remit 
pour touto instruction ulterieure la copie d'une espece de pro- 
tocole de la seance a laquelle avaient assiste TEmpereur, le 
Mar^chal Bellegarde, le Comte Metternich, le Comte Zichy, 
Ministre de Tarmee, et le Comte Odonell, Ministre des finances. 
Dans ce protocole il etait dit qu'on offrirait 30 millions de 
francs que pour le reste les plenipotentiaires verraient com- 
ment faire pour obtenir ou une remise absolue ou au moins 
des modifications acceptables. Si tous leurs efforts etaient inu- 
tiles, ils devaient partir, sans achever Touvrage. Avec ce 
resultat le Comte Bubna s'en retourna a Vienne. 

Les debats les plus orageux se rouvrirent incessamment 
— plus d'une fois les plenipotentiaires autrichiens Etaient sur 
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le point de quitter brusquement Vienne. Enfin apres deux 
jours d'agitation Mr. de Champagny declara, quon reduisait le 
total du pr^tendu arriere des contributions ä une somme de 
85 millions dont 30 seraient acquittees ä Tepoque de Teva- 
cuation de la capitale et le reste par des paiemens ä terme. 
II s'agissait maintenant de preudre une resolution. Le 
Prince Liechtenstein se consulta avec Mr. de Bubna. En con- 
siderant Timmense responsabilite, dont il se chargeait en rom- 
pant les n^gociations, en considerant de plus combien un objet 
comparativement aussi secondaire qu'une somme de 55 millions 
de francs meritait peu de former un obstacle peremtoire apres 
tant de sacrifices douleureux de territoire, de relations politi- 
ques et d'hommes, auxquels on avait deja pleinement consenti 
— que d'ailleurs cette stipulation pecuniaire devait etre con- 
signee dans un article se*pare et que l'Empereur conservait 
en derniere analyse le pouvoir ou de rejetter cet article ou 
memo de refuser sa sanction au traite, dont il faisait partie; 
il se de*termina enfin ä la signer et le traite fut acheve* le 
14 octobre. (II arriva a Dotis le 15 au soir.) On delibera 
pendant quelque tems sur la ratification — mais ce qui me- 
rite bien d'ßtre remarque, c'est qu'il ne s*eleva aucune objec- 
tion serieuse contre aucun des articles du traite lesquels ä la 
verite avaient tous ete connus avant la signature. Les doutes, 
les scrupules, les ambarras, les incertitudes et les discussions 
ne portaient absolument que sur les stipulations pecuniaires. 
Le General Lauriston etait arrive dans ces entrefaites avec 
une lettre de politesse de Napoleon, par laquelle on apprit 
qu'il etait parti de Vienne le 16 et le 18, le grand Cham- 
bellan Comte Wrbna fut envoye a Vienne avec les ratifications. 

Monsieur mon frere! La coeur de V. M. I. souffre 
des maux qui pesent sur une nation aussi recommandable 
par loyaute que par la franchise de son caractere. De toutes 
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les calamites la guerre est la premicre: malheur ä ceux qui 
la provoquent, le sang et les larmes des infortunes qu'elle 
fait retombent sur eux. La base de l'Uti possidetis est consi- 
deree par V. M. comme destructive des principes de Sa mo- 
narchie; cela &ant, Monsieur mon frere, j'y renonce, et je suis 
pret a faire la paix avec V. M. moyennant une cession sur 
la frontiere de PInn et sur celle de l'Italie, equivalente a 
1,600.000 ämes, et la cession de moins de la moitie* de la 
Gallicie au Roi de Saxe et a l'Empereur de Russie. II n'echap- 
pera pas a V. M. que dans ce sacrifice de 3 millions et quel- 
ques cent mille ames que je propose, je ne reserve pour moi 
que ce qui est necessaire pour lier la Dalmatie avec mes 
autres &ats d'Italie et me trouver ä meme de pouvoir veiller 
ä ce qu'il ne se fasse rien a la Porte de contraire aux int^- 
rets de mes peuples. Dans la faiblesse actuelle de mes forces 
maritimes, resultant des 4 guerres, que j'ai ete oblige des 
soutenir contre TAutriche, je n'ai plus d'autre moyen d'influer 
sur Tequilibre de la Mediterranee. Je ne puis donner ä V. M. 
de preuve plus evidente de mon desir de faire quelque chose 
qui lui soit agreable, que de me desister sur le charap de la 
base de l'Uti possidetis qui comprenait 9 millions de popula- 
tion, Pour me reduire ä ce que je crois Tultimatum de ce qu'il 
m'est permis de faire sans encourir les reproches de ma na- 
tion, et sans manquer aux man es des miens, qui par le sacri- 
fice de leur vie ont mis mes armes dans la position prospere, 
ou elles sont. Une fois la paix retablie entre nous, il ne de- 
pendra que de V. M. de resserrer les liens entre nos etats. Ce 
resultat aurait dejä pu §tre obtenu apres la paix de Lune- 
ville, ce qui aurait evite a Vos sujets bien de malheurs, et 
ä Vous, Monsieur mon frere, bien de mauvais momens: mais 
le manege de ces politiques, qui feignent sans cesse des craintes 
pour l'avenir afin de seconder la tyrannie, et le monopole 
present du gouvernement Anglais ont toujours triomphe ä la 
Cour de V. M. 
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Veuille le bon genie du continent, que ce soit enfin 
pour la derniere fois — j'ai dit ma pensee toute entiere ä 
V. M. I., et si Elle doime des ordres conformes a cetle 
base, la paix peut 6tre la suite de peu de Conferences. 

Je prie V. M. I. de recevoir les assurances de ma con- 
sideration distinguee 

Schönbrunn, 15 septerabre 1809. 

de V. M. le bon frere 
Napoleon. 

Je me ilattais de Tespoir que V. M. I. reconnaitrait dans les 
offres que mes plenipotentiaires ont consigne*es au protocole des 
Conferences d'Altenburg mon sincere desir de terminer prompte- 
ment les maux de laguerre, et qu'Elle y trouverait les bases d'une 
paix dont les conditions pourraient en garantir la duree. Elle 
jugera donc de la peine sensible, que m'a fait eprouver la lettre 
qu'Elle a bien voulu m'adresser le 15 de ce mois. 

En y renouvelant les assurances de Vos intentions pa- 
cifiques, Vous insistez, Monsieur mon frere, sur des demandes 
incompatibles avec les premiers interets de mon Empire, et 
en renon^ant a l'Uti possidetis Vous substituez a ce principe 
un Ultimatum, qui n'est pas moins destructif de Texistence 
de l'Autriche et du bien-etre de ses peuples. 

Le plenipotentiaire de V. M. avait articule dans les 
premieres Conferences la cession du pays de Salzbourg, de la 
Haute-Autriche jusqu'ä PEnns, de la Carinthie, de la Carniole, 
du Littoral Autrichien, et d'une partie de la Croatie. L'^tat 
de la population de toutes ces provinces n'atteint pas 1,600.000 * 
ames, et V. M. en me demandant dans sa lettre du 15 ce 
meme nombre sur la frontiere de l'Inn et de Tltalie, ne 
change rien aux premieres propositions de son plenipoten- 
tiaire. Une paix sur de pareilles conditions laisserait ma 
monarchie sans frontiere, mes etats sans debouches, eile prive- 
rait mes provinces de leurs Communications les plus essentielles, 
et detruirait ainsi les fondemens de Tindustrie nationale, et 
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du bonheur individuel de mes sujets. J'en appelle a Vous- 
meme, Monsieur mon frere, si je dois, si je puis y consentir. 

Votre Majeste me fait entrevoir, qu'une fois le traite 
signe il ne dependait que de moi de resserrer les liens entre 
nos etats, et Elle me fait a ce sujet un roproche, auquel je 
ne crois pas avoir donne lieu. Vous n'ignorez pas, Monsieur 
mon frere, les soins, que je n'ai cesse de prendre pour amen er 
une pareille reunion. Je ne la desire pas moins dans le mo- 
ment actuel, et je la considererais comme le resultat bienfai- 
sant d'une pacification dans laquelle les veritables interets 
des deux Empires ont e'te consultes. Que Y. M. veuille se 
rapprocher de ce point de vue, que mes devoirR de Souverain 
et de pere de mes peuples ne me permettent pas de quitter; 
et peu de Conferences suffiront pour achever l'oeuvre de la 
paix sur des bases de justice et de convonance reeiproques, 
les seules qui sauraient la rendre solide. Dans cette persua- 
sion les souffrances, qui accablent la partie de mon Empire 
oecupee par Vos troupes, ra'engagent imperieusement a circon- 
scrire le terme des negociations et ä Vous demander, Monsieur 
mon frere, l'acceleration de tos determinations finales sur la 
derniere declaration donnee par mes plenipotentiaires. 

Tous mes voeux se portent a ce qu'elles soient de na- 
ture a prevenir une nouvelle effusion de sang, et a etablir 
enfin un etat de parfaite tranquillite entre nos deux etats. 

Dotis, 20 septembre 1809 S. 37. 

20* Sr. Robert Adair war englischer Gesandter in Wien 
und befand sich im Jahre 1809 in besonderer Sendung in 
Constantinopel, er hatte 1806 den englischen Gesandten Paget 
in Wien abgelöst. — Adair und Paget standen zu Gentz in 
den intimsten Beziehungen * S. 42. 

21* J. M. Johnson, ein höchst rühriger allerorts am Kriegs- 
schauplatze thätiger politischer Agent der englischen Regierung, 
pflog einen eifrigen Briefwechsel mit Gentz — er trat auch als 
Verbreiter an ti -napoleonischer Flugschriften auf, so machte im 
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Jahre 1811 die unter dem angenommenen Namen Wilhelm Lud- 
wig in deutscher Sprache von Johnson veröffentlichte Broschüre : 
Authentische Actenstücke über den Rückzug des Ge- 
nerals Massena aus Portugal — kein geringes Aufsehen. 
Der thätigste Helfershelfer Johnson 's in seinem anti -französischen 
Wirken war der Benedictiner- (Schotten) Priester P. Maurus aus 
Regensburg, der als Chevalier Hörn herumreisend, der damaligen 
englischen Politik wichtige Dienste leistete S. 47. 

22« Franz Jos. Freiherr von Bretfeld, im Jahre 1813 
Hofsecretär in der geheimen Haus-, Hof- und Staatskanzlei, 
war einer der Gentz so verhassten Censoren daselbst. Bretfeld 
starb als pensionirter Hofrath, er hat sich bekannt gemacht 
durch eine reiche Siegel- und Wappensammlung, welche sich 
gegenwärtig im Besitze des k. k. Haus-, Hof- und Staats- 
archives befindet S. 53, 

23« Ueber diese Rede schreibt Gentz an Pilat am 21. 
October 1813 folgendes : . . . . Ausserdem werden Sie im Jour- 
nal de Francfort die äusserst merkwürdige Rede gelesen haben, 
welche die Kaiserin im Senat gehalten hat. Diese Rede trägt 
den Stempel der höchsten Verlegenheit und Noth. Eigentlich 
sollte sie nicht blos keinen, sondern vielmehr das entgegen- 
gesetzte des Eindrucks machen, den man dabei beabsichtigte. 
Ich traue aber meinem Urtheil über das französische Volk 
nicht genug, um zu entscheiden, ob diese ganze Comödie nicht 
doch von Wirkung sein wird. Es wäre sehr wünschenswerth, doch 
freilich auch für uns sehr delicat, einen kleinen Coramentar über 
diese Rede zu schreiben. Eine Stelle derselben: „Je connais 
mieux que personne ce que nos peuples auraient a redouter, 
s'ils se laissaient jamais vaincre" ist von einer so schwarzen 
Perfidie, dass man es ewig bejammern muss, dass eine öster- 
reichische Prinzessin sich verleiten Hess, sie auszusprechen. 
Den Verfasser dieser Schrift schlösse ich vom allgemeinen Frieden 
aus, und verlangte in einem geheimen Artikel zum wenigsten 
seine Deportation nach Cayenne, welches ich blos desshalb 
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den Franzosen zurückgeben möchte. Gerade diese Stelle, über 
die man nicht sanft hinweggleiten könnte, macht es schwer 
von der Rede zu sprechen. Und doch wird es etwas nach 
Pusillanimität aussehen , über eine so grosse Massregel zu 
schweigen. — Hierüber bitte ich Sie, im Allgemeinen Sr. Ex- 
cellenz (Metternich's) Gesinnungen und vorläufige Willensmei- 
nung zu erforschen und mir baldmöglichst mitzutheilen. (Men- 
delssohn-Bartholdy, Briefe von Friedrich von Gentz an Pilat, 
1868. I. B. S. 86) S. 55. 

24. Maximilian Graf Merveldt, General der Cavallerie etc. 
wurde in Folge seiner mehrmals erprobten militärisch-diplo- 
matischen Verwendbarkeit im Jahre 1814 k. k. österreichi- 
scher Botschafter am königlich grossbritannischen Hofe, welchen 
Posten er bis zu seinem schon am 5. Juli 1815 erfolgten Tode versah. & ö ß« 

25» Schustekh von Herve, Emanuel, Freiherr von, Feld- 
marschall-Lieutenant, ein tapferer Haudegen, organisirte im 
Jahre 1813 die böhmische Landwehr — starb am 2. Juni 1827 
als commandirender General in Siebenbürgen S. 56. 

26» Friedrich Freiherr von Binder, k. k. Legationsrath 
in Dresden, durch die Kriegsverhältnisse ohne diplomatischen 
Posten, wurde er in der k. k. Staatskanzlei in ausserordent- 
lichem Dienste verwendet, und selbst als er später wieder in 
die eigentliche diplomatische Laufbahn versetzt war, wurde er 
häufig von dem Fürsten Metternich einberufen, um bei wichtigen 
Anlässen zu Rathe gezogen oder als geschätzter französischer 
Redacteur be nützt zu werden S. 57. 

27* Conrad Bartsch, Associe eines Grosshandlungshauses, 
redigirte schon im Jahre 1812 die „Wiener Zeitung", während 
als deren amtlich bestätigter Leiter der Wechselgerichtsrath 
von Zimmerl galt. Diese privilegirte Hofzeitung befand sich 
in unausgesetzter Fehde mit dem 1810 von Metternich in's 
Leben gerufenen ,,Oesterreichischen Beobachter" — die Folge 
davon war , dass Bartsch , welcher nach Zimmerl von den . 
Ghelen'schen Erben als definitiver Redacteur der Wiener Zeitung 
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war ernannt worden, schliesslich das Feld räumen und in 
Folge einer am 28. April 1815 „erflossenen" Allerhöchsten 
Entschliessung von der Kedaction zurücktreten musste. Gentz 
scheint dem Bartsch nicht sehr hold gewesen zu sein, im Jahre 
1813 hatte er ihn einmal dem Grafen Metternich „als offen- 
baren Feind Oesterreichs u denuncirt, und am 6. Februar 1814 
schreibt er aus Wien an Pilat : „Diesen Morgen hat sich Bartsch 
bei mir präsentirt; homo infaustissimi vultus! — Mit welchen 
Bestien mich überhaupt das Censurgeschäft in Berührung bringt, 
können Sie sich kaum vorstellen." S. 57. 

28« Franz von Lebzeltern , später Freiherr, damals 
k. k. Hofsecretär und Censor der k. k. privilegirten Wiener 
Zeitung, mit dessen Vorgehen in diesem Amte Gentz nicht ein- 
verstanden war, Lebzeltern starb als pensionirter Staatsrath, 
hochverehrt von allen seinen früheren Untergebenen. . . . S. 57. 

29« Adam H. Müller, Ritter von Nitterdorf, war in Ber- 
lin 1779 geboren, wurde im Jahre 1805 in Wien katholisch, 
trat im Jahre 1813 in österreichische Dienste — folgte im 
Jahre 1815 dem k. k. Hauptquartier nach Paris, nach ge- 
schlossenem Frieden wurde er General-Consul in Leipzig, von 
dort endlich im Jahre 1827 als Hofrath in die k. k. Staats- 
kanzlei nach Wien berufen — hier starb er eines plötzlichen 
Todes am 17. Jänner 1829 S. 75. 

30* Ignaz Freiherr von Stürmer, k. k. Staats- und Con- 
ferenzrath, früher k. k. Internuntius bei der hohen Pforte in 
Constantinopel. 

Die Behandlung Adam Müllers, von der Gentz in 
diesem Schreiben mit unverhüllter Entrüstung Erwähnung 
macht, und die sich auf die Amtsgenossenschaft des Bethei- 
ligten bezieht , wurde auch auf andere politische Schrift- 
steller, die in der ehemaligen Staatskanzlei das Dienstjoch zu 
tragen hatten, schonungslos ausgedehnt — sie alle theilten ein 
ähnliches Schicksal aus derselben Ursache. Adam Müller — 
der wahrhaft edle Freund Gentz's beschloss seine kummervolle 
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Beamtenlaufbahn als „angelehnter Hofrath" der Staatskanzlei, 
ohne dass es ihm gegönnt war, daselbst einen annäherungs- 
weise passenden Wirkungskreis für seine höchst verwendbaren 
geistigen Arbeitsmittel gefunden zu haben. 

Friedrich von Schlegel, der im Jahre 1809 und 1810 
die „Oesterreichische Zeitung" redigirte, im Verlaufe seiner 
Dienstzeit häufig zur Abfassung von wichtigen Publicationen 
verwendet wurde, — vorzugsweise im Hauptquartier Sr. kaiser- 
lichen Hoheit des Erzherzogs Carl — endlich nach Jahren den 
Rang eines Legationsrathes erreicht hatte, starb 1829 sozu- 
sagen in amtlicher Vergessenheit zu Dresden als vorlesender 
Philosoph! — Dessen Witwe, eine geborne Mendelssohn, er- 
zählte öfters im vertrauten Freundeskreise mit lächelndem Munde, 
dass, wenn ihr Mann im Amtsiocale der Staatskanzlei ein 
Zimmer zu passiren hatte, in welchem ein oder der andere 
Staatskanzleibeamte mit Schreiben beschäftigt war, dieser so- 
gleich misstrauisch die Hand vor das Papier hielt, damit Schlegel 
ja kein Geheimniss erhasche. 

Mit dem Wahlspruche: Nous ne voulons pas la contre- 
revolution — mais le contraire de la revolution — erschien 
im Jahre 1830, als es den Anschein hatte, die in Frankreich 
ausgebrochene revolutionäre Bewegung drohe auch in Deutsch- 
land Eingang zu finden, in Berlin die bekannte „Politische 
Wochenschrift" unter der Leitung der berühmten Schriftsteller 
von Radowitz und E. Jarcke. 

Auf des Letztern muthige Kampfweise auf dem Felde 
der Publicistik achtsam geworden, veranlasste Fürst Metternich 
dessen „Allergnädigste" Berufung nach Wien und Zutheilung 
in die Staatskanzlei. Mit seiner Anstellung war der berühmte 
Professor unbarmherzig der Ungnade alltäglicher Beamten über- 
antwortet. Mehr als einmal sah sich Jarcke bemüssigt, seinen 
Kanzleivorständen gegenüber die unerquicklichsten Auseinander- 
setzungen hervorzurufen, um sich eine halbwegs annehmbare 
Stellung in seiner Dienstessphäre zu erobern. 
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Die ebengenannten drei Berufenen „aus dem Reich" 
F. Schlegel, A. Müller und E. Jarcke entschuldigen hier eine 
kurze Abweichung von dem Hauptgegenstande, indem der oft 
und oft wiedergekäuten Behauptung entgegengetreten werden 
soll, — dass die Convertiten von auswärts in Oesterreich über 
das gewöhnliche Mass in ihren Lebensstellungen seien bevor- 
zugt worden. Was daran Wahres sei, möge, wenn es nach 
obigen Daten noch weiterer Bekräftigung bedarf, Friedrich 
Perthes, ein Protestant, entscheiden — der in einem Briefe 
aus Wien in Bezug auf die ihm sehr genau bekannten Persön- 
lichkeiten folgendes schreibt: „Mir scheint die von Prote- 
stanten so oft gemachte Anschuldigung, dass die in neuerer 
Zeit katholisch Gewordenen durch äussern Vortheil 
zu solchem Schritte geführt seien, nicht allein unedel, 
sondern auch unwahr zu sein. Männer wie Schlegel, Werner, 
A. Müller u. s. f. würden mit ihrem Geiste und ihren Kennt- 
nissen den Bang und Stand, den sie jetzt einnehmen, auch als 
Protestanten leicht gewonnen haben"*). 

Wie erging es ferner dem wegen seiner sprichwörtlich 
gewordenen Aufopferung zum Vortheile Anderer männiglich 
bekannten Regierungsrath von Pilat während seiner Dienst- 
leistung bei dem Grafen und nachmaligen Fürsten von Met- 
ternich, und wie nach dessen Abgange? 

Pilat war im Jahre 1805 in Berlin als Privatsecretär 
in das Haus des k. k. Gesandten Grafen Metternich gekommen, 
der ihn seiner juridisch-politischen, sowie seiner sprachlichen 
Kenntnisse wegen gar bald zu Arbeiten benützte, die eigent- 
lich dem amtlichen Wirkungskreise des hohen Bevollmäch- 
tigten angehörten. Fortan blieb er unausgesetzt der Person 
Metternichs attachirt, bis zu dem beklagenswerthen Sturze des 
greisen Haus-, Hof- und Staatskanzlers im Jahre 1848. 

Von der Entstehung des „Oesterreichischen Beob- 
achters" an, d. i. vom 2. März 1810 bis zu dessen Auf- 



*) Siehe: Friedrich Perthes Leben etc. II. Band, Seite 157. 
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hören im Jahre 1848, leitete er die Redaction dieses politischen 
Leibjournales der k. k. Staatskanzlei. 

Trotz des seltenen Vertrauens, welches der mächtige Len- 
ker der Geschicke Oesterreichs in Pilats ungewöhnliche Ar- 
beitsfähigkeit und Verlässlichkeit unter allen Verhältnissen — 
fern von jeglicher Besorgniss eines Missbrauchs setzen zu 
können glaubte, ward es ihm, einem der verdienstvollsten 
Beamten, erst nach einer Keihe von 23 Jahren vergönnt, im 
k. k. Hof- und Staats- Schematismus unter den systemisirten 
Angestellten der Staatskanzlei zu figuriren. Und diesem 
vortrefflichen, man kann wohl sagen allgemein geachteten und 
beliebten Manne wurde bis an sein Lebensende kein seinen 
Verdiensten entsprechender Titel oder eine sonstige Auszeich- 
nung zu Theil! 

Wie endlich Hofrath von Gentz selber, der Vertrauensmann 
par excellence auf den Congressen von Wien, Aachen, Troppau, Lai- 
bach und Verona — die „rechte Hand" des allgewaltigen Fürsten 
Metternichim amtlichen Kreise der nächsten Umgebung sich fühlte, 
darüber mögen einige auf gut Glück herausgegriifene Brief- 
citate Zeugniss geben; sie sind Schreiben entnommen, die er 
an seinen intimen Freund Pilat richtete. Am 17. September 
1813 meldet Gentz aus Prag demselben, der sich im Haupt- 
quartier im Gefolge des Grafen Metternich befand — fol- 
gendes: „Mir ist ausser dem Hofrath nichts geschehen, als 
dass mir der Kaiser eine ausserordentliche Gratification von 

2000 fl. verliehen hat Die Hauptansicht der ganzen 

Geschichte ist die, dass der Kaiser sich endlich — nach 
zwölf Jahren — von meiner praktischen Brauchbarkeit über- 
zeugt zu haben scheint, dass mich jetzt der Graf (Metter- 
nich) zu allen Geschäften verwenden kann, und bei Zeit und 
Gelegenheit vielleicht zu sehr wichtigen verwenden wird; 
mit einem Worte, dass mir jetzt eine österreichische Carriere 
offen steht! — H vaut mieux tard que jamais. Das ist es 
eigentlich, was mir Vergnügen macht". In einem Briefe vom 
®enfc. ©riefe u. f. f. 12 
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10. Februar 1814 an seinen vertrauten Freund lässt er sich 
aus Wien so vernehmen : „ Das Sonderbarste ist, dass ich gegen- 
wärtig in Wien nicht einen Menschen habe, mit welchem ich 
freimüthig und gründlich sprechen könnte. Hudelist ist mir 
noch der Liebste zur Unterredung, ob ich gleich auch mit 
ihm von vielen Seiten sehr gebunden und gehemmt bin. Die 
übrigen sind entweder Ignoranten oder unverträgliche Fanatiker, 
meist beides zugleich a . Und am 6. November 1817, bald 
nachher, als er verdächtigt worden war, in eine unstatthafte 
politische Correspondenz sich eingelassen zu haben, schreibt 
Gentz: „Dass Sie meine Briefe in ihrem wahren Sinn und 
Geiste lesen, schliesse ich, wenn ich es auch hätte bezweifeln 
können, aus' Ihrer Bemerkung, dass sie durchgängig Spuren 
von Schwermuth verrathen. Allerdings ist mein Gemüth nichts 
weniger als heiter und froh, und ich fühle, dass irgend eine 
grosse Veränderung mit mir vorgehen muss, wenn es besser 
werden soll. Die Art, wie ich seit Jahr und Tag in Wien 
behandelt worden bin, hat einen tiefern Eindruck auf mich 
gemacht, als ich je gestehen mochte; ich habe zu viel Erfah- 
rung und zu viel Stolz, um mich in fruchtlose Klagen zu 
ergiessen; aber die Geschichte des verflossenen Jahres — denn 
jetzt ist es gerade ein Jahr, dass ich noch mit grossen Hoff- 
nungen nach Wien zurückkehrte — hat mich von zu vielen 
Seiten afficirt, und einen Bodensatz von Missmuth in mir nie- 
dergelegt, von dem ich nicht weiss, ob noch irgend ein kräf- 
tiges Reagens ihn wieder auflösen wird". 

Nach der Ansicht damals massgebender Kanzlei-Persön- 
lichkeiten hatte Gentz den unverzeihlichen Fehler an sich, kein 
abgerichteter österreichischer Beamter zu sein. 

Dass bei seiner Berufung aus Berlin der Minister Graf 
Ludwig Cobenzl, sowie der Staats- und Conferenzrath Baron 
Collenbach dem Neuling Gentz kein Vertrauen entgegenbrachten, 
erklärt sich genügend aus den gegebenen Umständen. — Die 
beiden alten Diplomaten besorgten, der feurige patriotische 
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Schriftsteller Gentz, der begeistert von der heiligen Sendung 
des deutschen habsburgischen Kaisers unmittelbar aus dem 
erbfeindlichen preussischen Lager herübergekommen war, könnte 
Oesterreich compromittiren. 

Misstrauen empfing ihn somit bei seinem Eintritt in den 
kaiserlichen Dienst, Misstrauen begleitete ihn aber auch fort 
und fort unter den Ministern Stadion und Metternich, deren 
bureaukratische Umgebung nicht müde wurde, in solcher 
Richtung zu schüren, aus Furcht, das Monopol ihrer Kanzlei- 
arbeit oder ihre Redactionsdomäne könnte durch das geistige 
Ueberge wicht des gleichzeitig unerreichten Stylisten Gentz eine 
unliebsame Einbusse erleiden. Das beschämende Bewusstsein 
ihrer geistigen Unterordnung liess sie Jeden mit scheelen Augen 
betrachten und missliebig kennzeichnen, der das Talent besass, 
selbsteigene Gedanken in gefälligere Formen zu kleiden. Der 
Ansicht dieser Kanzleimänner nach bestand die höchste wün- 
sehenswerthe Summe des Wissens und Sollens für einen brauch- 
baren Angestellten in der Staatskanzlei darin, mit völlig 
abgenützten Paradephrasen und der kleinlichsten Courtoisie 
„auf dem Papiere die spanische Schule reiten zu können" — 
alles Weitere schien ihnen für den „Allerhöchsten Dienst u vom 
Uebel. 

Die edle Denkungsart, welche den Fürsten Metternich 
beseelte, gestattet es nicht, ihn in erster Linie verantwortlich 
zu machen für die kränkende Behandlung, welche den ge- 
feierten politischen Schriftstellern Gentz, Schlegel, Müller, 
Jarcke und Pilat zu Theil wurde. Nur insoferne kann man 
den Staatskanzler nicht jeglicher Schuld ledig erklären, weil 
er dafürhaltend, die Personalien seien Dinge, die unter jene 
Minima gehören, um die sich der Prätor nicht zu kümmern, 
habe und dieser Ansicht huldigend — die Berufenen ganz 
bona fide seinen Kanzleimännern zur „weiteren Amtshand- 
lung« normalmässig überliess. 

12* 
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Wie Metternich über Gentz und Adam Müller urtheilte 
und wie er die Gelegenheit wahrnahm, sie Sr. Majestät dem 
Kaiser in günstigem Lichte zu zeigen, beweist folgende Zu- 
schrift, die der Staatskanzler an den Kaiser richtete, als die 
Frage aufgeworfen wurde, wie von Seiten der Regierung vor- 
zugehen sei gegen das Zuströmen von „Schreibern aus Hun- 
ger" aus Norddeutschland. (Wien, 22. März 1812.) „Seit 
einem halben Jahrhundert hat sich in dem nördlichen Deutsch- 
land eine Clique gebildet, welche Schriftstellerei als Nahrungs- 
zweig betrieb. Diese Clique war beim Ausbruche der franzö- 
sischen Revolution ganz revolutionär. An ihr ist nicht die 
Schuld, dass der Taumel, welcher Frankreich zu vernichten 
drohte und endlich die Unterjochung des Continents nach sich 
zog — nicht allgemein in seiner Ausbildung wurde. Anbeter 
aller französischen revolutionären Regierungen, betrogen sich 
die erwähnten Freiheitsprediger alle an der Absicht des da- 
maligen ersten Consuls. Der Tag seiner Abtrünnigkeit von 
den Formen der Revolution, besonders aber jener der Einfüh- 
rung eines neuen Adels, warf unsere demokratischen Gelehrten 
in den Harnisch. Nun wurde der Götze ein blosses Schreck- 
bild — alle bisher französisch predigenden Schriftsteller des 
Nordens wurden auf einmal Deutsche! 

„Diese Menschen werden Deutschland sicher nicht her- 
stellen — sie, die Jahre lang alles thaten, um die alten ehr- 
würdigen Formen der vaterländischen Verfassung zu ver- 
nichten. 

„Echte Gelehrte, Männer, deren Grundsätze stets die- 
selben blieben, wie Gentz, Adam Müller und einige wenige 
andere verdienen den kaiserlichen Schutz in jeder Hinsicht a . 

Diese kleinen Beiträge zur Geschichte der k. k. Staats- 
kanzlei können einem künftigen Biographen Gentz's einen 
Wink geben, wie es vielleicht psychologisch erklärbar erscheint, 
dass dieser grosse Staatsmann in der amtlichen Atmosphäre, 
welche ihn umgab, schliesslich selbst eine misstrauische Po- 
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lizeinatur angenommen hat, und wie in dem gewitterscheuen 
lebenssüchtigen Gentz während seiner dienstlichen Laufbahn 
ein ganz anderer politischer Charakter sich gestaltete . . . S. 76. 

31* L. F. F. von Nagler, königl. preussischer Bundestags- 
Gesandter, später Staatsminister, stand zu dem Fürsten Met- 
ternich stets in den freundschaftlichsten Verhältnissen . . . 8. 77. 

32« Fürst Fr. Ludw. von Hatzfeld, königl. preussischer 
Gesandter in Wien, starb daselbst am 3. Februar 1827, — 
sein Nachfolger wurde Bogumil Hei, Freiherr von Maltzahn . S. 77. 

33* Joachim Ed., Freiherr von Münch - Bellinghausen, 
der wohlbekannte k. k. Bundestags-Gesandte — in der Folge in 
den Grafenstand erhoben S. 77. 

34* Graf von Bernstorff, königl. preussischer Staats- und 
Cabinetsminister, sowie Chef des Ministeriums der auswärtigen 
Angelegenheiten S. 77. 

35, Ludwig Marquis (später Graf) von Bombelles, nach 
Gentz' Urtheil ein sehr verwendbarer Diplomat — den er 
eines Tages gelegenheitlich einer vollendeten Mission in einem 
wichtigen politischen Zeitpunkte mit folgenden höchst ehren- 
den Worten empfing: „Je vous remercie pour ma part 
des excellents rapports que vous avez faits sur votre dernier 
sejour a Weimar, vous savez que je vous ai regarde* depuis 
bien des annees comme un des Matadors de notre diplomatie, 
et je suis enchante, que dans un moment aussi glorieux pour 
PAutriche, vous aviez si bien soutenu votre reputation.* Im 
Jahre 1813 war Bombelies Legationssecretär in Berlin, 1814 
als solcher in London, 1816 Gesandter in Kopenhagen, von 
1817 — 1820 in gleicher Eigenschaft in Dresden, von hier kam 
er nach Florenz und wurde gleichzeitig an mehreren italienischen 
Höfen beglaubigt. Seine diplomatische Laufbahn beendete er, 
um seinem Bruder Heinrich in Italien Platz zu machen, in 
der Schweiz als ausserordentlicher Gesandter und bevollmäch- 
tigter Minister. Bombelies hatte sich auch überall, wo ihn 
sein Beruf eine längere Weile festhielt, das Lob erworben, ein 
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geschickter Dichter französischer Couplets zu sein, auch kleine 
Theaterstückchen aus seiner Feder, die in Dresden vor ge- 
schlossenen Kreisen in französischer Sprache zur Aufführung 
gelangten, fanden vielen Beifall, besonders eines mit dem Titel: 
„Le directeur aux abois*. Seine literarischen Bestrebungen 
brachten ihn mit den berühmtesten deutschen Schriftstellern 
in nahe Verbindung, so stand er mit der Familie Goethe, mit 
Bartholdy, Tiedge, Wieland u. s. f. in Briefwechsel — ein 
für Bombelles sehr schmeichelhaftes Schreiben des letztge- 
nannten Dichters dürfte hier, treu copirt, mit vielem Interesse 
gelesen werden, es lautet: „Monsieur le Comte, L'aimable lettre 
dont Vous avez bien voulu me favoriser, m'est dautant plus 
precieuse et tout ce que Vous me dites d'obligeant du gout 
quapparemment une affinite naturelle de nos esprits peut Vous 
avoir inspire pour les productions de ma Muse, me Hatte 
d'autant plus, que Vous y avez Joint un titre tres authentique 
du droit que Votre propre talent Vous donne de juger du 
merite de celui des autres. C'est avec un plaisir infini que 
j'ai lü, Monsieur le Comte, Votre charmante traduction de 
l'Ode grecque, addressee par Mr. le General Pardo de Figueroa 
au celebre Poete espagnol d'Arriaza. Ne conn aissaut pas l'original 
sur lequel Vous avez travaille, je n'ai rien ä dire sur la res- 
samblance de la copie; mais ce que je scais, parceque je le 
sens, c'est qu'il faut que TOde grecque de Mr. de F. soit de 
la plus grande beaute, si eile ressemble a votre copie, et si 
Vous n'avez pas mis l'auteur dans le cas de s'appliquer le beau 
vers de Virgile: miratur — novas frondes et non sua poma. 
Je trouve dans Vos Vers le gout et l'elegance d'Horace mariees 
ä l'aimable et harmonieuse mollesse de Tibulle, et j'ai toutes 
les peines du monde d'interdire ä mon amour propre l'orgueil- 
leux souhait, de voir quelqu'une de mes faibles productions 
traduite en vers franc,ais par un amateur, favorise comme Vous, 
Monsieur, du Dieu des vers heureux, et doue comme Vous 
du talent d'embellir son original. Agreez, Monsieur le Comte, 
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avec mes remercimens les plus empresses , l'assurance de la haute 
et respectueuse consideration avec laquelle j'ai l'honneur d'etre 
Weimar, 17 mai 1807. 

Votre tres humble et tres 
obeissant seryiteur 
Wieland. 

Graf L. Bombelles starb am 7. Juli 1843 S. 78. 

36» Stephan Graf Zichy, österreichischer Gesandter in 

Berlin S. 78. 

37* Ida, Gräfin Bombelles, geborne Brun, Tochter des 
dänischen Conferenzrathes Brun und dessen Gemalin, der Schrift- 
stellerin Friederike Brun S. 81. 

38* Am 15. Mai wurden die Schlussacte des deut- 
schen Bundes in Wien unterfertigt — am 8. Juni ratificirt, 
hiedurch wurde die deutsche Bundesacte vervollständigt. . . S. 82. 

39» Fürst Caradja, Hospodar der Walachei. Das Nähere 
über ihn und seine Verbindung mit Gentz in der Anmerkung 
Nr. 60, am Anfange der Correspondenz der beiden in der 

vorliegenden Sammlung S. 83. 

40* Styx Fr. X., Thürhüter in der geheimen Haus-, 
Hof- und Staatskanzlei, der Sohn desselben schrieb für Gentz ab. S. 88. 
41* Czernin Joh. Bapt., gleichfalls Thürhüter in eben 

genannter Kanzlei S. 89. 

42. Siegmund Schweizer, anfänglich einer von Gentz's 
vertrautesten Dienern, später sein Geheimcopist. Es dürfte viel- 
leicht von Nutzen sein für die Leser der verschiedenen Gentz'- 
schen Correspondenzen, hier, das öfter von ihm erwähnte Tri- 
folium seiner ihm unentbehrlichen dienstbaren Geister nament- 
lich angeführt zu finden, sie hiessen: Leopold Katzenbeiss 
(vulgo Müller), Carl Leiden und Siegmund Schweizer. . . S. 89. 

43* Ignaz von Brenner (später Freiherr), damals k. k. 
Kath in der Staatskanzlei — starb als Hofrath derselben, 
war lange Jahre mit dem Keferate der orientalischen An- 
gelegenheiten betraut — er genoss den Ruf eines in jeder 



— 184 — 

Hinsicht sehr verehrungswürdigen Mannes — und höchst ge- 
wissenhaften und unermüdeten Beamten S. 90. 

44* Bubna von Littitz, Ferdinand, Graf, Feldmarschall- 
Lieutenant, 1821 commandirender General in der Lombardie. 
Bubna wurde in allen Richtungen des politischen Lebens ver- 
wendet, mehrfach und zwar in verschiedenen Epochen zu 
diplomatischen Sendungen. Von den Lorbeeren an den denk- 
würdigen Tagen von Leipzig, 1813, gehört seiner umsichtigen 
Tapferkeit ein nennenswerther Antheil. Nach der Einnahme 
von Paris ward er zum General-Gouverneur der früher fran- 
zösischen Provinzen Piemont, Savoyen und Nizza ernannt und 
blieb bis 1815 österreichischer Gesandter in Turin und Com- 
mandant der österreichischen Truppen in Piemont. Auch in 
Lyon wirkte er kurze Zeit, und zwar als erster Machthaber. 
1821 unterdrückte er die Rebellion in Piemont. In die Epoche 
seines gemischten, mit ganz besondern Vollmachten ausgerü- 
steten Wirkungskreises in Mailand fällt die Entdeckung der 
blutigen Mord Verschwörung der zwei vereinigten geheimen Ge- 
sellschaften Carbon aria und Adelfia. Bubna war ein eiserner 
Krieger, ein geschmeidiger Diplomat und ein milder Civil- 
Administrator. Er starb noch nicht 57 Jahre alt am 6. Juni 
1825 zu Mailand, von der ganzen Bevölkerung, welche damals 
den Werth der österreichischen Regierung zu schätzen ver- 
stand, tief betrauert S. 90. 

45* Weiden Franz Ludwig, Freiherr von, Feldzeug- 
meister, war im Jahre 1821 unter Feldmarschall-Lieutenant 
Graf Bubna dem Armeecorps desselben als Chef des General- 
stabes in Piemont beigegeben S. 90. 

46. Weiss Joh. H. von, k. k. Oberstlieutenant und Ge- 

neralconsul in Corfu S. 92. 

47* Zen Nicolaus, k. k. Consulatsverweser in Patrass. . S. 92. 
48* Micarelli, interimistischer Consulatsverweser in Morea S. 92. 
49. Staudenheim, Dr., in dieser Epoche ein sehr ge- 
suchter Arzt S. 93. 
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50* Dr. Friedrich von Jäger, berühmter Augenarzt und 
Leibarzt des Fürsten Metternich, dessen treuer Freund er unter 
allen Umständen bis an dessen Lebensende blieb S. 93. 

51* Demeter von Tatistscheff, kaiserlich russischer Bot- 
schafter in Wien Ö. 94. 

52« Louis, Marquis von Caraman, Botschafter Sr. Maj. 
des Königs von Frankreich S. 94. 

53* Hier ist der Artikel gemeint, der im „Oesterreichi- 
schen Beobachter", Nr. 218 des Jahres 1824 am 5. August 
unter der Ueberschrift : „Osmanisches B^ich" erschien. Dessen 
Hauptgegenstand die Affaire von Ipsara bildet. Als weitere 
Erläuterung zu diesem Schreiben mag der Brief Gentz's an 
Pilat (Mendelssohn- Bartholdy, Briefe von Gentz an Pilat etc. 
II. Band, S. 164) nachgelesen werden S. 95. 

54» Kopitar Barth, k. k. Custos in der Hofbibliothek, 
Büchercensor, weltbekannt als tiefgelehrter Sprachenkenner, 
hauptsächlich gefeierter Slavist S. 95. 

55* Huszär Valentin, von, k. k. Legati onssecretär in 
Constantinopel, in der Folge Hofrath in der Staatskanzlei und 
Hofdolmetsch an Stelle deR bekannten Orientalen Hammer. . S. 95. 

56. Friedrich Ch. L., Graf Senfft von Pilsach, ehedem 
königl. sächsischer Cabinetsminister — trat er, als ihn Napo- 
leons Einfluss im Jahre 1813 aus der Nähe seines Königs 
verdrängt hatte, in kaiserlich österreichische Dienste. Er be- 
kleidete in dem Zwischenräume von dem Jahre 1826, wo er 
als Gesandter nach Turin kam, bis zum Jahre 1848 die gesandt- 
schaftlichen Stellen in Florenz, im Haag und in München. 
Während seiner diplomatischen Thätigkeit am königlich sardi- 
nischen Hofe ward ihm die beneidenswerthe Ehre zu Theil, 
mitzuwirken, dass die Zahl der österreichischen Landesmütter 
vermehrt werde, welche ihres tugend reichen und segenspen- 
denden Wirkens wegen mit dem Namen Engelherz bezeichnen 
zu müssen, unser Vaterland sich glücklich zu preisen volle 
Ursache hat. Graf Senfft hatte nämlich für den kaiserlichen 
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Kronprinzen und König von Ungarn, Ferdinand, um die Hand 
der königlich sardinischen Prinzessin Maria Anna im Jahre 
1830 mit glücklichem Erfolge geworben. Durch seine tief- 
ernste Geistesrichtung in kirchlicher, wie in politischer Be- 
ziehung, die er zwar ohne jegliche Aufdringlichkeit im Um- 
gange mit Andern rückhaltslos an den Tag legte, wusste er 
auch die grimmigsten Feinde Oesterreichs — mit welchen ihn 
seine amtliche Stellung in Berührung brachte — ohne Schwie- 
rigkeit für sich einzunehmen. Mit den beiden berühmten ein- 
flussreichen sardinischen Staatemännern, den Grafen de Maistre 
und Solaro della Margherita wusste Graf Senfft stet« das beste 
Einvernehmen zu erhalten, was in gleicher Weise keinem seiner 
österreichischen Collegen gelungen war. Als Politiker huldigte 
er dem Grundsatze: Oesterreich könne sich nur solange 
als Grossmacht behaupten — so lange es mit Ent- 
schiedenheit seinen althergebrachten katholischen 
Charakter wahre, mit dessen Aufgebung im Innern 
des Reiches heilloser Nationalitätenhass eintreten 
und somit nach Aussen jede einmüthige patriotische 
Widerstandskraft erlahmen würde. — Mit dem Fürsten 
Metternich schied auch Graf Senfft vom politischen Schau- 
platz, er starb in tiefster Zurückgezogenheit zu Innsbruck am 
17. Februar 1853 S. 99. 

57* Andreas Florimund, Graf Merci, k. k. Hofrath in 
der Haus-, Hof- und Staatskanzlei, ein von dem Fürsten Met- 
ternich im Dienste sehr angestrengt verwendeter Beamter — 
er war auf des Staatskanzlers Vortrag im Jahre 1815 aus 
der Präsidialkanzlei der k. k. Hofkammer in seine neue Stel- 
lung zur Dienstleistung berufen worden S. 101, 

58. Ludwig, Graf Wallmoden-Gimborn — das Urbild 
eines echten legitimistisch gesinnten Hannoveraners — focht 
unter den verschiedensten Fahnen, stets jedoch gegen den 
Feind seines Königshauses. Mit Erlaubniss des Kaisers Franz 
trat er 1812 die Stelle eines k. k. österreichischen Feldmar- 
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schall-Lieutenants quittirend, aus dem kaiserlichen Heeresver- 
bande, dem er seit 1795 angehört hatte und übernahm ein 
englisches Commando. Im Jahre 1813 ging er als General- 
Lieutenant in russische Dienste, aus dieser Epoche stammt der 
hier gebrachte Auszug eines Briefes an Gentz, datirt aus Breslau. 
Sein ruhmvolles Leben beschloss jedoch Wallmoden unter der 
ihm stets am theuersten gebliebenen schwarzgelben Fahne 

Oesterreichs. S. 104. 

59* Ludwig, Freiherr von Lebzeltern (später Graf), di- 
plomatischer Agent im österreichischen Hauptquartiere. Leb- 
zeltern hatte sich durch seine vorzüglichen Eigenschaften schon 
im Anfange seiner Laufbahn unter dem Minister Grafen Cobenzl 
Anerkennung zu verschaffen gewusst. Ebenso verstanden es 
Stadion und Metternich Lebzelterns seltene Dienstesqualifica- 
tionen in gegebenen Umständen zu benützen. Er wurde mehr- 
mals zu besonderen Sendungen verwendet, erwähnenswerth 
scheint jene zu sein, welche ihren Ausgangspunkt in der Ver- 
mälung der Erzherzogin Maria Louise mit Napoleon fand. 
Durch die Vermittlung des kaiserlichen Schwiegervaters, dem 
als echt katholischen Fürsten an einem guten Einvernehmen 
mit dem Oberhaupte der Kirche alles gelegen war, sollte eine 
Versöhnung zwischen dem letztern und Napoleon herbeigeführt 
werden. Lebzeltern wurde zu diesem Behufe im Jahre 1810 
in geheimer Mission an Pius VII. geschickt. Die exhorbitanten 
Forderungen des übermüthigen Weltbezwingers nöthigten jedoch 
dem frommen Dulder zu Savona ein in jeder Beziehung zu 
verehrendes non possumus ab — und die Verhandlungen blie- 
ben für den Augenblick erfolglos. — Lebzeltern wurde später 
als eine persona gratissima als diplomatischer Geschäftsführer 
nach Born geschickt — von da nach Petersburg und schliess- 
lich nach Neapel, an beiden letzteren Orten bekleidete er 
mehrere Jahre die Stelle eines Botschafters. Am 18. Jänner 
1854 starb er als achtzigjähriger Greis in Neapel S. 107. 
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60* Im November 1812 wurde Fürst Janko Caradja 
vom Sultan Mahmud IL zum Hospodar der Walachei ernannt. 
Trotzdem, dass Caradja einem christlichen Bekenntnisse ange- 
hörte, stand er bei der hohen Pforte in grossem Ansehen und 
wurde von derselben in den wichtigsten Regierungsangelegen- 
heiten zu Rathe gezogen. Der unglückliche Ausgang des fran- 
zösischen Feldzuges von 1812 in den Eisfeldern Russlands 
mahnte die Türkei im eigensten Interesse zur grössten Vor- 
sicht, besonders in Betreif der Donaufürstenthümer, auf deren 
Besitz das siegreiche Russland leicht nach dem Falle Napo- 
leons seine Augen unbeirrt würde richten können. Um daher 
von keinem unvorhergesehenen Ereignisse überrascht zu wer- 
den, trug der Sultan dem neuen Hospodar auf, ihn stets über 
alle politischen Vorfallenheiten in Kenntniss zu erhalten und 
sich zu diesem Zweck einen an der rechten Quelle befindlichen 
diplomatischen Correspondenten zu wählen. Von sehr vertrauter 
Seite wurde dem türkischen Kaiser einerseits der hannövrische 
Gesandte in Wien, Graf Hardenberg, andererseits der königlich 
preussische Legationsrath Piquot daselbst zu dem gewünschten 
Geschäfte vorgeschlagen. Metternich, der wusste, dass Caradja 
durch seinen Einfluss im Serail Oesterreich wichtige Dinge zu 
leisten in die Lage kommen könnte, schlug als gesuchten di- 
plomatischen Agenten den k. k. Rath von Gentz vor, der 
durch seine Stellung und seine ausgebreiteten Verbindungen mit 
den vorzüglichsten Staaten Europa's vollkommen geeignet war, 
dem Zwecke des Grossherrn zu entsprechen. Dieser Vorschlag 
wurde sowohl in Constantinopel als in Bukarest mit freudiger 
Zustimmung angenommen. Ein gewisser Hekimbachi-Masoud 
Effendi, der einige Jahre in Wien Medicin studirt hatte, war 
derjenige, an den Caradja die von Gentz erhaltenen Mitthei- 
lungen für den Sultan zu schicken hatte. So blieb es bis un- 
gefähr zur Mitte des Jahres 1818, wo Caradja, sei es aus 
muselmanischem Fanatismus, sei es aus politischer Eifersucht, 
gestürzt wurde j er kam jedoch seiner Absetzung oder ■— 
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Strangulirung zuvor und floh unter dem Namen Bekir de 
Humadan durch Oesterreich ins Ausland, blieb aber noch, 
ferner mit dem Fürsten Metternich und mit Gentz in brief- 
lichem Verkehr. 

Die Absicht des gründlichen Gelehrten Mendelssohn- 
Bartholdy, die türkisch-griechischen Händel, die mit den Vor- 
kommnissen in den Donaufürstenthümern in engem Zusammen- 
hange stehen, zum Gegenstande eines besonderen geschichtlichen 
Werkes zu machen, zu welchem Behufe ihm auch in Wien 
die reichhaltigsten Quellen erschlossen wurden, lässt auf eine 
erschöpfende Behandlung der Caradja'schen Episode mit Zu- 
versicht hoffen y # H0 # 

61* Fleischhackl Franz, von, k. k. Hofsecretär und 
Agent in Bukarest g # U3 # 

62» Constantin Stephan Bellio, ein junger Grieche, der 
in Diensten Caradja's stand, den letzterer zu verschiedenen 
politischen Missionen verwendete, den er jedoch in Folge einer 
Anzeige des türkischen Geschäftsträgers entliess. Er wurde 
später Bankier in Bukarest S. 119. 

63* Easty, der Nachfolger Bellio's im Dienste Caradja's S. 119. 

64. Wagner, ein Polizeibeamter untergeordneter Kategorie S. 123. 

65* Maurocordato, ein Minister Caradja's S. 132. 
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3uli 1794 bis gebruar 1797. ättit einer tjiftorifdjcn Ginleitung, gr. 8. 
1.869. 6 fl. 50 fr. — 4 2f)tr. 10 9tgr. 

töeiß, Dr. 3. £$., 0. ö. ^rofcffoi; ber @efd)td)te an ber f. f. Untocrfitat iu 
©raj. Sctyrbud) ber SBcltflefdjidjte. (gttnf 23önbe.) l.— 4. 93anb. 1859— 
1870. 27 fl. — 18 £l )lr. 

ttolf, Tlbam. gürft SSengel 8obtoiDi$, erfter geheimer SRatl) ffaifer 
JcopolbS I. Sein feben unb SBirfen. 3Rit ^ortröt. gr. 8. 6 fl. — 4 Styr. 

Xxud bon Hbolf $»oIjöau?en in ÄBicn 

I. !. Hnü?«\"Uäi*s*uAtt\\ä«ä. 
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